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POGODA
Dziś będzie pogoda słoneczna i 

cieplej, temperatura najwyższa 
20-23 stopni, w nocy od 8 do 
14 stopni.

W sobotę będzie częściowo po
chmurnie, lekki opad śnieżny, 
temperatura około 28 stopni.

Wschód 7.12, zachód 4.52. ,

KALENDARZYK
Dziś — piątek, dnia 21-go 

stycznia — Agnieszki, Ja- 
rosławy.

Jutro — sobota, dnia 22 
stycznia — Wincentego, 
Anastazego.

Pojutrze — niedziela, dn. 
23 stycznia — Zaślubiny 
NMP, Rajmunda.

JAMES E. CARTER OBJĄŁ WŁADZĘ
Zatajane Wiadomości Ze Wschodu

Groby 
Ujawniają 
Tajemnice

Amsterdam. (UPI) — Dziennikarz 
holenderski Knoop, który zaintereso
wał się sprawą obywatela holender
skiego Peter Mentena, oskarżonego 
o współdziałaniie z SS i współudział 
w zbrodniach wojennych, nie tylko 
przeprowadził wywiad z oskarżonym, 
ale udał się także na teren opera
cyjny jego działań wojennych.

Knoop stwierdził, że w Podhorcach 
żołnierze sowieccy odkryli groby 
pomordowanych, aby pokazać mu 
ofiary esesmańskich mordów.

“Kiedy rozmawiałem ze świadka
mi, pierwsze nazwisko, które padło, 
było nazwiskiem Mentena. Nawet za
nim zapytałem kto kierował egzeku
cją, mówiono Menten, zawsze 
Menten”.

Holenderska telewizja również wy
słała ekipę dla przeprowadzenia wy
wiadu ze świadkami egzekucji, która 
— według oceny sowieckiej — po
chłonęła 1,000 ofiar, a według własnej 
oceny Knoopa — 800.

Świadkowie powiedzieli holender
skim sprawozdawcom telewizyjnym, 
że Menten siedział na cmentarzu w 
fotelu i rozkazywał rzucać w powie
trze małe dzieci, aby esesmani mogli 
do nich strzelać.

“Dzieci spadały jak zestrzelone 
ptaki” — powiedział jeden ze świad
ków.

Knoop przeprowadził także wywiad 
z samym Mentenem w jego rezydencji 
Blaricum pod Amsterdamem.

“Nie mogłem uwierzyć własnym 
oczom, oglądając tę rezydencję. To 
prawdziwe muzeum. Menten posiada 
niemal całą kolekcję obrazów Gott- 
lieba, który nazywany jest polskim 
Rembrandtem. Posiada on gobeliny 
i arrasy, dzieła Memlinga i wszystkich 
innych mistrzów”.

W czasie pięciogodzinnego wywiadu 
Menten zaprzeczał wszystkim przy
pisywanym mu czynom i twierdził, 
że nigdy nie był w tym rejonie Polski.

Rektor Ziemba 
Złożył 

Rezygnację
Orchard Lake, Mich. — Ks. Włady

sław Ziemba, rektor Zakładów Nau
kowych w Orchard Lake, Semina
rium Cyryla i Metodego, Kolegium 
Najświętszej Marii Panny w Wyższej 
Szkoły Panny Marii, złożył rezygna
cję z piastowanej funkcji na ręce 
kardynała J. Deardena, oficjalnego 
przywódcy kościelnego Zakładów 
Naukowych w Orchard Lake, Mich. 
Rezygnacja wchodzi w życie z dniem 
30 czerwca, 1977 r.

Ks. Ziemba stał na czele Orchard 
Lake od roku 1968, po śmierci śp. ks. 
prałata Wacława Filipowicza. Pozo
stanie on nadal przy fakultecie Za
kładów Naukowych na stanowisku 
administracyjnym i przypuszczalnie 
ponownie podejmie się prowadzenia 
wykładów.

Nagła Sesja
Kuwejt (UPI) — Irak, Iran i Wene

zuela wystąpiły z wnioskiem zwołania 
nagłej sesji państw członkowskich 
kartelu naftowego OPEC. W sprawie 
tego wniosku konferowali ministrowie 
przemysłu naftowego Kuwejtu i Qata- 
ru. Orzekli oni, że w zasadzie nie są 
przeciwni zwołaniu nagłej sesji, ale 
... nie widzą powodu.

39-ty Prezydent Stanów ZjednoczonychZderzenie 
Odrzutowców 
w Pradze 
Wadliwe Instrukcje 
z Wieży Kontrolnej 
Praga (NYT) — Z przeszło dwuty

godniowym opóźnieniem nadeszła wia
domość, że w dniu 2 stycznia na lob 
nisku w Pradze doszło do zderzenia 
dwóch odrzutowców pasażerskich. 
Zderzenie to nastąpiło na ziemi i po
nad 100 osób zostało przewiezionych 
do szpitala, w tej liczbie wiele z po
ważnymi obrażeniami. Wiadomość ta 
pochodzi z praskich kół dyplomatycz
nych i jest bardzo ogólnikowa. Infor
mator, który ją podał, prosił aby — ze 
względów politycznych — nie ujawniać 
jego nazwiska.

Jak wiadomo, w Związku Sowieckim 
i w krajach bloku moskiewskiego, wia
domości o katastrofach i o wielkich

(Ciąg dalszy na str. 11-ej)

Mróz Niszczy 
Zbiory 

Pomarańczy
Floryda (UPI) — William Edwards, 

stanowy komisarz d/s owoców cytru
sowych zapowiedział, że tegoroczne 
plony zostały zredukowane przynaj
mniej o 50% wskutek niszczącego 
zimna jakie nawiedziło w tym mie
siącu słoneczny stan. Na szosach po
kazała się gołoledź a na szybach sa
mochodów szron. W West Palm Beach 
odnotowano tylko 27 stopni i lekkie 
opady śniegu.

Wskutek mrozów należy się spo
dziewać, że ceny na pomarańcze dra
stycznie pójdą w górę wskutek mniej
szej podaży.

W czwartek, w Daytona Beach tem
peratura spadła do 23 stopni, w Tam
pa do 26, do 31 stopni w Miami i w 
Orlando (gdzie mieści się Disney 
World) aż do 20 stopni.

Zachodzą również obawy o stan ry
bołówstwa ponieważ ostre zimno mo
gło wyniszczyć masy ryb przy brze
gach stanu jak i w wodach śródlądo
wych.

“Mordowanie 
Demokracji”

New Delhi (UPI). Jaya Prakash 
Narayan, główny przeciwnik politycz
ny pani Indiry Gandhi, oskarżył rzą
dzącą Partię Kongresową o “mor
dowanie demokracji” w Indiach i we
zwał opozycję do zjednoczenia i 
wspólnego przeciwstawienia się tej 
partii w marcowych wyborych par
lamentarnych.

Blok opozycyjny tworzy hinduska 
Partia Nacjonalistyczna Jana Sangh, 
Partia Liberalna Bharatiya Lok Dal, 
Partia Socjalistyczna i Organizacja 
Kongresowa, która jest frakcją rozła
mową Partii Kongresowej.

George Fernandes, przywódca Par
tii Socjalistycznej, który oskarżony 
jest o spisek i próbę obalenia rządu 
i któremu grozi proces sądowy, jest 
jedynym przywódcą opozycyjnym, 
który wezwał do zbojkotowania wybo
rów marcowych.

Azyl w Pradze
Praga (UPI). Czeska agencja pra

sowa CTK podała wiadomość, że żoł
nierz amerykański William Joseph 
Black, który niedawno przybył do 
Czechosłowacji z Nowego Jorku, 
poprosił władze praskie o... azyl po
lityczny.

Richard 
Konferuje 
w Rodezji

Salisbury (UPI) — Ivor Richard, 
ambasador brytyjski w NZ i przewo
dniczący genewskiej konferencji, 
zajmującej się problemem przyszło
ści politycznej Rodezji, przybył do 
Salisbury na rozmowy z rodezyjskim 
premierem łan Smithem.

Richard przedłoży nowy plan bry
tyjski pokojowego przekazania wła
dzy czarnej większości kraju, ale w 
rodezyjskich kołach rządowych mó
wi się już teraz, że Smith plan ten 
odrzuci.

Smith upiera się, że podstawą do 
jakiegokolwiek porozumienia może 
być tylko plan opracowany we wrze
śniu ub. r. przez byłego sekretarza 
stanu Henry Kissingera.

Natomiast przywódcy czterech mu
rzyńskich delegacji odmawiają roko
wań w oparciu o ten plan i ta wła
śnie odmowa spowodowała impas w 
Genewie.

Ambasador Richard ostrzegł, że 
brak porozumienia w sprawie Ro
dezji może doprowadzić do “kata
strofy” i zagrozić pokojowi świato
wemu.

Nowy plan brytyjski przewiduje m. 
in. ustanowienie stanowiska Komisa- 
rza-Rezydenta, którym byłby brytyj- 
czyk i który w okresie przejściowym 
sprawowałby władzę szefa Państwa.

Ted Sutton-Pryce, wiceminister w 
kancelarii premiera, powiedział że 
tak pojęta “obecność brytyjska” w 
Rodezji będzie potraktowana przez 
Rodezyjczyków jako “klątwa.”

6 Milionów w Kąpieli
Allahabad, India (UPI) — Z okazji 

święta wyznawców hindu, w jednym 
tylko dniu — od północy do południa 
— ponad 6 milionów ludzi, nie zwa
żając na deszcz i błoto, odbyło rytual
ną kąpiel w “świętych” rzekach 
Ganges i Jamuna, łączących swoje 
nurty w pobliżu miasta Allahabad.

W rejonie tego miasta przebywa 
już ponad 10 milionów pielgrzymów, 
a dalszych przywożą specjalne pociągi 
i autobusy.

Czerwony 
Spisek: 

Spalić Kair
Kair (UPI) — Po dwudniowych roz

ruchach i demonstracjach, w których 
zginęło 68 osób, a rany odniosło ponad 
800, egipski minister spraw wewnętrz
nych Sayed Fahmi ogłosił, że “władze 
bezpieczeństwa zdławiły groźną kon
spirację, zmierzającą do spalenia 
Kairu”.

Minister ujawnił, że aresztowano 
około 900 osób, głównie komunistów i 
członków innych ugrupowań lewico
wych, którzy utworzyli organizację 
nazwaną “egipską komunistyczną 
partią robotniczą”, odpowiedzialną za 
sprowokowanie i organizowanie rozru
chów.

W Kairze i w kilku innych miastach 
egipskich skonfiskowano tysiące ulo
tek, wzywających “do sabotażu i ma
sowej rewolty ludowej przeciwko re
żymowi”.

Prokurator generalny Ibrahim el 
Kalyoubi nakazał bezterminowe trzy
manie w więzieniu wszystkich aresz
towanych, których czeka proces sądo
wy. Akt oskarżenia zarzuca im sabo
taż, łupiestwo, podpalania, morder
stwa i usiłowanie dokonania morder
stwa.

Policja stwierdziła, że i slogany i 
taktyka zastosowana przez elementy 
kierujące rozruchami była we wszyst
kich miastach jednakowa.

Kairski dziennik “Al Gomhouria” 
informuje, że zdemaskowana organi
zacja komunistyczna miała powiąza
nia z rządzącą w Jemenie Pld. partią 
Frontu i marksistowskim ugrupowa
niem terrorystycznym Ludowego 
Frontu Wyzwolenia Palestyny.

Wśród skonfiskowanych ulotek była 
jedna, która potępiała prezydenta An- 
wara Sadata za anulowanie w zeszłym 
roku egipsko-sowieckiego traktatu 
przyjaźni i współpracy.

Zawaliły Się Domy
Rabat. (UPI) — Z nieustalonych 

przyczyn w algierskim Makareszu za
waliły się dwa domy mieszkalne. 13 
osób zginęło pod gruzami, dwie zo
stały ciężko zranione.

Łańcuch Ludzi 
Dobrej Woli

Londyn (DP) — Nadana w New 
Delhi przesyłka z lekarstwem dla 
ciężko chorego w Krakowe, błyska
wicznie znalazła się na miejscu. 
Dzięki łańcuchowi ludzi dobrej wo
li, który utworzyli Hindusi, Rosja
nie 1 Polacy, chory otrzymał lek 
stosowany w jego przypadku i 
osiągalny tylko w Indiach. Lek wy
słała ambasada PRL na apel matki 
chorego—Marii Pyrek z Krakowa.

Rozłam 
Partyjny 

We Francji
Paryż (UPI) — Decyzja b. premie

ra Jacques Chiraca, który postano
wił ubiegać się o stanowisko mera 
(mayora) Paryża, występując prze
ciwko oficjalnemu kandydatowi rzą
dowemu, ministrowi przemysłu Mi- 
chelowi d’Omano, spowodowała roz
łam w partii rządzącej.

Ludzie z najbliższego otoczenia 
prezydenta d’Estaing decyzje tę 
określają wprost jako “rozłamową” 
i przestrzegają, że może ona dopro
wadzić do tego, że władzę w stolicy 
Francji przejmie lewica. Nie wyklu
cza się też, że rozłam w partii rzą
dzącej może przyśpieszyć wybory po
wszechne.

Członkowie rządu francuskiego nie 
szcządzą słów krytyki pod adresem 
byłego premiera, który ze stanowiska 
szefa rządu ustąpił w lecie ub. r., 
nie mogąc pogodzić się z polityką 
ekonomiczną prezydenta.

“Głęboki rozłam w koalicji,wywo
łany decyzją Chiraca, wywołał nie
bezpieczne ryzyko ogłoszenia rychło 
wyborców powszechnych” — powie
dział minister planowania gospodar
czego Jean Lecanuet.

“Decyzja ta jest czynnikiem naj
bardziej rozłamowym” — orzekł mi
nister spraw wewnętrznych Michel 
Poniatowski.

Do tej pory mera Paryża, na pod
stawie ustaw miejskich obowiązują
cych od 100 lat, wybierali radni miej
scy. Ostatnio przeprowadzone refor
my sprawią, że po raz pierwszy mer 
będzie wybrany przez ludność w wy
borach bezpośrednich. Pod koniec ub. 
y. Chirac stworzył nową partię gaulli- 
stowską, co zostało uznane jako wy
zwanie rzucone prezydentowi i wskaź
nik ambicji politycznych byłego pre
miera.

W. Yoshimura 
Winna Zarzutów
Oakland, Calif. (UPI). Wendy Yo

shimura, lat 34, przyjaciółka Partry- 
cji Hearst, została uznana winną aktu 
oskarżenia przez lawę przysięgłych. 
Yoshimura odpowiadała przed sędzią 
Martinem N. Pulichem na 3 zarzuty 
posiadania nielegalnie materiałów 
wybuchowych oraz broni palnej. 
Obrońca James Larson zapowiedział 
natychmiast złożenie odwołania od 
decyzji sądu. W międzyczasie, tj. do 
chwili rozpatrzenia apelacji przez sąd 
wyższej instancji, Wendy Yoshimura 
pozostanie na wolności za kaucją. 
Datę wydania wyroku Pulich wyzna
czył natomiast na 24 lutego br.

Yoshimura została aresztowana we 
wrześniu 1975 roku, razem z Patrycją 
Hearst. Narada ławników w jej pro
cesie trwała 44 godziny zanim osiąg
nięto jednomyślny werdykt, uznający 
winę oskarżonej.

Samolot Zaginął
Madryt (UPI). Biorący udział w 

manewrach samolot transportowy, 
dwusilnikowiec produkcji hiszpań
skiej T-7 Azor, mający 11 ludzi na 
pokładzie, zaginął bez śladu w rejo
nie Walencji.

Pod Hasłem 
Odrodzenia 
Wiary

W “Stare” Ideały 
Amerykańskiej 
Demokracji

Washington (UPI). Wczoraj odbyła 
się historyczna uroczystość inaugura
cyjna 39-go Prezydenta Stanów Zjed
noczonych, Jamesa E. Cartera. Przy
sięgę, na stopniach Kapitolu odbierał 
przewodniczący Najwyższego Sądu 
Warren E. Burger. Nieco wcześniej 
został zaprzysiężony Wiceprezydent 
Walter Mondale przez marszałka 
Izby Iższej Kongresu Thomasa P. 
O’Neil Jr. (D-Mass.).

Mimo mroźnej, choć słonecznej po
gody, przeszło ćwierć miliona osób 
ustawiło się wzdłuż Pennsylvania 
Ave. i Constitution Ave, ulic stano
wiących trasę inauguracyjnej para
dy, aby aktywnie uczestniczyć w hi
storycznym momencie personalnej 
zmiany u steru amerykańskiego rzą
du.

W czasie swego przemówienia, Car
ter ponowił apel znany powszechnie 

(Ciąg dalszy na str. 11-ej)

Koszt Inauguracji 
Prezydenta

Washington (UPI) — W związku z 
inauguracją 39-go Prezydenta Stanów 
Zjednoczonych, z pewnością wielu 
obywateli zadaje sobie pytanie, ile 
kosztuje taka inauguracja? Otóż cały 
rachunek ma wynieść około $6 mi
lionów, z czego jednak ponad połowę 
zostanie pokryte z funduszów prywat
nych. Komitet Inauguracyjny Car
tera dysponuje bowiem sumą 
$3,350,000, którą zebrano w drodze 
sprzedaży biletów i upominków.

Z kieszeni podatników wyda się 
zatem około $2.7 miliona, aczkolwiek 
co najmniej $1.4 miliona powróci z po
wrotem do obywateli w formie płac 
policji, innej służby porządkowej, 
strażaków, pracowników utrzymują
cych czystość, itp.

Apropriacja Kongresu na uroczy
stość inauguracyjną Cartera wyno
siła $825,000, z czego $350 tys. prze
znaczono na konstrukcję i dekorację 
platformy, na której prezydent Carter 
złożył przysięgę.

Rząd federalny wyda ponadto oko
ło pół miliona dolarów z budżetu woj
skowego; między innymi do oczy
szczania chodników na Pennsylvania 
Avenue wykorzystano żołnierzy oraz 
b. prezydent Ford skorzystał z prze
lotu wojskowym odrzutowcem do Ka
lifornii wkrótce po inauguracji.

Trybuna Prasowa 
Na Molo

Washington (UPI) — Trybuna pra
sowa, którą zmontowano specjalnie 
z okazji uroczystości inauguracyj
nych w Washingtonie, ma być wyko
rzystana do renowacji mola w wypo-, 
czynkowej miejscowości Wildwood, 
N.J.

Tradycja Morska
Barcelona (UPI) — Do tej pory 

płetwonurkowie wydobyli z morza 
zwłoki 44 marynarzy amerykańskich 
i strzelców morskich, którzy zginęli 
w wyniku zderzenia wiozącej ich jed
nostki morskiej 7 hiszpańskim frach
towcem. Zwłok pięciu ofiar do tej 
pory nie odnaleziono i poszukiwania 
trwają nadal. ,

Zgodnie z tradycją morską ceremo
nia żałobna odbyła się na macierzy
stych okrętach ofiar tej katastrofy 
—lotniskowcu helikopterowym “Guam” 
i bazie amfibii “Trenton”. Rzecznik 
konsulatu amerykańskiego w Barce
lonie powiedział, że wszystkie zwłoki 
przewiezione zostaną do Stanów 
Zjednoczonych.
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OGNIEM I MIECZEM
POWIEŚĆ
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ROZDZIAŁ III

Syna Polcnii Chicag askiej i my musimy

na urząd Mayora miasta Chicago

Pijqc Zioła Zakonnika - Chorób Sie Unika

szyja, a tu miejsca do- 
zasypać, a będziem tu 
mnie będzie trzeba, to

jakiej jeszcze 
Lachom. Jeśli

8
 

Ceny Od 

$289 
$399 
$439 
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s349

leceń znajdują się ulepszenie komu
nikacji radiowej dla policji w szeregu 
przedmieściach, fundusze na pomoc 
na t trzymanie młodocianych skaza
nych za przestępstwa

Rankiem w dwa dni później Dońcówna z Bohu- 
nem siedzieli pod wierzbą wedle młyńskiego kola 
i patrzyli na pieniącą się na nim wodę.

— Będziesz jej pilnowała, będziesz jej strzegła, oka 
z niej nie spuścisz, żeby nigdy z jaru nie wychodzi
ła! — mówił Bohun.

— U jaru ku rzece wąska 
syć. Każ szyję kamieniami 
jak w garnku na dnie; jak 
sobie wyjście znajdę.

— Czymże wy tu żyjecie?
— Czeremis pod skałami kukurydzę sadzi, wino sa

dzi i ptaki w sidła łapie. Z tym, cg ty przywiózł, 
nie będzie jej niczego brakowało, chyba ptasiego 
mleka. Nie bój się, już ona z jaru nie wyjdzie i nikt 
się o niej Me dowie, byle twoi ludzie nie rozgadali, 
że ona tu jest.

— Ja im kazał przysiąc. Oni wierni mołojcy, nie 
rozgadają, choćby z nich pasy darli. Ale ty sama mó
wiła, że tu ludzie przychodzą do ciebie jako do woro- 
żychy.

• — Czasem z Raszkowa przychodzą, a czasem, jak 
zasłyszą, to i Bóg wie skąd. Ale zostają przy rzece, 
do jaru nikt nie wchodzi, bo się boją. Ty widział 
kości. Byli tacy, co chcieli przyjść, to ich kości le
żą.

— Ty ich mordowała?
— Kto mordował, to mordował! Chce kto wróżby, 

czeka u jaru, a ja do koła idę. Co zobaczę w wodzie, 
to pójdę i powiem. Zaraz i dla ciebie będę patrzy
ła, jeno nie wiem, czy się co pokaże, bo nie zaWśze 
widać.

— Byłeś co złego nie obaczyła.
— Jak będzie co złego, to nie pojedziesz. I tak 

byś lepiej nie jechał.
— Muszę. Do mnie Chmielnicki pismo do Baru pi

sał, żeby ja wracał, i Krzywonos przykazywał. Teraz 
na nas Lachy z wielką siłą idą, więc 
do kupy.

— A kiedy wrócisz?
— Ne znaju. Będzie wielka bitwa, 

nie bywało. Albo nam śmierć, albo
nas pobiją, to tu się schronię, jeśli my pobijemy, to 
wrócę po moją zazulę i do Kijowa z nią pcjadę.

— A jak zginiesz? r
— Od tego ty worożycha, żebym wiedział.
— A jak zginiesz?

Specjalny Układ
Kair (UPI) — Po dwudniowej kon

ferencji ministrów spraw zagranicz
nych 21 państw arabskich wydany zo
stał komunikat, który zawiera stwier
dzenie, że państwa arabskie pragną 
doprowadzić do “specjalnego układu 
stosunków’* z krajami Europy Za
chodniej, ale wzamian oczekują euro
pejskiego poparcia dla ich akcji, 
zmierzającej do uwolnienia okupowa
nych przez Izrael ziem arabskich.

KAZIMIERZ SIUBA 
sekretarz

Zebranie Pol. Am. 
Ligi Politycznej

Pierwsze zebranie w tym roku 
Polsko Ameryk. Ligi Politycznej odbę
dzie się w środę, 26 stycznia, w sali 
Lo Rayne Chateau, 5925 W. Diversey 
ave., o godz. 7.30 wieczorem.

Zarząd z prezesem Irvin Thon na 
czele uprasza wszystkich delegatów i 
delegatki o konieczne przybycie, gdyż 
mamy b. ważne sprawy do załatwie
nia. Apelujemy również do różnych 
klubów i grup społecznych naszej Po
lonii o wydelegowanie jak najliczniej
szej reprezentacji. Zapraszamy także 
o oby indywidualne z Polonii o przy
łączenie się do Ligi, by móc stworzyć 
razem wielką siłę. Rok bieżący będzie 
wymagał zorganizowania się, gdyż 
w ten sposób będziemy mogli więcej 
zdziałać dla dobra naszych obywateli 
w Chicago. Przypominamy także, iż 
Liga pracuje bezpartyjnie.

Irvin Thon, prezes; J. Cieśla, sekr.

CZESŁAW BIELSKI
Prezes

ŚwińtoWieJ Słnwy' 
BREVETTATA 

Pistolet na Gaz Łzawiący 
sprzedawany bezpośrednio 

. pi zez pocztę

Używajcie Ziół Ks. Franciszka
Skutecznych Przy Następujących Niedomaganiach;

No. 1 ($3) — na żołądek i kiszki — delikatnie i skutecznie pozwal
niają; No. 2 ($4) — na wątrobę i żółć, pomagają trawić i polepsza
ją Przemianę Materii; No. 3 ($4) — pomocne przy cukrzycy; No. 4 
($3) — świetne na nerki i pęcherz, działają moczopędnie i pomocne 
są przy prostacie; No. 5 ($4) — na zaziębienie, kaszel, zapalenie 
oskrzeli, astmę; No. 6 ($3) — na dolegliwości reumatyczno-artre- 
tyczne, podagrę; No. 7 ($4) — na uspokojenie i wzmocnienie sy
stemu nerwowego i na dobry sen; No. 8 ($4) — znakomity środek 
przeciw otyłości i na schudnienie; No. 9 ($3) — zioła kąpielowe 
aromatyczno-iwzmacniające; No. 10 ($3) — nadzwyczajne przeciw 
arterio-sklerozie, wysokiemu ciśnieniu i przepuszczalności kiwi po
przez włoskowate naczynia krwionośne. Prosimy zawsze dodać 15c 
do każdego dolara na przesyłkę.
• Drodzy Odbiorcy naszych Ziół! W ostatnich kilku łatach Zioła 
podrożały od 400 do 500% zmuszeni więc jesteśmy podnieść cenę 
niektórych Mieszanek do $4.00, bo inaczej nie wytrzymalibyśmy 
kalkulacji. Zwracamy jednak uwagę, iż te Mieszanki z podwyż
szoną ceną ważą od 7 do 8 oz., a więc mimo wszystko nie wypadną 
drogo w porównaniu z cenami i wagą innych Firm Zielarskich.
UWAGA: Zioła nasze można nabywać na północnej stronie Chicago: 

VANDY'S DELICATESSEN STORE, 
5038 W. FULLERTON AVE.

• TYLKO DUŻE PACZKI Z TEKSTEM 
POLSKIM I ANGIELSKIM

Pamiętajcie Drodzy Czytelnicy, że nie ma lepszego dla zdrowia, 
jak świeże ZIOŁA KS. FRANCISZKA, zaparzone gotującą wodą. 
NA C.O.D Nie Wysyłamy — Na Odpowiedź Prosimy Zawsze Załą
czyć Znaczek — Po wszelkie Informacje Dzwońcie: HEmlock 4-2766 

FATHER FRANCIS HERBS
6951 S. MAPLEWOOD AVE. CHICAGO, ILL. 60629

BEZ OPŁATY WEJŚCIOWEJ, BEZ MINIMUM DRINKÓW 
COŚ NOWEGO — COŚ WSPANIAŁEGO 

COŚ INNEGO NIŻ ZAWSZE
NA NASZE DANCINGI W PIĄTKI I SOBOTY: 

GRA TERAZ ORKIESTRA AMERPOL 
występująca po raz pierwszy w Chicago 

5-OSOBOWY t ZESPÓŁ DOSKONAŁYCH MUZYKÓW, 
KTÓRY GRA TAK. ŻE WYDAJE SIĘ, IŻ LICZY 50 OSÓB 
Pod batutą Marcina Januszkiewicza, który gra na fortepia
nie, organach, akordionie i śpiewa; Stanley Mostynkiewicz 
(gna na fortepianie, akordionie. organach i śpiewa); Glenn 
Charwat (gra na saksofonie i flecie); Ken Ambrose—gna na 
perkusji; Elżbieta Szreniawa-Brzega — śpiewa w językach 
polskim, rosyjskim, francuskim i włoskim.
Wszystkim, którzy chcą się dobrze zabawić, posłuchać pięk
nej muzyki i potańczyć ząpjafzamy na nasze dancingi w 
piątki i soboty, pocz. o 3-ej . wieczorem. Nasza doskonała 
polsko-amerykańska kuchnia jest otwarta do 12 w nocy.

W PIĄTEK, 28 b. m. 
“NOC NOSTALGII”

GRAĆ BĘDZIE DOSKONAŁA 
ORKIESTRA 16 OSOBOWA 

DON SADOFSKY
“THE REVOLUTIONARY SWING ORCHESTRA”

Ten znakomity zespół da Wam niezapomniany wieczór pięknej 
muzyki lekkiej z dawnemi melodiami, które uczyniły popular
nymi na długie lata wielkie orkiestry Glen Millera, Benny 
Goodmana, Tommy Dorsey, etc. Napewno pamiętacie te me
lodie “IN THE MOOD”, “MOOD INDIGO”, “MISTY”, “STAR 
DUST”, “PENNSYLVANIA POLKA” itp. Będziemy mieli kon
kursy tańców “Jitterbug”, a być może również “Charlestona” 
i “Twista” z nagrodami niespodzianek.
Na NOC NOSTALGII przygotowujemy specjalne menu: Zupa 
i duży sandwich za tylko $2.00.
Zróbcie wcześniej>rezerwacje, aby być pewnym, że będziecie 
mieli miejsce, bo napewno sala będzie wypełniona. Po rezer
wacje telefonujcie 278-8848.
UWAGA. — Z powodu dużych dla nas kosztów tej imprezy 
musimy pobierać małą opłatę za wstęp czyli tzw. “cover charge”.

$2.00 od osoby.

Zbawienne ZIOŁA ZAKONNIKA. Nie ma lepszych 
mówią w Polsce i w Ameryce. Tysiące ludzi pije i' 
chwalą najzdrowsze Herbaty ziołowe ZAKONNIKA. 
Do wyboru: Nr. 1 “HLRBOVIT” na artretyzm, 
wątrobę, żółć, serce, “złą krew” paczka $2.8?,; Nr. 2 
“GASOL” na niestrawność, zgagę, gazy $2.50; Nr. 3 
*HERBOLAX” łagodnie przeczyszczające $2.50; Nr. 4 
“NERVOL” na nerwy, bezsnność, zmęczenie $2.85; 
Nr. 5 “UROL” na nerki, pęcherz $2.85; Nr. 10 “REU- 
MOL” na reumatyzm, serce $2.85; Nr. 11 “FIGOL”

ułatwia chudnięcie bez głodowania $2.85; Nr. 12 AROMATYCZNA 
Ziołowa Herbata na codzień $2.50; Paczki są duże, z objaśnieniami 
po polsku i datą ważności.

UWAGA! Mamy ZIOŁA ZAKONNIKA w torebkach do parzenia 
(jak zwykłą herbatę) w pudełkach po 24 torebki.; Nr. 6B — świeży 
RUMIANEK $1.45; Nr. 7B — doskonała MIĘTA $1.45; Nr. 8B — 
smakowita DZIKA RÓŻA $1.45; — Polecamy nowość INSTANT HERB 
TEA, wsypuje się na wrzątek i herbata gotowa. Pudełko na 30 szklahek 
$1.95 do wyboru: Rumianek, Mięta, Koperek albo Dzika Róża. — 
Używajcie tylko naturalne witaminy! Nr. 13 “MULTIVIT” — wszy
stkie witaminy razem, 100 kaps. $5.00; Nr. 37B Witamina “E” kaps. 
200 un. $5.50.

Dbajcie o zdrowie. Prosimy zaraz wypisać numery Ziół załączyć 
M.O. lub czek. Szybko wyślemy. Trzeba do cen doliczyć na przesyłkę 
po 15c od każdego dolara. Bez zapłaty, aft! na C.O.D. nie wysyłamy. 
Każdemu bezpłatnie pośletny bros?prę pt. “JĄK UŻYWAĆ ZIOŁA”. 
Adresujcie: .
MONK’S HERB CENTER, 2924 Milwaukee Ave., Chicago, Dl. 60618

VW Otwiera Zakłady 
w New Stanton

Pittsburgh (UPI). Rzecznik Volks
wagen Manufacturing Corp, zapowie
dział, iż zakłady w New Stanton (40 
mil na zachód od Pittsburgha) zaczną 
rekrutować pracowników w lecie tego 
roku. Przewiduje się zatrudnienie 
około 2 tysięcy osób, natomiast w 
okresie pełnej produkcji — przypusz
czalnie gdzieś w roku 1980 — około 
5 tysięcy pracowników.

Zakłady w New Stanton mają mon
tować model zw. “Rabbit” oraz wy
twarzać pewne części, z wyjątkiem 
silników oraz przekładni. Te będą 
sprowadzane z Niemiec Zachodnich 
ponieważ twierdź! się, iż ich produk
cja na terenie USA byłaby zbyt ko
sztowna.

136 (ciąg dalszy)

— Nigdy! wolę śmierć.
— Musisz i będziesz.
— Nigdy.
— No, żeby ty nie bj’ła ranna, to po tym, co ty 

mi rzekła, ja by dziś jeszcze pchnął molcjców do 
Raszkowa i mnicha za łeb kazał przyprowadzić, a ju
tro ja by był twój mąż. Taj co? Męża grzech nie 
kochać i nie przyhołubić! Hej! ty panno v.ieliro.na, 
tobie miłość kozacka obraza i gniew. A kto ty taka, 
że ja dla ciebie chłop? Gdzie twoje zamki i bojary, 
i wojska? Czemu tobie gniew? czemu tobie obraza? 
Ja cię wojną wziął, ty branka. Oj, żeby ja był chłop, 
ja by cię nahajem po białych plecach rozumu na
uczył i bez księdza by się twoją krasą nasycił —* 
żeby ją był chłop, nie rycerz!

— Anieli niebiescy, ratujcie mnie! — szepnęła knia- 
ziówna.

A tymczasem coraz większa wściekłość wzbierała 
na twarzy Kozaka i gniew chwytał go za włosy.

— Ja wiem — mówił — czemu tobie obraza, czemu 
ty mi odporna! Dla innego chowasz swój wstyd dzie
wiczy — ale nic z tego, jakom żyw, jakom Kozak! 
Szlachcic hołota! oczajdusza! Lach nieszczery! Na 
pohybel-że jemu! Ledwie spojrzał, ledwie w tańcu 
zakręcił i całą wziął, a ty, Kozacze, cierp, łbem tłucz. 
Ale ja jego dostanę i ze skóry każę go obedrzeć, 
ćwiekami nabić. Wiedz ty, że idzie Chmielnicki na 
Lachów, a ja idę z nim i twego hołubka odnajdę, choć
by pod ziemią, a jak wrócę, to ci wrażą jego gło
wę na gościniec pod nogi kinę.

Helena nie słyszała ostatnich słów atamana. Ból, 
gniew, rany, wzruszenie, przestrach zbawiły ją sił — 
i słabość niezmierna rozeszła się po wszystkich jej 
członkach, oczy i myśli jej zgasły — i padła zemdlona.

Watażka stał czas jakiś blady z gniewu, z pianą 
na ustach; wtem dostrzegł tę martwą głowę zwie
szoną w tył bezwładnie i z ust jego wyrwał się ryk 
prawie nieludzki:

— Wże po nej! Horpyna! Horpyna! Horpyna!
I na ziemię runął.
Olbrzymka wpadła co duchu do świetlicy.
— Szczo z toboju?
— Ratuj! ratuj! — wołał Bohun. — Zabił ja ją, 

duszu moju, świtło moje!
— Szczo ty, zduriw?
—■ Zabił, zabił! — jęczał watażka i ręce nad głową 

łamał.
Ale Horpyna zbliżywszy się do kniaziówny wnet 

poznała, że to nie śmierć, jeno omdlenie ciężkie, i wy
prawiwszy za dfzwi Bohuna zaczęła ją ratować.

Kniaziówna otworzyła po chwili oczy.
— No, doniu, nic ci — mówiła czarownica. — Ty 

się widać jego przelękła i pomroka cię chwyciła, ale 
pomroka przejdzie, a zdrowie przyjdzie. Ty jak orzech 
dziewczyna, tobie długo jeszcze na świecie żyć 
i szczęścia używać.

— Ktoś ty jest? — spytała słabym głosem kniaziów
na.

— Ja? sługa twoja, bo on tak kazał,
— Gdzie ja jestem?
— W Czartowym Jarze. Szczera tu pustyniś, ni

kogo tu nie zobaczysz prócz niego.
— Czy i ty tu mieszkasz?
— Tu nasz chutor. Ja Dońcówna, brat mój pod 

Bohunem pułkownikuje, dobrych mołojców wodzi, 
a ja tu siedzę — i będę ciebie pilnowała w tej ko
mnacie złocistej. Z chaty terem! aż łuna bije! to 
on dla cię wszystko to przywiózł.

Helena popatrzyła w hożą twarz dziewki i twarz 
ta wydała jej się pełną szczerości.

— A będziesz ty dobra dla mnie?
Białe zęby młodej wiedźmy zabłysły w uśmiechu.
— Będę. Zaśbym nie była! — rzekła — ale i ty 

bądź dobrą dla atamana. On sokół, on sławny moło- 
jec, on ci...

Tu wiedźma schyliła się do ucha Heleny i zaczęła 
jej coś szeptać, w końcu wybuchnęła śmiechem.

— Precz! — krzyknęła kniaziówna.

IRENA’S Restaurant
1643 N. MILWAUKEE AVE.

Chicago, 111. 60647 TeL 278-8848
Otwarte codziennie i w niedziele n* "lunch” 1 kolacje

Karakułowe * Błamy Karakułowe
w różnych kolorach oraz

Błamy z Norek
możesz obejrzeć i kupić.

Ł Milwaukee Tel. 252-2477
Solidna metalowa konstrukcja a 
twardy rękojeścią, wygląda jak 
prawdziwy rewolwer. Zatrzymuje 
napastnika bez zranienia po. D«je 
potrzebny ochronę dla ludzi, którzy 
pracuję, samotnie, w ciemnych po
mieszczeniach. Idealne nocne zabez
pieczenie dla żon i córek. Mimo tego 
nie potrzebny jest federalny permit 
czy licencja, lecz nie sprzedaje się 
go małoletnim. Oddajef siedem strza
łów bez ładowania. W cenę każdego 
rewolweru wchodzi jeden rewolwer, 
dziesięć magazynów z nabojami z 
gazem łzawiącym i wszystkie koszty 
przesyłki. Dostawa jest natych
miastowa, ubezpieczona. Sprzedaje* 
my ekwipunek a gazem łzawiącym 
przez ostatnie czternaście lat. -Mamy 
tysięće zadowolonych klientów.

1 komplet rewolweru ..,..$17.00
2 komplety ręwolwerd\v po
$15 każdy ................ (razem $30)
3 komplety rewolwerów po „ 
$14.50 każdy .(razem $43.50)
4 komplety rewolwerów po
$14 każdy.................. (razem $50
6 kompletów rewolwerów
po $13, każdy............ (razem $78)
specjalne naboje z gazem „ 
łzawiącym .................,..,$3^al0
 naboje ślepe do
ćwiczenia ................$2.50 za 100

B pokrowce $2.50 każdy 
środek przeciwko gazowi 
łzawiącemu, butelka ...... ,$2.88

Nazwisko ••••••••• Miasto ........ 
Adres 5?tan •.•••• Łip.........
•W zaleczeniu jest

 czek na $.....«  
 Money Order na

lub proszę obciążyć mój
 Master Charge Q BankAmericard 

Card Number
Exp. Date ............
Pod; la ............................. *

ZAMlHVII.XIA PKZI.Z POCZTĘ 
. Z BRI VI'IT AT A

Di pt. Jrt, 310 W. 9th Street 
K.iikk City, Mo. 04105

FRANKFURTU
ZURYCH

Al i Vera Kapliński

DOWNTOWN 
TRAVEL CENTER 

30 W. Washington St.
Pokój 928 — Chicago 60602 

Tel. (312) 263-4032

Walka z Przestępstwami
We wxoreK uchwalono przydziały 

pieniężne w wys. $790,452, na walkę z 
przestępstwami w Chicago w powie
cie Cook i odesłano uchwałę do stanu 
do wykonania przydziałów. Wśród za-

TYLKO JEDEN RAZ!!!
Na ogólne żądanie Publiczności i Aktorów 

POWTÓRZENIE
MUZYCZNEJ SZTUKI REF-RENA

GRZESZNIK
w NIEDZIELĘ, 6 LUTEGO O 3:00 PO POŁ. 

W AUDYTORIUM ŚW. TRÓJCY
UDZIAŁ BIORĄ:

B. Denys, J. Mroczkowska, N. Oleńska, E. Chudzik, 
B. Pawlikowska, Z. Kossakowski, R. Krzyżanowski, Ref-Ren, 

Z. Szepett, S. Wicik, J. Zieliński 
Przy fortepianie: J. Kwiatkowska 

Dekoracje: B. Wolski
Przedsprzedaż biletów: Alma Travel, 1282 Milwaukee— 
Pol-Center, 1250 Milwaukee—Orbit Travel, 2931 Milwaukee 
Oraz telefonicznie Rukujzo Advertising, 384-6748

NASTRÓJ — SATYRA — HUMOR — PIOSENKI!!!

POLSKO - AME YKANSKA 
RADA EMERYTÓW

W CHICAGO, 
oddział ogólno Amerykańskiej 

Organizacji Emerytów Washington, D.C. 
na ogólnym zebraniu, odbytym 

w dn. 19 stycznia 1977 r., w domu Związku Polek, 
1309 N. Ashland Ave.

kierując się obywatelskim obowiązkiem 
jednogłośnie powzięto uchwałę indorsowania

Aldermana 
p. Romana

CZARTERY
Z Chicago Do

LONDYNU
RZYMU
POLSKI

NIE TRZEBA POZWOLENIA

ROMAN PUCINSKI



W ORYGINALNYM PROGRAMIE ROZRYWKOWYM p.i.

“Z NOWYM ROKIEM”
NA ESTRADZIE 50 UŚMIECHNIĘTYCH
UTALENTOWANYCH “MILUSIŃSKICH" 
INSCENIZOWANE PIOSENKI * TAŃCE 
SCENKI HUMORYSTYCZNE ★ LALKI

LANE TECH. HIGH SCHOOL AUDITORIUM 
Western Avenue przy Addison Street, Chicago, Ill. 

SOBOTA, 22 STYCZEŃ, 1977—8 WIECZ. 
NIEDZIELA, 23 STYCZEŃ, 1977—3 PO POŁ i 7 WIECZ.

N
ajtaniej 
ajłatwiej 
AJSZYBCIEJ

PRAWO 
JAZDY

DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK-SOBOTA, 21-22 STYCZNIA (JAN. 21-22), 1977

JUŻ JUTRO
I W NIEDZIELĘ
NA ŻYCZENIE POLONII!

Można uzyskać ucząc się w Szkole J. Olszewskiego
Uczymy -skutecznie bezpiecznego kierowania autem, nawet osoby 

bojaźliwe, nerwowe, starsze wiekiem i kierowców 
wzywanych na egzamin powtórny.

“INSTRUCTION PERMIT” W 3 DNIACH NAUKI
Nauka przepisów w poniedz., środy i piątki od 10 do 12 

i od 6 do 8-wiecz. W soboty do godz. 1-ej.
Po więcej informacji telefonować w wyżej wymienionym czasie

889-7181

JAN WOJEWÓDKA prezentuje PO RAZ DRUGI 
ZNAKOMITY ZESPÓŁ DZIECIĘCY Z POLSKI

A PROGRESSIVE DRIVING SCHOOL
5621 W. FULLERTON

“KTO ZE MNĄ JEDZIE TEN NIE ZAWIEDZIE”

GAWĘDA"
(Kier, art.: ANDRZEJ KIERUZALSKI)

REG. $1.19—FUNT

wego” w nieujaw3nionym rejonie 
Chin północnych. Japończycy po
dawali, że zagłębie to znajduje się w 
prowincji Liaoning w odległości 125 
mil na północny-wschód od Pekinu.

GODZINY: - Pon., Wtorki i Soboty - 9-6; 
Środy, Czwart. i Piątki — 9-8; w Niedzielę — 9-1.

Bezpłatne Parkowisko przy sklepie. MÓWIMY PO POLSKU.

BLACK STEER
FOODS 3140 N. CALIFORNIA

Blisko Belmont i Elston—Tel. 539-4510
INFLACJI NIE ODCZUJE 

KTO W BLACK STEER KUPUJE 
CENY WAŻNE DO 28 STYCZNIA WŁĄCZNIE 

WŁASNEGO WYROBU

KIEŁBASA PRASKA $1.29
WŁASNEGO WYROBU

KISZKA Pasztetowa (WATROBMNKA). REG. $1.19-RJNT 79C 
WŁASNEGO WYROBU

KISZKA KASZANA
COUNTRY DELIGHT

ŚMIETANKA “Half & Half” reg ^nt
NAJŚWIEŻSZE Z FARMY

JAJA Grade A, medium .... REG. 89c—TUZIN

Nowe Zagłębie
Hongkong (UPI) — Pekin oficjal

nie potwierdził wiadomość, zasygna
lizowaną już wcześniej przez prasę 
japońską, o uruchomieniu “nowego, 
wysoce wydajnego zagłębia nafto-

Zebranie Pol. 
Jacht Klubu

Miłośnicy żeglarstwa i cała Polonia 
proszona jest na zebranie Pol. Jacht 
Klubu, które odbędzie się w niedzielę, 
dnia 23 stycznia, o godzinie 6-ej wie
czorem, w siedzibie Klubu, pnr. 4607 
N. Sheridan Road, w Chicago. Można 
się dowiedzieć o projektowanych 
rejsach klubowych z nastaniem odpo
wiednich warunków.

Po bliższe informacje odnośnie 
Klubu lub rejsu klubowego należy 
dzwonić na tel. Klubu 561-1900. — 
Zarząd.

Walne Zebranie 
Pol.-Am. Rady Pracy 
Zarząd Polsko-Amerykańskiej Ra

dy Pracy zawiadamia członków i 
członkinie, że Walne Zebranie odbę
dzie się w niedzielę, dnia 13 lutego, o 
godz. 2:30 po poł., w sali parafialnej 
przy Kościele Misyjnym, 4105 N.

Avers Ave.
Po zebraniu, jak zwykle będzie po

dana kawa i ciastka, staraniem na
szych Pań.

Przypominamy o potrzebie uregulo
wania opłat członkowskich i punktu
alnym przybyciu.

Julian Sak, prezes; Bolesław Ro
gowski, sekretarz.

Opłatek Koła 
Imienia Rataja

W sobotę, dnia 22-go stycznia, o 
godzinie 6.30 wieczorem, w dolnej sali 
Ojców Jezuitów, 4105 N. Avers, od
będzie się coroczny Tradycyjny 
wspólny Opłatek.

Na powyższą imprezę urządzaną 
przez Koło im. M. Rataja, zaprasza
my wszystkich' członków Związku 
Przyjaciół Wsi Polskiej wraz z rodzi
nami oraz przyjaciół i sympatyków 
naszej organizacji.

Za Zarząd: T. Wojnar, prezes; W. 
Poniecki, sekretarz.

NA ROK 1977
CZARTERY DO POLSKI

W Dogodnych Terminach
Po bliższe informacje zgłaszajcie się 

do Polskich Biur Podróży 
z 57-letnim doświadczeniem

R MATUSZCZAK & Co.
1537 W. Division St. 5736 W. Belmont Ave.
Tel. BR 8-6407 Tel. 283-4511

Czarterów
DO POLSKI 

w cenie od Wq

SPECIAL
LAS VEGAS 

$159 
Załatwiamy sprawy polskie. 
Upoważniony Dealer PEKAO

• KUPUJCIE W SKŁADACH • 
KTÓRE OGŁASZAJĄ SIE W 
DZIENNIKU ZWIĄZKOWYM

JUŻ 
TERAZ

• Załatwiamy Wszelkie Sprawy 
Wchodzące w Zakres Usług Pekao.

• Sprowadzamy Rodziny na Stałe lub 
z Wizytą.

• Załatwiamy Wszelkie Dokumenty, 
Wizy, Afidawity.

• Upoważniony Dealer PEKAO ekao
CENTRAL TRAVEL, INC.

T. KUCZEWSKI, Kierownik 
4162 Archer Ave. Telefon 254-4144

25 LAT DOŚWIADCZENIA

STOWARZYSZENIE POLSKICH BIUR PODRÓŻY

1050

3055

5047
PAMIĘTAJ, 

INDYWIDUALNY 
PRZELOT 

W JEDNĄ STRONĘ 
KOSZTUJE 
DROŻEJ O

W ROKU 1977
DATY ODLOTÓW i KOSZT LOTU

ODJAZD 3 KWIETNIA 
POWRÓT 

25 KWIETNIA 
OSTATNI TERMIN 

ZAPISÓW 
15 LUTY

BEZPOŚREDNIO Z CHICAGO DO 
WARSZAWY I Z POWROTEM 

SAMOLOTEM ODRZUTOWYM P.L.L. "LOT" 
SPĘDZISZ WIELKANOC W POLSCE 

' W GRONIE RODZINY TANIEJ 
NIŻ W AMERYCE

Kubon’s Travel Agency, Inc.
WALTER J. KUBON i LOTTIE R. KUBON

5389 North Milwaukee Avenue • Chicago, Illinois 60630
Telefon 763-4246

Friendly Travel Bureau, Inc.
WIESŁAW BIELIŃSKI — TADEUSZ CZARNECKI 

3946 North Cicero Avenue • Chicago, Illinois 60641 
Telefon 286-6262

4501 North Milwaukee • Chicago, Illinois 60630 
Telefon 685-2262

W

Polonia Travel, Inc.
KS. MICHAŁ PAWEŁEK

2539 North Kedzie Boulevard • Chicago, Illinois 60647 
Telefon 384-4463

2454 West 47th Street • Chicago, Illinois 60632
Telefon 254-2738

G & R International Travel Bureau
EWA ROKOSSOWSKA—TERESA GARDNER

3210 North Central Avenue • Chicago, Illinois 60634 
Telefon 777-8189

1948 West 51st Street • Chicago, Illinois 60609 
Telefon 925-6200

Europe Travel Bureau, tac.
RODZINA MIGAŁÓW

5356 West Belmont Avenue • Chicago, Illinois 60641 
Telefon 282-7744

Alma Travel Bureau, tac.
EUGENIUSZ ZŁOBIN

1282 Milwaukee Avenue • Chicago, Illinois 60622 
• Telefon 252-0661

Staudacher & Ratkę Travel Bureau
ROMAN ŁOBODZIŃSKI

1650 West 48th Street • Chicago, Illinois 60609
Telefon 927-2324

Friendly Travel Services
CHET GULIŃSKI—HELENA WAŃTUCH

1561 West Lincoln Avenue • Milwaukee, Wisconsin 53215 
Telefon (414) 671-1177

“A&Z” Travel Agency
ZENOBIA KORSKA

2006 West Chicago Avenue • Chicago, Illinois 60622 
Telefon 772-0934

Action Tours & Travel
C. CHRIS GULIŃSKI 

4950 North Harlem Avenue • -Harwood Heights, Ill. 60656 
Telefon 867-8383

Royal Travel Service
TONY i JADZIA PIEŃKOWSKI

5932 West Lawrence Avenue • Chicago, Illinois 60630
Telefon 777-2800

Intercontinental Travel, Ltd.
STANISŁAW ŁOBODZIŃSKI

North State Street • Chicago, Illinois 60610
Telefon 787-4440

North Milwaukee • Chicago, Illinois 60618
Telefon 772-8010

South Ashland Avenue • Chicago, Illinois 60609
Telefon 254-3545

NIŻ NASZ CZARTĘR 
W OBIE STRONĄ

Cena czarteru obejmuje podatki lotniskowe, 3 dcl. w U.S. i 2 doi. 
w Polsce. Do udziału w czarterze upoważniony jest każdy, kto pod
pisze kontrakt i wpłaci $100 zadatku. Pełną należność należy uregu
lować 35 dni przed odlotem. Interesy pasażerów zabezpiecza bond 
bankowy, znajdujący się w dyspozycji Agencji Federalnej CAB 
(Civil Aeronautics Board).

ALLIANCE TOURS, INC.
NAJWIĘKSZY W CHICAGO ORGANIZATOR CZARTERÓW DO POLSKI

PREZENTUJE POLONII NA ROK 1977 PROGRAM TANICH-BEZPOŚREDNICH
Lotów Czarterowych z Chicago do Warszawy

LUKSUSOWYMI ODRZUTOWCAMI PAN-AMERICAN i “LOTU”

DO POLSKI NA WIELKANOC

;—Do czarteru są dołączone wycieczki po Polsce oraz do Czechosłowacji 
i na Węgry, dostępne dla każdego z pasażerów po specjalnych cenach.

Nr.
Czarteru Data Odlotu Data Powrotu

Ilość Dni I
Pobytu 

w Polsce
Cena

~l Kwiecień 3 Kwiecień 25 22 $439
2. Maj 25 / Czerwiec 11 18 $449
3. Maj 30 Lipiec 3 34 $469
4. Maj 31 Sierpień 31 92 $499
5. Maj 31 Wrzesień 1 • 93 $499
6. Czerwiec 12 Lipiec 3 21 $459

Czerwiec 15 Lipiec 27 42 $539
8. Czerwiec 28 Sierpień 26 59 $549
9. Czerwiec 29 Lipiec 29 30 $549

10. Lipiec 3 Lipiec 25 22 $549
11. Lipiec 3 Sierpień 1 29 $549
12. Lipiec 4 Sierpień 13 40 $549
13.* Lipiec 17 Sierpień 1 15 $535
14. Lipiec 20 Sierpień 10 21 $549
15. Lipiec 25 Sierpień 22 28 $539
16. Sierpień 1 Sierpień 30 30 $549
17.. Sierpień 4 Sierpień 19 15 $549
18.** Sierpień 13 Sierpień 28 15 $535
19. Sierpień 22 Wrzesień 11 20 $459

• 20. Wrzesień 4 Wrzesień 27 23 $469
21. Grudzień 19 1 Styczeń 9 21 $439

*—Odjazd z Milwaukee.

BARDZO WYCIECZEK
oraz

T. Kuczewski, Kierownik

PONAD

JEST CZAS
Robić Rezerwacje 
Na Wyjazd Do

POLSKI
TANICH

S-4-5-6 Tygodni
2 i 3 Miesiące

FRIENDLY TRAVEL BUREAU inc.
3949 N.CICERO, 6 CORNERS.CHIC..60M1 

TEL.286 3262, 6263
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WARUNKI PRENUMERATY
WYSYŁAMY PRZEZ POCZTĘ 

W STANACH ZJEDN. i W KANADZIE

Codzienne
i Weekendowe

Rocznie (1 yr.) $31.50 
Półrocz, (6 mos.) 18.60 
Kwartał. (3 mos.) 10.50 
Miesięcz. (1 n».) 5.00

Tylko 
Weekendowe Wydanie
Rocznie (1 yr.) $10.25
Półrocz. (6 mos.) 6.75
Kwartał. (3 mos.) 4.00

W kioskach (News-Stands) — pojedyńczy
Numer Codziennie (Single Daily Copy) .......25c

DO INNYCH KRAJÓW:

Codzienne
i Weekendowe

Rocznie (1 yr.) $41.00
Półrocz. (6 mos.) 25.00
Kwartał (3 mos.) 15.00

Tylko
Weekendowe Wydanie
Rocznie (1 yr.) $13.00
Półrocz. (6 mos.) 9.50
Kwartał. (3 mos.) 6.00

W kioskach (News-Stands) — pojedyńczy
Numer Weekendowy (Single Week-End) .......30c

Prezydent Carter
Prez. Carter obejmuje władzę w okresie 

rozbudzonych nadziei na lepszą przyszłość i 
wiary, że system demokratyczny, mimo wad, 
jest najbardziej ludzką formą rządów. Potrafi 
bez terroru rozwiązywać najtrudniejsze pro
blemy i likwidować nadużycia władzy.

Przekonania te utwierdził poprzednik, który 
w ciągu dwu i pół roku usunął zmorę Wa
tergate i złagodził jej skutki — podważenia 
szacunku do polityków i zaufania do syste
mu rządów. Prez. Ford odbudował zaufanie 
do demokracji i szacunek dla prezydentury. 
Osiągnął to osobistą uczciwością, zerwaniem 
z niepasującą do demokracji koncepcją “im
peratora” przez cztery lata i zbliżeniem pre
zydentury do przeciętnego obywatela. W do
datku zwolnił tempo inflacji i zapoczątkował 
wychodzenie z recesji. Znaczne ożywienie, go
spodarcze w listopadzie i grudniu — rezul
tat pociągnięć sprzed kilku miesięcy — obu
dziło powszechny optymizm i nadzieję, że wio
sna przyniesie rozkwit i znaczny spadek bez
robocia.

Prez. Carter obejmuje więc władzę w zna
cznie korzystniejszych okolicznościach niż je
go poprzednik. Nie znaczy to. że nie czekają go 
trudne zadania. Przestępczość stała się plagą 
trudną do zniesienia. Gospodarka kraju wy
maga umiejętnego manewrowania między sztu
cznie wywołanym subsydiami rządu rozkwi
tem, któremu zwykle towarzyszy wysoka in
flacja, a zastojem i bezrobociem. Nadużywa
nie opieki społecznej i rabowanie miliardów 
dolarów ze skarbu państwa przez oszustów, 
zarówno wśród biednych, jak lekarzy i apte
karzy, wyzyskujących “Medicaid” do szybkie
go wzbogacenia się, budzą coraz większe nie
zadowolenie płacących podatki. Rozpoczęta ak
cja oczyszczenia wód i powietrza musi być 
kontynuowana, ale rozsądnie, bez rujnowania

różnych gałęzi gospodarki i wielkiego zwięk
szenia kosztów produkcji, podsycającego infla
cję.

Z licźnych wywiadów przeprowadzonych 
przez środki masowego przekazu we wszy
stkich częściach kraju widać wyraźnie, że zna
czna większość społeczeństwa spodziewa się, 
że nowy Prezydent, jeszcze więcej niż po
przednik, sprowadzi prezydenturę z wyżyn 
“majestatu” na ziemię do ogółu obywateli, 
spełni przyrzeczenie o zmniejszeniu bezrobo
cia i zahamuje rozrost biurokracji federalnej. 
Bardzo wielu obywateli jest przekonanych, że 
Carter posiada zdolności, ożywia go troska o 
dobro społeczeństwa i dlatego powinien być 
dobrym prezydentem. W powodzi optymizmu 
giną obawy, że biurokracja federalna jest już 
zbyt potężna, by ją zreformować i że wchło
nie ona jak gąbka Prezydenta oraz jego do
radców, którzy szczerze pragną nadania “ludz
kiej twarzy” bezdusznemu aparatowi rządze
nia.

Postawą wyczekującą zajmują ci, którzy ma
ją wątpliwości, czy Carter poradzi sobie ze 
skomplikowaną i najeżoną niebezpieczeństwa
mi sytuacją międzynarodową.

Nowemu Prezydentowi towarzyszy do Bia
łego Domu ogromny kapitał dobrej woli spo
łeczeństwa, oraz świadomość, że ma on przed 
sobą trudne zadanie. Musi godzić sprzeczne 
interesy różnych wpływowych sił wewnętrz
nych z dobrem ogółem, umacniać pokój w 
świecie podminowanym przez rozruchy rewo
lucyjne wspierane przez potężną Rosję So
wiecką i jej “satelitów” w Europie, na Ku
bie, w Afryce i Azji, ożywić gospodarkę bez 
podsycania inflacji. Pogodzenie tych i wielu in
nych sprzeczności wymaga rozsądku, bardzo 
dużo cierpliwości i taktu. Szczęść Boże!

Klemens J. Zabłocki
Trzeba z zadowoleniem podkreślić, że “cau

cus” demokratów w Izbie Reprezentantów nie 
uległ naciskom amerykańskich Żydów, aby 
nie mianować na wyjątkowej wagi stanowi
sko przewodniczącego izbowego Komitetu 
Spraw Międzynarodowych kongr. Klemensa J. 
Zabłockiego z Milwaukee, Wis. “Caucus” zde
cydował o obsadzie stanowisk przewodniczą
cych wielu komitetów, w tym również zapa
dła decyzja, że Zabłocki będzie przewodniczą
cym komitetu, w którym pracuje od wielu 
lat.

Zabłocki jest wyjątkowo dobrze przygotowa
nym ustawodawcą, zasiada w Kongresie od 
1948 r., reprezentując 4-ty okręg kongresowy 
w Milwaukee, Wis. Ma on więc starsżeństwo 
kongresowe, dające wpływy i pozycję właśnie 
w dziedzinie polityki zagranicznej, w zakre
sie której wykazał on swoje przygotowanie 
całą dotychczasową działalnością.

Gdy przeglądać zestawienie informacji bio
graficznych, dotyczących kongr. Zabłockiego, 
zarysowuje się bardzo znamienny obraz jego 
kariery w Kongresie i jego osiągnięć ustawo
dawczych. Można przyjąć, że jako ustawodaw
ca zajmował się on w 80 procentach zagad
nieniami z zakresu polityki międzynarodowej, 
zdobywając wiedzę i doświadczenie. To też 
objęcie przez niego stanowiska przewodniczą
cego Komitetu Spraw Międzynarodowych nie 
jest jedynie przypadkiem z racji starszeństwa, 
ale wyrazem uznania dla bezspornych kwali
fikacji naszego ustawodawcy.

Trzeba też podkreślić, że kongr. Zabłocki

był przez wiele lat przewodniczącym izbowe
go podkomitetu dla spraw Azji i Pacyfi
ku, a ostatnio stał na czele podkomitetu Mię
dzynarodowego Bezpieczeństwa i Spraw Nau
kowych oraz był członkiem “Subcommittee 
on Oversight” oraz “Subcommittee on Future 
Foreign Policy Research and Development”. 
Jest omrównież członkiem kongresowej “Com
mission on Organization of the Government 
for the Conduct of Foreign Policy”, kongre
sowym doradcą “U. S. Delegation to the Con
ference of the Committee on Disarment”, oraz 
doradcą dla “U. S. Delegation to the Rome 
Food Conference”.

I tej klasy ustawodawcę żydowska grupa 
nacisku chciała nie dopuścić na stanowisko 
przewodniczącego Komitętu Spraw Międzyna
rodowych, ponieważ uważa ona, że Zabłocki 
nie jest entuzjastycznie nastawiony do Izra
ela. Ten wąski i egoistyczny pogląd, nie znaj
dujący zresztą poparcia w odniesieniu do rze
czywistej postawy Zabłockiego w sprawach 
polityki wobec Środkowego Wschodu, miał być 
podstawowym kryterium w machinacjach ży
dowskiej grupy nacisku.

“Caucus” demokratów odrzucił próby za
blokowania nominacji Zabłockiego, co wska
zuje, że demokratyczna większość w Izbie 
.Reprezentantów wzięła pod uwagę interesy 
czysto amerykańskie, a nie interesy obcego 
państwa. Niech to będzie znakiem ostrzegaw
czym dla żydowskiej grupy nacisku, aby nie 
przeciągnęła struny w swoich operacjach na 
rzecz interesów Izraela.

Zadania Miast
I miasta dopominają się od prez. Jimmy 

Cartera o dotrzymanie zobowiązań kampanij
nych co do udzielenia im pomocy federal
nej. Właśnie przed inauguracją nowego Pre
zydenta odbyła się w Washingtonie Konferen
cja Mayorów, którzy w ten sposób przypom
nieli nowej administracji rządowej problemy 
miast, głównie w zakresie inwestycyjnym. Z 
ramienia nowej administracji przybyli na tę 
konferencję nowomianowani szefowie różnych 
departamentów i tó w ilości wręcz wielkiej, 
co koła polityczne interpretowały jako gest 
prez. Cartera pod adresem wielkomiejskich po
trzeb.

Zagadnienie pomocy dla miast wiąże się 
z całością programów na rzecz ożywienia ży
cia gospodarczego. Mayorzy’są krytycznie na
stawieni wobec dotychczasowych programów, 
realizowane przez U. S. Economic Develop
ment Administration, zarzucając tej agencji 
federalnej pomijanie interesów wielkich miast, 
a przyznawanie pomocy miastom małym, gdy

tymczasem istota trudności urbanistycznych 
dotyczy metropolii.

Koła polityczne są zdania, w tym i kongr. 
Dan Rostenkowski (D) z Chicago, rzecznik in
teresów wielkich miast, że rządowe programy 
ożywienia życia gospodarczego powinny poło
żyć główny nacisk na stwarzanie stanowisk 
pracy w wielkich miastach, zapobiegając uciecz
ce, zarówno zakładów przemysłowych, jak i 
mieszkańców do osiedli podmiejskich.

W związku z Konferencją Mayorów warto 
zaznaczyć, że uczestniczył w niej mayor Mi
chael Bilandic z Chicago, który przy okazji 
pobytu w stolicy przeprowadził rozmowy z 
administracją rządową i uzyskał poważny za
strzyk, bo sumę $100 milionów na zaspoko
jenie pilnych potrzeb w naszej metropolii. 
Sukces ten jest znamiennym przejawem za
biegów Bilandica, aby wykazać, że “miasto 
pracuje” w okresie, gdy demokraci szykują 
się do wysunięcia go jako kandydata w wy
borach miejskich.

PISZĄ;
Umieszczone poniżej opinie nie zawsze 
są zgodne ze stanowiskiem Redakcji.

Opozycja w ZSRR 
Przybiera Na Sile

THE NEW YORK TIMES. - Dzia
łalność dysydencka w ZSRR bardzo 
przybrała na sile w ciągu ostatnich 
kilku miesięcy, ale i akcja odwetowa 
władz znacznie się wzmogła. ,

Żydzi starający się o wyjazd z 
kraju urządzili kilka demonstracji i 
próbowali zorganizować sympozjum 
poświęcone sprawom kultury żydow
skiej. Aktywiści walczący w obronie 
praw człowieka organizują komitety, 
mające na celu zbieranie informacji 
o nadużyciach władzy oraz rozprowa 
dzanie specjalnych biuletynów. Ostat
nio powstał komitet, który ma bronić 
praw ludzi wierzących, którzy są 
prześladowani przez władze.

Na wzmożoną aktywność kół dysy- 
denckich władze odpowiedziały nową 
falą aresztowań, rewizji i pogróżek. 
Nikt ostatnio nie został skazany na 
karę więzienia, ale robi się wszystko, 
by w społeczeństwie pozostało wra
żenie, że prokuratura prowadzi 
szczegółowe dochodzenia, które mogą 
skończyć się w bardzo przykry 
sposób dla podejrzanych.

W maju 1967 roku dziewięciu 
radzieckich dysydentów uformowało 
komitet do spraw przestrzegania 
Końcowego Aktu KBWE. Działal
ność Komitetu, w skład którego 
wchodzi m.in. Helena Bonner-Sacha- 
rowa (żona Andreja Sacharowa), 
spowodowała, że dwie podobne orga
nizacje powstały w innych miastach 
ZSRR: w Kijowie i Wilnie. Członko
wie komitetu kijowskiego już doznali 
represji ze strony władz. Kilka dni 
temu funkcjonariusze Korpusu Bez
pieczeństwa Wewnętrznego wkroczyli 
do mieszkań tych ludzi i po prze
prowadzeniu rewizji “znaleźli” to, 
czego szukali: pocztówki pornogra
ficzne, broń oraz 36 amerykańskich 
dolarów. Poeta ukraiński, Mykoła 
Rudenko, który także jest członkiem 
komitetu, znalazł w swej skrzynce 
pocztowej listy z pogróżkami na 
jego życie. ,

Inna grupa opozycyjna, która ufor
mowała się przed kilkoma dniami 
i która przybrała nazwę Chrześcijań
skiego Komitetu w Obronie Praw 
Wierzących Związku Radzieckiego, 
składa się z dwu prawosławnych 
duchownych — Gleba Jakunina i 
Warsonofija Chaibulina oraz history
ka sztuki Wiktora Kapitanczuka. 
Komitet donosi o przypadkach, gdy 
władze zabraniały wiernym odwie
dzania miejsc uświęconych oraz 
innych formach szykan wobec religii. 
W sposób szczególnie dotkliwy prze
śladowana jest wierząca młodzież.

28-letni Edward Fedotow na konfe
rencji prasowej, urządzonej w jego 
moskiewskim mieszkaniu, powiedział 
zachodnim reporterom, że był on 
przez kilka miesięcy siłą trzymany w 
zakładzie psychiatrycznym w odwet 
za zorganizowanie sympozjum na 
tematy religii dla młodych mieszkań
ców Moskwy.

“Jeśli władze czasami tolęrują 
religijność ludzi starszych — powie
dział ojciec Jakunin — to nie pozwa
lają na chodzenie do cerkwi młodzie
ży”. Gleb Jakunin wielokrotnie za
bierał głos w obronie wolności religii, 
rozsyłając listy protestacyjne do 
organizacji międzynarodowych.

* Przyszłość 
Prez. Forda

Prez. Ford po przestudiowaniu 
ofert jakie otrzymał z różnych stron, 
postanowił poświęcić się karierze 
naukowej, donosi “Newsweek.” Trzy 
miesiące w roku spędzi na kampu
sach uniwersyteckich, gdzie będzie 
wykładał nauki polityczne. Trzy mie
siące w roku zabiorą mu przemówie
nia — niektóre za zapłatą, niektóre 
bezpłatnie. Łącznie z jego kongreso
wą i prezydencką emeryturą w wyso
kości $103,000 rocznie powinno mu to 
dać $300,000.

Przeciw Nielegalnej 
Imigracji

W kołach washingtońskich mówi się, 
że nowy sekretarz prący w Gabine
cie prez. Cartera, Ray Marshall 
uważa walkę z nielegalną imigracją 
do Stanów Zjednoczonych za jeden 
z najważniejszych czynników w 
zmniejszeniu bezrobocia.

Ekonomista Marshall pochodzący 
z Texas uważa, że wszystkie środki 
ekonomiczne nie odniosą skutku, 
jeżeli miliony nielegalnych imigran
tów gotowych pracować za mniejszą 
zapłatę będą wspierały Amerykanów 
z miejsc pracy.

Nadal Uciekają z “Raju 
Komunistycznego

Ucieczka z krajów rządzonych sowych ucieczkach. W ciągu 20 mie-
przez komunistów trwa ciągle. Każ
dego roku dziesiątki tysięcy ludzi opu
szcza Wschodnią Europę, Chiny i 
Indochiny, szukając przytułku w ob
cych krajach, nie wiedząc co ich tam 
czeka.

“U. S. News & World Report” za
mieścił obszerny artykuł pt. “In War, 
In Peace: Flight from Communism 
goes on”. Podajemy najciekawsze 
wyjątki.

Liczba uchodźców jest obecnie 
mniejsza w porównaniu z 24 milio
nami ludzi, którzy uciekli przed ko
munizmem w latach 1945-1964. Obec
nie ucieczki są bardzo utrudnione i 
często grożą utratą życia. Niektórzy 
zabiegają o oficjalne zezwolenie władz 
na opuszczenie swego kraju. Inni zo
stawiają rodziny i proszą o azyl. Wie
lu ucieka pod gradem kul, przez pod
minowane pola, przepływają rzeki lub 
przez długie tygodnie płyną małą, nie
raz uszkodzoną łódką byle dostać się 
do bezpiecznego miejsca.

“Każdego roku około 70,000 ludzi 
ucieka na Zachód ze Związku Sowiec
kiego i Wschodniej Europy. Niektó
rzy Żydzi sowieccy i Niemcy zamiesz
kali w Sowietach, otrzymali zezwole
nie rządu na wyjazd. Od 1970 roku 
125,000 Żydów opuściło Rosję. Każ
dego roku tysiące osób niemieckiego 
pochodzenia wyjeżdża z Rosji, Wscho
dnich Niemiec, Polski i Czechosłowa
cji, zgodnie z porozumieniem zawar
tym z Niemcami Zachodnimi. Za nie
których daje się “okup” w gotówce, 
wydając na ten cel miliony dolarów.

W odróżnieniu od legalnego wyjaz
du, liczba uciekających nielegalnie 
jest ściśle strzeżpną tajemnicą. Ko
muniści nigdy nie przyznają, że ktoś 
chce opuścić “raj”. Niektóre rządy 
Zachodniej Europy odmawiają ujaw
nienia szczegółów w obawie pogor
szenia stosunków z rządami komu
nistycznymi. Według oficjalnych ra
portów około 6,000 osób ucieka każ
dego roku z Niemiec Wschodnich do 
Zachodnich. 1,000 rocznie do Szwaj-* 
carii, około 700 do Francji. Dwa kra
je, Austria i Włochy, są najbardziej 
faworyzowanymi przez uciekinierów 
schronieniem.

W ciągu ubiegłych 15 lat prawie 
170,000 uciekło z Niemiec Wschodnich 
do Zachodnich, pokonując najbardziej 
skomplikowany system barykad, włą
cznie z Murem Berlińskim długości 
15 mil. Granice są strzeżone i tylko 
“pewni politycznie” mają prawo za
mieszkania w odległości 10 mil od grani
cy, patrolowanej przez 10,000 żołnierzy 
i oddziały z psami. Ile osób zgi- 
ńęło podczas ucieczki, stanowi tajem
nicę komunistów. Władze Berlina Za
chodniego obliczają, że od 1961 roku 
zabitych zostało conajmniej 170 osób 
(w tym 70 na Murze Berlińskim), 
7,000 znajduje się w więzieniach 
Wschodnich Niemiec, w tym 4,000 
skazanych za próbę ucieczki lub po
moc w planowaniu ucieczki innych.

Duża liczba więźniów politycznych 
doprowadziła do niezwykłego porozu
mienia, zgodnie z jakim Bonn płaci 
komunistom za zwolnienie więźniów. 
W latach 1970-tych “wykupiono” 6,000 
więźniów, kosztem $240 min.

Polski rząd komunistyczny również 
zawarł podobne porozumienie, zezwa
lając 125,000 osób pochodzenia nie
mieckiego na wyjazd do Niemiec Za
chodnich, otrzymując wzamian $900 
min. w gotówce i pożyczkach.

W ciągu ubiegłych 30 lat, od cza
su zagarnięcia władzy w Chinach przez, 
komunistów, około 100 Chińczyków 
dziennie szuka schronienia w Hong 
Kongu. Niektórzy asymilują się, nie
których aresztują Brytyjczycy i od
syłają z powrotem do Chin. Tysiące 
emigrują do Stanów Zjednoczonych. 
Zaludnienie małej kolonii brytyjskiej 
o 398 milach kwadratowych, wzrosła 
z 600,000 przy końcu 2-ej Wojny 
Światowej, do 4.5 miliona obecnie.

Natężenie wzrosło w 1973 roku, gdy 
Pekin zaczął wydawać zezwolenia na 
wyjazd. W ciągu jednego roku 56,000 
przybyło do Hong Kongu legalnie, 
75,000 nielegalnie. W końcu 1974 r. W. 
Brytania była zmuszona do zawarcia 
umowy z Chinami: Pekin miał ogra
niczyć zezwolenia, W. Brytania zobo
wiązała się ująć i deportować ucie
kinierów. W rezultacie w 1976 roku 
tylko 11,000 Chińczyków przyjechało 
do Hong Kongu. Nielegalnie przyby
ło — według oficjalnych obliczeń — 
6,000, chociaż niektórzy dyplomaci 
twierdzą, że właściwa liczba sięga 
25,000. Spośród tych, przeciętnie 100 
miesięcznie ujawniano i przekazywa
no władzom chińskim.

Wiadomości nadsyłane przez kores
pondentów “U. S. News & World Re
port” z Indochin świadczą o repres
jach stosowanych przez władze, i ma- 

sięcy po zagarnięciu Wietnamu Po
łudniowego, Laosu i Kambodży przez 
komunistów, 250,000 uciekło z tych 
krajów, rządzonych przez marksistow
skich przywódców. Tysiące jednak 
— nikt nie może stwierdzić liczby na
wet w przybliżeniu — zginęły pod 
kulami komunistów w drodze do Tai- 
landu.

Stany Zjedonoczone przyjęły 144,000 
uchodźców z Indochin, Francja po
między 20,000 a 30,000, Kanada 6,000. 
Niektórzy znaleźli przytułek w Au
stralii, Niemiec Zachodnich i kilku 
innych krajach. Około 76,000 dotych
czas przebywa w obozach w Tailan- 
dzie, oczekując, że jakiś kraj zachod
ni ich przyjmie.

Powody ucieczki z Wietnamu Płd. 
są różne. Wielu uciekło ponieważ pra
cowali dla Amerykanów i obawiali 
się, że wymordują ich komuniści. Ty
siące uciekly i nadal uciekają, gdyż 
nie mogą znieść bezwględnej politycz
nej i gospodarczej kontroli, połączo
nej z ubóstwem, bezrobociem i po
zbawieniem praw osobistych. Ogrom
ną liczbę (pomiędzy 200,000 a 500,000) 
południowych Wietnamczyków zesłano 
do odległych obozów celem ponowne
go “przeszkolenia politycznego”. Po
nad milion wysiedlono z miast nowych 
“sfer gospodarczych”, gdzie aby prze
trwać muszą ciężko pracować, wyci
nając w dżungli miejsca na farmy.

Ksiądz katolicki z Kanady, które
go wydalono niedawno z Wietnamu 
Płd., mówi, że warunki pod rządami 
komunistycznymi są tak 'straszne, że 
około 20,000 Wietnamczyków, w tym 
wiele z rodzinami, popełniło samo
bójstwo. Na Zachodzie otrzymywano 
podobne raporty.

W Kambodży, o zaludnieniu 8 min., 
od 600,000 do 2 min. zginęło pod rzą
dami komunistów. Spośród tych stra
cono 100,000 byłych członków rządu 
i urzędników oraz inteligencji. Mnó
stwo zmarło w czasie przymusowej 
ewakuacji milionów ludzi z miast, 
wskutek nieznośnych warunków i cięż
kiej pracy.

W Laosie, komuniści Pathet Lao 
zesłali od 40,000 do 50,000 byłych pra
wicowców i nieutralnych do obozów 
“przeszkolenia politycznego”.—-

Pomimo przeszkód setki ludzi ifcie- 
ka każdego miesiąca. Z Kambodży 
i Laosu kierują się przeważnie do Tai- 
landu. Z Wietnamu Płd. uciekają dro
gą morską, nieraz w małych prymi
tywnych łódkach, budowanych do ry
bołówstwa w rzekach, nie do podró
ży przez ocean. Korespondent przyta
cza wypadek, gdy grupa składająca 
się z 56 osób, w tym kobiety i dzie
ci, przepłynęła w drewnianej lodzi 
rybackiej 3,1000 mil do Australii. Po
dróż trwała 50 dni.

Połowa do % Wietnamczyków, któ
rzy próbują ucieczki nie dociera do 
bezpiecznego miejsca. Niektórych are
sztują lub zabijają patrole komunis
tyczne zanim przekroczą granicę. In
ni, uciekający w małych łódkach, 
toną podczas burzy; niektórzy umie
rają z głodu. Nawet w tych wypad
kach gdy zdołają uciec, napotykają 
na trudności, gdyż większość krajów 
południowo-wschodniej Azji jest prze
ludniona lub nie chce przyjmować 
uchodźców, by nie narazić się ko
munistycznym władzom Wietnamu.

Tailand nie może już przyjmować 
uciekinierów. Filipiny zajęły wobec 
nich negatywne stanowisko. Singa
pur, Hong Kong i Japonia dają im 
do zrozumienia, że są niepożądane. 
W wielu wypadkach pozwala się ucie
kinierom lądować, ale po otrzymaniu 
zaopatrzenia muszą opuścić dany 
kraj. Wiele statków odmawia ratowa
nie uciekających Wietnamczyków na
wet gdy ich łódki toną. Kapitanowie 
niektórych statków, którzy przyjmą 
na pokład uciekinirów muszą nie
raz płynąć z portu do pórtu, tysią
ce mil, zanim znajdą kraj, który chce 
udzielić przynajmniej tymczasowej 
gościny.

Największa jest obawa przed depor
tacją, gdyż uciekający zdają sobie 
sprawę co im grozi w rodzinnym 
kraju. Gdy w listopadzie ub. roku 
Tailand deportował 26 uciekinierów 
z Kambodży, wszyscy zostali wymor
dowani natychmiast po przekrocze
niu granicy.

Mimo wszystko pragnienie wydo
stania się z “raju komunistycznego” 
jest tak silne, że setki tysięcy na
dal ryzykuje życie i próbują uciecz
ki. Wiedzą, że jeżeli pozostaną wcze
śniej czy później będą wobec nich sto
sowane represje, a jeżeli nawet nie 
zostaną wymordowani, zginą z głodu 
i wycieńczenia w obozach “przeszko
lenia politycznego” lub przy karczo
waniu dżungli. k. Cz.
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Władysław Wiśniewski

Rok 1863 Na Litwie
Z dziejów walk w XIX wieku z za

borcami o odzyskanie wolności i nie
podległości, może mniej są znane 
wydarzenia w okresie Powstania 1863 
roku na Litwie.

Jeszcze przed wybuchem Powsta
nia Styczniowego, 1863 roku w War
szawie, organizacja powstańcza, przy
gotowująca walkę zbrojną z zaborcą 

tersburskiego, oraz kapitan Sztabu 
Generalnego, Ludwik Zwierzdowski- 
Topór, któremu zakonspirówarii w 
wojsku rosyjskim oficerowie pocho
dzenia polskiego, wyjednali przenie-

rusi. Był tak doskonale zakonspiro
wany, że w swej nowej roli, był wciąż 
oficerem Sztabu Generalnego rosyj
skiego, aż do 5 maja 1863 roku.

Sierakowski przybrał pseudonim 
“Dołęga”, i stał się faktycznym wo
dzem powstania na Litwie. Udał się 
do Kowna, a stamtąd na pole walki. 
Dowódcy działających już oddziałów 
powstańczych, otrzymali rozkaz skon
centrowania się 18 kwietnia 1863 roku, 
w lasach koło Kiejdan. Tam w mieście 
Szat, przekazał Sierakowskiemu do
wództwo swego oddziału, komendant 
Żmudzi, Bolesław Dłuski-Jabłonowski, 
artysta malarz i lekarz, który w 
krótkim czasie zdobył rozgłos, jako 
wybitny dowódca-partyzant, i uzyskał 
jedno z najważniejszych stanowisk 
wojskowych w powstaniu.

Do miejsca koncentracji wojsk po
wstańczych odbywającej się w Ła- 
czanowie, podążał z wielu oddziałami 
i dowódca Zygmunt Sierakowski. 
Przybył tak Kolyszko ze swym od
ziałem liczącym 200 ludzi, a późnym 
wieczorem nadciągnął ksiądz Antoni 
Mackiewicz, prowadząc 70 kosynie
rów — samych chłopów żmudzkich. 
Ten ksiądz, gorący patriota, niezmor
dowany działacz wśród chłopstwa, 
pierwszy podniósł na Litwie sztandar 
walki, już w lutym 1863 roku, z chwilą 
gdy do jego rąk dotarł manifest z 
Warszawy Komitetu Centralnego, z 
dnia 22 stycznia 1863 roku. Mackie
wicz cieszył się dużym mirem wśród 
chłopów, i wiele ich zwerbował do 
oddziałów powstańczych.
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Artur Grottger — Znak Do Łanczowa, także ściągnęło po
jedynczo kilkudziesięciu ochotników.

Powstańcy z obu stron grobli otwo
rzyli ogień na maszerujące oddziały 
rosyjskie, a kosynierzy księdza Mac
kiewicza, ukryci opodal, uniemożliwili 
wrogom odwrót. Sześciokrotnie usiło
wali newscy strzelcy otworzyć sobie 
bagnetem drogę odwrotu, i sześć razy 
Mackiewicz zmuszał ich do powrotu 
na groblę. Jedynym ratunkiem dla 
wroga była ucieczka przez bagna, 
gdzie wiele ich się potopiło.

Po bitwie, “Dołęga” — Sierakowski 
maszerował do Puszczy Kurpiowskiej, 
gdzie połączyły się z nim oddziały 
powstańcze, Lutkiewicza i Jasińskie
go, a niebawem dołączył i oddział 
Kozakowskiego. Wróg zaatakował 
Sierakowskiego 24 kwietnia pod Kor- 
sakiszkami, ale z ostrożnością, więc 
wycofał się z mniejszymi stratami. 
Po wchłonięciu jeszcze oddziału Ma
łeckiego, liczba ludzi pod rozkazami 
bezpośrednimi Sierakowskiego prze
kroczyła 2500 i rosła z dnia na dzień; 
była to jedna z największych grup 
zbrojnyvh powstania styczniowego, i 
zaczął ją Sierakowski przekształcać 
w regularne wojsko.

Pełne sukcesu działania zbrojne Sie
rakowskiego, zaniepokoiły cara, który 
nakazał dużymi siłami uderzyć na od
działy powstańcze Dołęgi. W tym 
czasie. Sierakowski w trzech kolum
nach maszerował do miejsca ponow
nej koncentracji pod Birżami, mia
steczku w powiecie poniewieskim. 
Podczas marszu, w ogromnej sile 
wróg uderzył na kolumnę Kołyszki, 
który stawił dzielny opór. Mimo 
małych sił, powstrzymał z powodz- 
niem rosyjskie natarcie. Na odgłos 
bitwy, środkowa kolumna Sierakow
skiego pospieszyła z pomocą, i wróg 
wzięty w kleszcze, z trudem się wy
cofał, tracąc 150 żołnierzy.

rosyjskim objęła Litwę i Białoruś. 
Rząd wolnej Litwy i Białorusi w 
Wilnie, zorganizowany w postaci Ko
mitetu Powstańczego, działał w ścisłej 
łączności z władzami powstańczymi 
w Warszawie.
. W skład Komitetu Powstańczego 
w Wilnie wchodzili: Konstanty Kali
nowski, absolwent uniwerstytetu pe-

Sensacja 
“Romantyczna”

Znalaziono w skrytce jednej z lon
dyńskich filii Barclays Banku ręko
pisy . wierszy, listów i dzienników 
Byrona i Shelleya. Wśród listów wiel
kiego romantyka Byrona znalazły się 
w safe’ie nieznane i podobne sensacyj
ne listy Byrona, pisane do jego przy
rodniej siostry Augusty Leigh, w któ
rej poeta jakiś czas się kochał.

Wartość tych rękopisów oceniana 
jest na 500,000 funtów. Skrytka ban
kowa, której okres wynajęcia dawno 
się już skończył, należała kiedyś do 
Mr. Scrope-Davies, który umarł bez
dzietnie. Scrope-Davies był przyjacie
lem i totumfackim Byrona i “poma
gał” mu w przekazywaniu rękopisów i 
listów poety z zagranicy do Anglii. Za
miast jednak oddawać je adresatom, 
Scope-Davies — namięty kolekcjoner
— zatrzymywał rękopisy u siebie i dla 
bezpieczeństwa zdeponował je w 
skrytce bankowej.

Wśród wielu nieznanych rękopisów 
obu poetów w skrytce znajdowały 
się także niezmiernie interesujące i 
cenne historyczne rysunki Samuela 
Decimiusa Daviesa, który był młod
szym bratem Daviesa-kolkcjonera. 
Samuel Decimus Davies był oficerem, 
odkomenderowanym na statek, który 
wiózł Napoleona na Wyspę Świętej 
Heleny. Po drodze narysował szereg 
scen z tej podróży. Rysunki oddal* 
kolekcji i umieścił w schowku banko
wym razem z rękopisami poetów.

Gdy prasa londyńska doniosła o 
tych sensacyjnych odkryciach z epoki 
romantycznej, odezwał się nieoczeki
wanie jeden z potomków lorda-Byro- 
na, jedenasty lord Byron z rzędu 
(poeta był siódmym). Ow jedenasty 
lord Byron, który otrzymał tytuł swego 
słynnego przodka w 1948, emigrował 
55 lat temu do Australii, gdzie stale 
mieszka. Ma on obecnie lat 73. Do
wiedziawszy się o odkryciach, zgłosił 
natychmiast pretensję do rękopisów 
Byrona, jako “prawy ich właściciel”. 
Barclays Bank nie cbce słyszeć na 
razie o “pretensjach” australijskiego 
lorda Byrona.

Polki w Drugiej 
Wojnie Światowej

“By nie odeszły w mrok zapomnie
nia”'— taki tytuł ma nowa publikacja 
“Książki i Wiedzy”, poświęcona 
udziałowi i bohaterstwu kobiet pol
skich w drugiej wojnie światowej w 
walce z niemieckiem okupantem. Au
torami poszczególnych rozdziałów są
— obok uczestniczek opisywanych wy
darzeń — znani historycy i publicyści.

Artur Grottger — Bój

sienie do garnizonu wileńskiego, a Sierakowski do swej dys-
także Zygmunt Czechowicz, Jan Ko- pozycji znaczną siłę, ale wciąż zbyt 
ziełło-Skała i Bolesław Dłuski-Jabło- małą, by mógł zaatakować wojska 
nowski. rosyjskie, z czego sobie zdawał

Później, po aresztowaniach i wy- sPraw& ja^ inny.
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jeździe w teren, Komitet Wileński 
uzupełnili: Jakub Gieysztor, Aleksan-, 
der Oskierko, Antoni Jeleński i Hie
ronim Kieniewicz. Przewodniczący 
Komitetu, Kalinowski domagał się 
uznania p»tez warszawskie władze 
powstańcze, pełnych praw narodo
wych Litwy i Białorusi, oraz przy
znania im prawa do swobodnego 
ułożenia stosunków z przyszłą, wolną 
Polską.

Powstanie na Litwie rozpoczął 
wspólny Wydział Wojenny, złożony 
ze stronnictwa Białych i Czerwonych. 
W walce zbrojnej na Litwie, obok 
szlachty wzięli udział i chłopi, i to 
czynniejszy niż w Królestwie. W mar
cu 1863 roku, Wydział Wojenny Ko
mitetu Wileńskiego, wyznaczył Zy
gmunta Sierakowskiego, kapitana 
Sztabu Generalnego rosyjskiego z 
Petersburga, na naczelnego dowódcę 
Oddziałów Powstańczych, na terenie 
Litwy i Białorusi. Wychowany w atmo
sferze patriotycznych tradycji, sta
rannie wykształcony, nie tylko woj
skowo, Sierakowski najbardziej na
dawał się na czołowe stanowisko w 
oddziałach powstańczych, którym 
przyszło walczyć z ogromną prze
wagą liczebną i ogniową wojsk 
moskiewskich.

Po otrzymaniu nominacji na wodza 
Oddziałów Powstańczych, Sierakow
ski wziął dłuższy urlop z wojska car
skiego, i przyjechał natychmiast. do 
Wilna, rozpoczynając swe obowiązki' 
dowódcze na terenie Litwy i Bialo- 

Sierakowski ze swoimi oddziałami

zyskał sobie rozgłos, ale i ściągnął 
niebezpieczeństwo. Carskie kompa
nie newskiego pułku piechoty z Wiłko- 
mierza, szwadron ułanów kurlandz- 
kich i liczne sotnie kozackie nieba
wem ruszyły przeciw Sierakowskie
mu. Starcie z oddziałami powstańczy
mi nastąpiło 21 kwietnia 1863 roku, 
w bagnistej okolicy, na grobli pod 
Gienetyniami.

Dalsze natarcia wojsk rosyjskich, 
mających ogromną przewagę liczbo
wą i ogniową, powodowały duże straty, 
zarówno po stronie wroga, jak i po
wstańców. Bitwa się przeciągała. 
Sierakowski kierował nią spokojnie. 
Ciężko ranny, jeszcze przez pewien 
czas, klęcząc i opierając się o drzewo 
wydawał rozkazy, czując jednak, że 
z upływem krwi, siły go opuszczają. 
Przekazał dowództwo szefowi swego 
sztabu, Laskowskiemu. Musiano go 
zabrać z placu boju, i to zadecydo
wało o losach bitwy. Dramat birżań- 
ski zakończył się dopiero trzeciego 
dnia — 9 maja 1863 roku, gdyż wojska 
rosyjskie poniosły tak olbrzymie stra
ty, że i one wycofały się z pola bitwy.

Ciężko rannego Sierakowskiego, 
dzielnego i zdolnego dowódcy nie udało 
się ocalić. Każdy ruch sprawiał mu 
straszliwy ból. Następnej nocy dostał 
się w ręce wroga. Stało się to, 5 maja 
1863 roku, kiedy to zdumieni mo
skiewscy dowódcy, po zidentyfikowa
niu wziętego na placu boju, w ciężko 
rannym jeńcu, w powstańczej za
krwawionej czamarze, rozpoznali ofi
cera Sztabu Generalnego rosyjskiego, 
i dopiero teraz skreślono go z etatu 
wojskowego.

Jeńca, chwilami nieprzytomnego, 
pod silną strażą przewieziono do 
Wilna. Początkowo usiłowano go 
leczyć w szpitalu, sądząc, że Siera
kowski wyjawi, jacy ludzie tworzą 
centralne władze powstania na Litwie. 
Ale odpowiedzią Sierakowskiego była 
pogarda. Wtedy, generał-gubernator 
“Wieszatel” Murawew, przerwał le
czenie i po krótkim śledztwie wydał 
na niego wyrok śmierci.
W Wilnie, na Lukiszkach, 27 czerw- 

kucję na ciężko rannym Zygmuncie 
Sierakowskim. Niesłychane to okru
cieństwo, wywołało oburzenie w całej 
Europie. Wówczas, najsilniej w ciągu 
całego powstania, zareagowała opinia 
europejska, na gnębienie ludności na 
terenach Rzeczyposolitej zajętych 
zbrojnie przez zaborcę rosyjskiego, 
a szczególnie w okresie Powstania 
1863 roku.

powstańczymi podążał w kierunku
Puszczy Rogowskiej. Nie przemykał ca 1863 ro^u» pośpiesznie przygoto- 
się chyłkiem, lecz maszerował otwar- wywano szubienicę. Następnego dnia 
cie przez wsie i miasteczka Od razu 0 godzinie 9:30 rano wykonano egze-

Artur Grottger — Spustoszenie

Tadeusz J. Żółciński

Urzeczeni Polską 
i Jej Kulturą

Ukazała się ostatnio nakładem war
szawskiego Wydawnictwa Iskry 
maleńka, jakże nietypowa książka 
pióra Krystyny Kolińskiej “Urzecze
ni”. Nietypowa, bo poświęcona nie 
Polakom, którzy położyli niebagatel
ne zasługi poza ojczystym krajem, ale 
cudzoziemcom, którzy “zachorowa
wszy” na Polskę i jej kulturę, całe 
swoje życie poświęcili propagowaniu 
polskości w swoich krajach. Wybrała 
Kolińska do swej książki zaledwie sie
dem portretów ludzi z różnych krajów, 
których nazwiska i dokonania są rów
nie dobrze znane w Polsce jak i w ich 
ojczyznach. Tych siedem portretowa
nych osób, to: bułgarska poetka i 
tłumaczka polskiej poezji Dora Gabe, 
wybitny sowiecki muzykolog i historyk 
Igor Bałża, tłumacz ‘Chłopów” Rey
monta na język francuski Franek Luis 
Schoell, zmarły przed trzynastu laty 
największy przyjaciel wielu polskich 
współczesnych pisarzy, słynny Kazi- 
nek czyli Paul Casin, również nie 
mniej znana Różyczka czyli pani Rosa 
Bailly, tłumacz literantury polskiej w 
Japonii oraz autor wielu prac histo
rycznych o Polsce, professor Ryochu 
Stanisław Umeda i wreszcie wielo
letni z lat międzywojennych korespon
dent warszawski prasy włoskiej Alceo 
Vacini.

Te siedem portretów, to biografie 
jakże odmiennych indywidualności in
telektualnych i pisarskich, które łączy 
jednakże jedno fascynacja Polską i' 
jej kulturą, znalezienie w Polsce 
swojej drugiej, ze świadomego wybo
ru ojczyzny. Każdą z tych postaci wio
dła inna droga do Polski, co innego 
też w niej znajdywali dla siebie. Wiele 
było w tym przypadkowości, z nagłe
go odkrycia, ale też i ze świadomie 
dokonywanego wyboru. I jeśli wierzyć 
osobistym zwierzeniom bohaterów 
książki, to Dora Gabe Polskę odkryła 
przez męża i późniejszą krótkotrwałą 
ale jakże głęboką przyjaźń z Ka
sprowiczem i jego żoną słynną Maru- 
sią. Igor Bełza przez swoje polskie 
pochodzenie i rozkochanie się w pol
skiej muzyce romantycznej. A nie
żyjący prof. Umeda, były mnich sekty 
Zen, płynąc do Niemiec z początkiem 
lat dwudziestych naszego stulecia, 
przekonany został na statku przez 
dwóch Polaków, iż swoją pielgrzymkę 
po Europie powinien rozpocząć od 
Warszawy. Jeszcze inne, równie nie
tuzinkowe, jakże pogmatwane, obfitu
jące w tragiczne wydarzenia drogi 
do Polski wiodły Paula Casina czy 
Alceo Vaciniego.

Rzecz jednakże niesłychanie cha
rakterystyczna dla wszystkich pre
zentowanych przez Kolińską bohate
rów jej literackich reportaży — otóż 
wszyscy oni zarażali się polskością we 
wczesnej młodości. Porzucali też dla 
niej wszystkie swoje dotychczasowe- 
zainteresowania i nie bacząc na “nie- 
atrakcyjność” zajmowania się tą te
matyką pozostawali jej wierni do 
końca życia. Bo w przypadku prof. 
Umedy można mówić o swoistego ro
dzaju nieatrakcyjności. Japonia, 
która dopiero odkryła literacką Eu
ropę, bardziej się fascynowała litera
turami niemiecką, rosyjką, francuską 
czy angielską. Było to zresztą zrozu
miało, jako, iż z tymi krajami miała 

przez cały wiek dziewiętnasty najbliż
sze kontakty. A przecież prof. Umeda 
do Warszawy zawitał w pierwszych 
latach niepodległości Polski, kiedy 
nazwa tego kraju ponownie wkraczała 
na polityczne mapy świata. Lecz 
widać atrakcyjność języka polskiego i 
kultury była dla prof. Umedy waż
niejsza, niż ewentualność poniesienia 
porażki jako propagatora polskiej li- 
teratuy. Umeda do tego stopnia za
kochał się w Polsc, iż po śmierci kazał 
się pochować na powązkowskim 
cmentarzu w Warszawie. Chciał być 
blisko swoich polskich przyjaciół, do 
których zaliczali się z pisarzy Gał
czyński, Tuwin, Saliński, a z ludzi 
nauki prof. Kotański oraz rodzina Ko- 
strzewskich, która wydała wybitnich 
historyków i archeologów. Potrafił też 
prof. Umeda swoją miłość do Polski 
zaszczepić starszemu synowi, który 
po ukończeniu studiów w Polsce ożenił 
się z Agnieszką Żuławską, córką pisa
rza i wnuczką autora “Na srebrnym 
globie”.

Z Polką również ożeniony był włoski 
korespondent Alceo Vacini, który za
mieszkiwał w Warszawie do 1944 r. 
Zaraz też po wojnje powróciwszy do 
rodzinnych Włoch skreślił głośną 
swego czasu książkę “Golgota War
szawy”, za którą otrzymał w 1973 r. 
honorowy dyplom przyznany mu 
przez Towarzystow Miłośników Histo

rii oraz Towarzystwo Przyjaciół War
szawy.

Jakże odmiennie wyglądały drogi 
“polskości” francuskich przyjaciół 
Schoella, Bailly oraz Casina. Ich 
odkrycie Polski nastąpiło w latach 
pierwszej wojny światowej. Schoell w 
czasie pobytu w niemieckim obozie 
jenieckim, gdzie sąsiadował z polskim 
żołnierzem w rosyjskim mundurze 
Tomaszem Kicińskim. Podobno po
czątki uczenia się polskiego były nie
słychanie trudne. Rozpoczął je od lektu
ry “Quo vadis?” Sienkiewicza. Potem 
nastąpiła fascynacja “Chłopami” 
Reymonta. I właśnie ta fascynacja 
kazała Schoellowi rozpocząć przekład 
tej powieści na język francuski. Za
jęło mu to wiele lat niesłychanego 
trudu. Na szczęście pomocne mu w 
tym był małżeństwo z Polką oraz 
osobista przyjaźń z Reymontem, z 
którym przez wiele lat prowadził 
obfitą korespondencję. Trud Schoella 
zaowocował w pełni, gdy Reymont 
właśnie za tę powieść otrzymał nagro
dę Nobla.

Jakże odmiennie rysują się postacie 
Paula Casina i Rosy Bailly. Pierwszy 
poświęcił dla sztuki translatorskiej 
literatury polskiej własną twórczość 
prozatorską. A podobno po wydaniu 
autobiograficznej powieści “Humani
sta na wojnie” zapowiadał się na 
jedno z bardziej ciekwaych piór w lite
raturze francuskiej. Wołał jednak 
przekładać książki swoich polskich 
przyjaciół. To spod jego pióra wyszły 
przekłady poezji Mickiewicza, Sło
wackiego, Krasińskiego i współczes
nych mu Dąbrowskiej, Boyw-Żeleń- 
skiego, Brezy. Do końca niesłychanie 
długiego życia niezmordowanie am- 
basadorował polskiej literaturze, za
biegając nie tylko o same przekłady, 
ale też i ich rozpowszechnianie wśród 
francuskich czytelników.

Tego samego dokonywała Rosa 
Bailly, twórczyni Towarzystwa Pol
sko-Francuskiego. To z jej inicjatywy 
w dwudziestoleciu międzywojennym 
jak i po wojnie przyjeżdżali do Francji 
wybitni polscy pisarze i humaniści. 
Sama też przekładała na język fran
cuski polską poezję, dopomagała pol
skim uchodźcom w czasie drugiej 
wojny światowej.

Krystyna Kolińska w przedmowie do 
swoich portretów podkreśla fakt, iż 
nie uwzględniła wielu innych polskich 
przyjaciół, takich jak choćby Jean 
Bourilly, który w 1939 r. przywdzia
wszy żołnierski mundur, do plecaka 
włożył polską gramatykę, czy wybit
nego historyka literatur słowińskich, 
praskiego uczonego prof. Karela 
Krejciego, czy wreszcie zagrzebskie- 
go tłumacza literatury polskiej Julie 
Benesicia, rzymskiego slawisty Gio- 
vanniMavery czy belgijskiego 
Claude’s Backvisa. A przecież wszy
stkie te postacie zasługują na upo
wszechnienie i pamięć wśród nie tylko 
polskiego społeczeństwa krajów, dla 
których dokonywali przyswajania li
teratury i kultury polskiej.

“Dziady” Po Raz 
Dwusetny

Za największy sukces teatrów pol
skich w ostatnich latach uważany 
jest spektakl “Dziadów” w insceniza
cji i scenografii nieodżałowanego, 
znakomitego reżysera, Konrada Swi- 
narskiego; z kostiumami Krystyny 
Zachwatowicz; z muzyką Zygmunta 
Koniecznego. Spektakl pokazany był 
przed kilku laty w Londynie w kate
drze w Southwark. W tych dniach 
odbyło się w Krakowie dwusetne 
przedstawienie “Dziadów” w insce
nizacji Swinarskiego. Dwieście przed
stawień w Krakowie! Jak na Kraków 
— pisze prasa krajowa — to liczba 
rekordowa.

Stulecie Karłowicza
W Polsce obchodzono stulecie uro

dzin Mieczysława Karłowicza (1876- 
1909). Jego młodzieńcze kompozycje, 
obejmujące m. in. cudowną symfonię 
“Powracające fale” i poemat symfo
niczny “Stanisław i Anna Oświęcimo- 
wie” oraz cykle znanych pieśni, dotąd 
są w Polsce popularne i stale grywa
ne. Karłowicz zapowiadał się na wspa
niałego i niezwykłego twórcę. Nieste
ty tragiczna śmierć w Tatrach za
brała nam jednego z rokujących 
ogromne nadzieje muzyków. Miał 32 
łatą, gdy zginął. Ultranowocześni 
kompozytorzy go “nie uznają”. Ale, 
kto wie, może on właśnie ich prze
trwa?
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Wspomnienie 
o A. Krakowieckim,
Autorze Pierwszej Książki o Kołymie

Anatol Krakowiecki urodził się w 
Krakowie w 1901 r. Umarł w Londy
nie w 1950 r. Grób jego na cmentarzu 
Gunnersbury w Londynie po 26 
latach zapadl się i napisy na krzyżu 
wyblakły.

Wobec tego Związek Pisarzy na 
obczyźnie na wniosek p. Tadeusza 
Lena postanowił zoganizować skład
kę na położenie na grobie marmu
rowej płyty z napisem: “Temu co 
przeszedł Kołymę, nic już nie może 
być straszne”.

Płyta została uroczyście odsło
nięta w dniu 6 listopada 1976.

Krakowiecki, autor książki o 
jednym z najcięższych obozów przy
musowej pracy w Związku Sowiec
kim dobrze zasłużył się społeczności 
polskiej w kraju i na obczyźnie. W 
czasie I wojny światowej wstąpił, 
jako młody chłopak, do Legionów 
(II Brygada). Z chwilą odzyskania 
niepodległości przeszedł do odrodzo
nego wojska polskiego i odbył kam
panię 1920 roku, walcząc z najazdem 
bolszewickim. Po wojnie rozpoczął 
studia prawnicze na Uniwersytecie 
Jagiellońskim, a następnie prze
szedł do pracy dziennikarskiej.

Pracował w krakowskim “Głosie 
Narodu,” a potem w “Ilustrowanym 
Kurierze Codziennym”. W tym okre
sie związany był z teatrem, pełniąc 
funkcję kierownika literackiego tea
tru “Gong”. W “Kurierze” pisał 
felietony i artykuły, wolny czas po
święcając na pisanie utworów sceni
cznych.

Sztukę jego pt. “Mąż 300 tysięcy” 
wystawił teatr im. Juliusza Słowa
ckiego w Krakowie. Napisania przez 
Krakowieckiego krotochwila “Seza
mie otwórz się” miała duże powo
dzenie w latach 1930 na scenach 
Lwowa, Krakowa i kilku miast 
prowincjonalnych.

W 1939 roku aresztowany przez 
władze okupacyjne Związku So
wieckiego, przechodzi Krakowiecki 
przez wiele więzień na “nieludzkiej 
ziemi”, kończąc swą męczęńską

wędrówkę w obozie pracy przymu
sowej na Kołymie.

Przeżycia z tego okresu upa
miętnia Krakowiecki w książce, 
która przyniosła mu rozgłos. Była 
bowiem nie tylko czytana przez 
Polaków, ale w przekładzie fran
cuskim ukazywała się w odcinkach 
w paryskim “Le Figaro” i w “La 
librę Belgique.”

Po zwolnieniu z obozu, z 8-miesię- 
cznym opóźnieniem, Krakowiecki 
wraca do dziennikarstwa. Po woj
nie, już na terenie Wielkiej Brytanii, 
pisze książki dla młodzieży, pracu
jąc równocześnie nad swoim głów
nym dziełem — owocem tragicznego 
losu, jaki dotknął wielu Polaków — 
nad książką i Kołymie.

Krakowiecki nie zapomniał też o 
teatrze. Napisał sztukę ‘Dom 
pachnący sianem”, przeznaczoną 
dla teatru emigracyjnego. Mimo za
awansowanych prób, sztuka ta nie
stety nie doczekała się wystawienia.

Kończąc ten krótki, niemniej hero
iczny życiorys, trzeba koniecznie 
wspomnieć o tym, że Anatol Krako
wiecki w ostatnich latach swego 
życia poświęcił się pracy terapisty 
społecznego w jednym z polskich 
szpitali dla nerwowo chorych w 
Mabledonie. Z jego inicjatywy i przy 
poparciu dyrektora szpitala, nie
strudzonego doktora Jerzego Bra
ma, powstaje przy terapii zajęcio
wej szpitala drukarnia.

Przedwczesna śmierć — mimo że 
przerwała pracę społeczną pisarza, 
poety, dramaturga i dziennikarza — 
nie poszła na marne; na jej funda
mentach znakomity grafik-drukarz, 
Stanisław Gliwa, mógł rozwinąć 
drukarski warsztat terapeutyczny, 
który, jako uzupełnienie leczenia, 
pomaga niejednemu z pacjentów w 
odzyskaniu równowagi psychicznej.

Odsłonięcie na grobie śp. Anatola 
Krakowskiego było dowodem, że 
emigracja polska nie zapomina o 
tych, którzy pracowali dla jej dobra.

Dziennik Polski

Prace Romana
Znany i wybitny pisarz i drama

turg, Roman Brandstaetter, pracuje 
obecnie nad przekładem na polski 
Pisma Świętego Nowego Testamentu. 
W związku z tą pracą oświadczył w 
wywiadzie: — Nie wiem czy mój prze
kład będzie lepszy czy gorszy od 
wszystkich poprzednich przekładów 
Pisma Świętego, ale na pewno będzie 
inny. Wychodzę z takich założeń: Pis
mo Święte było przez wieki przeka
zywane za pomocą ustnej tradycji. 
Było więc w swoim pierwotnym 
kształcie nie księgą ale głosem (Po 
hebrajsku “czytać” znaczy “wywo
ływać”. Bóg żądał od Jozuego, aby je
go usta głośno wypowiadały święte 
wersety), ewangelie, zanim zostały 
pisane, były podobnie jak księgi Sta
rego Testamentu, ustnie przekazywa
ne według zasad obowiązujących w 
szkołach i środowiskach rabinackich 
ówczesnej Palestyny. Ten fakt przy
jęty obecnie za pewnik przez wszyst
kich egzegetów i historyków chrześ
cijaństwa określa technikę opowiada
nia ewangelicznego, kształt ustnego

Stanisław Balinński 

Brandstaettera
przekazu.

— Jedną z cech istotnych takiego 
przekazu, mającą na celu ułatwienie 
pamięciowego opanowania tekstu, 
jest rytmiczność i dokładne frazowa
nie wersetu. Intonacyjny charakter 
ewangelicznych wersetów skłonił 
mnie do podjęcia próby rytmicznego 
przekładu całego Nowego Testamen
tu. Tym samym chcę przywrócić tek
stom Ewangelii ich oralny charakter, 
rytmiczne brzmienie żywej mowy, in
tonacyjnie i emocyjnie frazowanej 
o wyraźnej dźwiękowości.

— Rozumie się — mówi dalej 
Brandstaetter — że te zabiegi inter
pretacyjne nie naruszą ani myśli ani 
obrazów zawartych w wersecie, lecz 
przeciwnie, powinny je uwydatnić i 
rozjaśnić. Pismo Święte nie jest księ
gą przeznaczoną dla wybranych; 
jest księgą przeznaczoną i dostępną 
dla wszystkich taką księgą w polskim 
przekładzie chcę dać polskiemu czy
telnikowi. Wszystko ma wynikać z 
tekstu bez opatrywania go komenta
rzem.

Cim Judasza
Dawniej oprawa/ świata swój grzech kryli czujnie, 
Zmywając w studniach ręce, krwią podlane bujnie, 
A dziś morderstwa swoje w ujęciu masowym 
Pokrywają ideą, osłaniają słowem.
Słyszycie! Im się bardziej zlewa krew do źródeł, 
Tym tyran się na wyższe wspina stopnie szczudeł. 
Im więcej wymordował prostaczków w skrytości, 
Tym głośniej wzywa — szczęścia, tym silniej — litości. 
Krzyczy: "Braterstwo ludów". Wola: "Wielkość ludów". 
[ żąda od nich natchnień w imię krwawych cudów, 
I każę im umierać, jak obłędnym listkom, 
Za nich samych, za siebie, za szczęście, za wszystko. 
A ludy umierając patrzą w serce katów, 
— Uszczęśliwiaczy — nieszczęśliwych światów. 
Zaiste z wszystkich zbrodni, co zna karta świata, 
Najstraszniejszą jest — słowo ludzkość w ustach kata. 
Kiedy wzywa ludzkości, trzymając nóż w ręku, 
Cała ludzkość zamiera, tłumiąc oddech kęku, 
I patrzy, jak się wznosi nad nią cień Judasza, 
Kiedy całował Boga, a w ręku kryl pęta .. . 
O, mowo, nieszczęśliwa i dziś już nie nasza, 
O, mowo, splugawiona, zdradzona, przeklęta!
Jtrzeba będzie wiele ciszy i milczenia, 
Żeby przywrócić słowom ich pierwsze znaczenia. 
I trzeba będzie wiele nacierpieć się szczerze, 
Żeby zdraz nie pamiętać wybaczyć słowu, 
I wyszeptać, jak kiedyś, na począku: wierzę . . 
I uwierzyć naprawdę i pokochać znowu.

Res Sacra Miser
U wylotu Krakowskiego Przedmie

ścia na plac Zamkowy w Warszawie, 
na gmachu, w którym niegdyś mieści
ła się Resursa Obywatelska, widnieje 
po dziś napis: “Res Sacra Miser” 
(biedny — świętością). Upamiętnia 
on dawną siedzibę Warszawskiego

tym miejscu, gdzie później, w r. 1638 
wzniesiono Arsenał.

Już od wieku XVI walczono w War
szawie z nasilającym się żebractwem. 
A więc w roku 1545 założono Bractwo 
Ubogich, które miało właśnie zwal
czać żebraninę. Bractwo wspomagało 

Warszawa — Wieża kościoła Nawiedzenia Marii Panny
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Towarzystwa Dobroczynności. W 
okresie karnawałowym, w którym 
ongiś odbywało się najwięcej imprez 
na cele charytatywne, warto przypo
mnieć dzieje warszawskiej dobro
czynności. Dzieje to wyjątkowo stare, 
bo żeby się cofnąć do początków, 
musimy przebyć wstecz aż 700 lat: do 
wieku xm, kiedy Warszawa należała 
do Księstwa Mazowieckiego.

Instytucje, które opiekowały się sa
motnymi starcami, kalekami, siero
tami, nazywano wówczas “szpitala
mi”. Dopiero znacznie później nazwę 
tę związano z zakładami leczenia cho
rych.

Warszawskie zakłady dobroczynne 
powstawały zrazu przy kościołach 
warszawskich, ale już w wieku XIV 
książę mazowiecki Janusz Starszy 
oddal pieczę nad nimi Magistratowi 
Warszawskiemu. Magistrat objąwszv 
zarząd — nad dobroczynnością w 
roku 1388, — nie zrezygnował jednak 
całkowicie z pomocy kościołów. Ko
ścioły zresztą same zakładały coraz to 
nowe instystucje dobroczynne. A więc 
zbudowany w roku 1411 kościół Panny 
Marii na Nowym Mieście (górujący 
po dziś dzień swoją basztą nad Ryn
kiem Nowomiejskim) już dwa lata 
później, bo w roku 1413, założył przy
tułek dla starców i kalek. W tymże 
samym roku zakon Augustianków 
przy ulicy Piwnej również otworzył 
przytułek dla nędzarzy. Ale magistrat 
coraz gorliwej zajmował się dobro
czynnością dla Warszawy. Zachęcał 
więc warszawiaków do składek na 
te cele, zaprowadził księgi, do których 
się te składki wpisywało wraz z nazwi
skami ofiarodawców i sumami, które 
dawali. Pierwsza z tych ksiąg magi
strackich nosi datę roku 1481, a pro
wadzono ją potem przez długie lata.

Były też księgi, które zawierały spis 
powstających zakładów dobroczyn
nych. A więc pod datą 1544 można 
było przeczytać, że u zbiegu ulic Nale
wek i Długiej wybudowano przytułek 
zwany szpitalem św. Trójcy, przezna
czony dla nędzarzy, którzy leżeli na 
ulicach i błagali przechodniów o 
pomoc. Przytułkiem tym zarządzał 
Magistrat Warszawski. Zakład ten w 
roku 1629 przeniesiono do innej dziel
nicy, a w tym miejscu wystawiono 
kościół i szpital Panien Brygidek, 
który istniał do roku 1807.

W roku 1563 powstał poniżej Zamku 
dom schronienia dla samotnych pa
nien, wdów i sierot wszelkich stanów 
społecznych.

Były też w wieku XVI zakłady do
broczynne dla jednej tylko warstwy 
społecznej. Na przykład w roku 1582 
król Stefan Batory kazał założyć przy 
ulicy Długiej przytułek dla żołnierzy 
nie mających środków do życia. Jed
nakże po śmierci Batorego dom ten 
pozbawiono funduszów i zamknięto. 
Ale w roku 1620 wskarzesił go król 
Zygmunt m Waza, który wyraził zda
nie, że należy się on żołnierzom za ich 
służbę dla ojczyzny. Dom ten stal w 

starych nędzarzy, a jednocześnie sta
rało się o zatrudnienie dla wałęsają
cych się i żebrzących młodych, zdro
wych próżniaków.

W wieku XVII wiele dla nędzarzy 
uczynił słynny kaznodzieja — ksiądz 
Piotr Skarga. Przy dzisiejszej ulicy 
Książęcej, która wówczas była za
miejskim wąwozem z płynącym po 
środku strumieniem, założył szpital 
św. Łazarza, nazywany wtedy “szpi
talem gnojowników”, gdyż zgodnie z 
ówczesnym przesądem chorzy na 
wrzody leczyli się leżeniem w gnoju 
i oczywiście w tym gnoju umierali. 
Szpitalem założonym przez Skargę za
rządzał Magistrat miasta Warszawy.

W tymże czasie założono dwa pier
wsze domy przeznaczone wyłącznie 
dla podrzutków i sierot: jeden na ulicy 
Pieszej przy Nowym Mieście, drugi 
na Zakroczymskiej.

Wiek XVIII upamiętnił się bardzo 
szeroką działalnością dobroczynną. 
Przybyły do Warszawy Francuz 
Gabriel Baudouin (wymawiano jego 
nazwisko z polska: Boduen) założył 
w roku 1756 szpital Dzieciątka Jezus, 
który pierwotnie był przytułkiem dla 
nędzarzy. Aż do pierwszych lat wieku 
Xx mieścił się on w rejonie dzisiejsze
go placu Powstańców Warszawy, a 
następnie przeniósł się do obecnej 
siedziby przy ul. Oczki.

Okres panowania króla Stanisława 
Augusta może się poszczycić wielką 
działalnością dobroczynną dla miesz
kańców Warszawy, a nawet całego 
kraju. W roku 1783 przybył z Francji 
generał Le Fort — znany działacz 
filantropijny i założył on w Warszawie 
Towarzystwo Dobroczynności z do
mem utrzymywanym ze składek. W 
roku 1799 założono w Warszawie To
warzystwo Przyjaciół Ludzkości, któ
re zasłynęło tym, że po ulicach miasta 
rozwoziło w kotłach bezpłatna zupę 
dla każdego, kto jej zapragnął. Zupę 
tę nazywano “rufodzką”, a nazwa 
ta pochodziła od nazwiska Niemca — 
Beniamina Rumforda, który zapro
wadził ten filantropijny zwyczaj w 
Monachium.

Wiek XIX — to oddzielny i bardzo 
obszerny rozdział w dziejach dobro
czynności warszawskiej. Składamy 
się na nią działalność Towarzystwa 
Dobroczynności — wszelkiego rodzaju 
spektakle i zabawy na cele filantro
pijne, kwesty ogłaszane w prasie z 
nazwiskami pań, loterie fantowe, z 
których najwięcej dochodu przynosiła 
doroczna loteria w Ogrodzie Saskim 
i wiele, wiele innych imprez.

Z Krajowych Myśli 
Współczesnych

— Sukces najłatwiej osiąga się 
ciężką pracą, kompromisami ideowy
mi i małżeństwem z córką wybitnego 
dygnitarza komunistycznego.

(Wiesława Durczakowska,'Polska)

0 Ślubach Pół Żartem 
Pół Serio

Czerwone kartki w kalendarzu pod 
koniec grudnia: święta i Nowy Rok 
— to okres zawierania związków 
małżeńskich. Właśnie pod koniec 
roku padają w Polsce rekordy zmian 
stanu cywilnego. Pracownicy urzę-: 
dów stanu cywilnego mają wtedy 
pełne ręce roboty.

Wśród nieustannego pochodu mło
dych par obserwuje się różnorodne 
nastroje. Tylko niektórym udaje się 
przebrnąć przez tę ceremonię bez 
żadnych oznak podniecenia czy zde
nerwowania. Większość przeżywa tre
mę, a najbardziej chyba najbliżsi i 
rodzice młodożeńców oraz — oczy
wiście — sami “bohaterowie dnia”. 
Zwykle więcej obaw przeżywa panna 
młoda. Każda pragnie wyglądać efek
townie i elegancko. Niekiedy martwi 
się, czy płynnie wypowie znaną for
mułkę i żeby przypadkiem — odpu
kać w niemalowane .... — przyszły 
mąż, często także owładnięty tremą, 
nie zająknął się, bo wtedy, podobno, 
nieszczęście w życiu murowane. 
Inny przesąd nakazuje okręcić part
nerkę lub partnera — w zależności 
kto pierwszy przypomnie sobie o 
tym — dookoła siebie. Ma to gwaran
tować całkowitą władzę nad współ
małżonkiem. Zdarza się jednak, że 
oboje młodzi podejmują taki zamiar 
i wtedy może dojść do pierwszej mał
żeńskiej scysji.

Po uroczystej wymianie obrączek 
i złożeniu życzeń nowożeńcom niekie
dy goście obsypują młodą parę cukrem 
lub grosikami.

Ceremonii zawierania związku mał
żeńskiego towarzyszy wiele różnych 
przesądów i zabobonów, które są 
stare jak świat.

A oto kilka przykładów dotyczą
cych ślubu i wesela.

Jest taki przesąd, że szczęśliwym 
małżeństwem będzie związek zawarty 
w miesiącu, ktkóry w nazwie ma 
literę “r”. Potwierdzają to annały 
Urzędu Stanu Cywilnego. Nic,więc 
dziwnego^ że grudzień jest miesią
cem, w którym częściej niż kiedy 
indziej rozbrzmiewa marsz weselny 
Mendelssohna. Nasi przodkowie 
mawiali: “ślub majowy — grób 
gotowy”. Niechęć Polaków do za
wierania ślubów w maju przechodzi
ła z pokolenia na pokolenie i utrzy
mała się z niewielkimi tylko wyjąt
kami — do dnia dzisiejszego. Obawy 
przed ślubem w maju wywodzą się 
z czasów starożytnych Rzymian. 
Był to mianowicie miesiąc poświę
cony pamięci zmarłych przodków. 
Przesąd ten utrzymuje się również 
we Włoszech, Szwecji i Szkocji, a 
Francuzi nieszczęśliwe małżeństwa 
jeszcze dziś nazywają “mariages de 
mai”.

Prócz tego nie należy się żenić 
w wietrzny dzień, gdyż niebawem 
mogą zacząć się kłótnie; nie powinno 
się wstępować w stan małżeński w 
dzień patrona męczennika, bo grozi 
wtedy rychła śmierć. Jeżeli w dzień 
ślubu jest piękna i bezwietrzna po
goda, małżeństwo żyć będzie szczęś
liwie i uniknie gwałtownych przejść. 
Jeżeli w dniu ślubu jest zimno i 
deszczowo, życie nowego stadła bę
dzie burzliwe i nieszczęśliwe. Jeżeli 
pogoda jest mglista i wilgotna, panna 
młoda będzie namiętną i kochającą 
żoną, mąż zaś skrytym i ponurym 
towarzyszem życia. Przelotny deszcz 
w dniu ślubu oznacza pieniądze i 
dobrobyt.

I jeszcze jeden bardzo znany prze
sąd. Jeżeli w dniu wesela nic się nie' 
stłucze przez nieuwagę, nowożeńcy 
nie będą ze sobą szczęśliwi. \

Wszystko to oczywiście należy trak
tować pół żartem, pół serio. Nikt 
nie potrafi przewidzieć, jak ułoży się 
nasze życie. Nie należy więc kie
rować się żadnymi przesądami.

Z ceremonią zaślubin i związkiem 
małżeńskim wiążą się również liczne 
porzekadła i przysłowia ludowe. 
Prawdy życiowe, niejednokrotnie 
sprawdzone w ciągu wieków, mówią 
o podniosłości wydarzenia, od którego 
dwoje ludzi zaczyna kroczyć nową 
wspólną drogą życia oraz o blaskach 
i cieniach pożycia małżeńskiego. Dla 
wszystkich bezpośrednio zaintereso
wanych tym tematem przytaczamy 
kilka sentencji wybranych z “Nowej 
księgi przysłów i wyrażeń przysło
wiowych polskich”.

* * ★
Ciężki, ciężki kamień młyński, 

jeszcze cięższy stan małżeński.
Głodne małżeństwo nawet'mucha 

pokłóci.
Gdzie mąż stary, żona młoda, każę 

czepiec, słucha broda.
Małżeństwo jak poncz; mąż arak, 

żona cytryna, posag cukier, a miłość 
gorąca woda, która z czasem 
wystygnie. ■»

Kędy sam głupi, a zaś mądra ona 
— tam niech mąż żoną, mężem 
będzie ona.

Lepszy mąż bez miłości, niż pełen 
zazdrości.

U dobrego męża żoneczka jak róża, 
a u złego draba we trzy lata baba.

Żonaty żyje jak dziad, a umiera 
jak król, kawaler żyje jak król, a 
umiera jak dziad.

Ptak w klatce, ryba w sadzawce, 
człowiek bez żony mają świat zmierz
wiony.

I jeszcze kilka zaczerpniętych z 
różnych źródeł:

Do małżeńskich kłótni nie dochodzi, 
jeżeli żona śmieje się ze starych 
dowcipów męża i jeżeli mąż nigdy 
nie śmieje się z nowego kapelusza 
żony.

Mężczyzna powinien mieć cztery 
żony: pierwsza zajmowałaby się 
gospodarstwem, druga przygotowy
waniem posiłków, trzecia byłaby 
miła i kochająca, wreszcie czwarta 
pilnowałaby, czy wszystkie należycie 
wywiązują się ze swych obowiąz
ków.

Zona — kobieta, która zobowiązała 
się dzielić z nami troski, których 
byśmy nie mieli, gdybyśmy się nie 
ożenili.

Kajdany małżeńskie są tak ciężkie, 
że trzeba dwóch osób, by je udźwig
nąć. Niekiedy trzech.

Byś nie był trapion troską nieustan
ną — nie żeń się z panną, byś nie 
był dręczon wojną domową — nie 
żeń się z wdową, a żebyś spokój miał 
w życiu stale — nie żeń się wcale.

Jeśli żona jest rozumna, nie należy 
się martwić brakiem dostatku w 
domu, (mandżurskie)

Nie widziałeś matki, nie żeń się z 
córką, (abisyńskie).

Więcej korzyści z koguta wysiadu
jącego jajka, niż z małżeństwa ze 
złą kobietą, (murzyńskie).

Tyle o ślubach i pożyciu małżeń
skim. Starajmy się tylko, by mąż 
lżona męża kochała głęboko, praw
dziwie, idealnie, czysto, nad życie, 
płomiennie, ślepo, wzajemnie, senty
mentalnie, gorąco, 24 godziny na 
dobę, na zabój, po uszy, z uwielbie
niem, bezgranicznie itd.

Zaraźliwość Zapału
Nauczyciel szkół średnich francu

skich, 4O-letni Jean-Victor Vemhes, 
zapalony hellenista, nie mógł się po
godzić z usunięciem greki z progra
mów szkolnych. Uczy się ich zaledwie 
0.9% uczniów na całym obszarze kra
ju. Póty propagował swe przekonanie 
o konieczności przywrócenia tego 
przedmiotu, aż zdołał odnieść częścio
wy przynajmniej sukces: wyjednał u 
władz uniwersyteckich w Aix-en-Pro
vence utworzenie bezpłatnych kursów 
korespondencyjnych starożytnej gre
ki. Do korzystania z nich wystarczy 
przysłać do sekretariatu ofrankowaną 
kopertę z adresem.

Od razu było 150 zgłoszeń. Dynami
czny hellenista skonstatował po roku 
solidnej pracy nadspodziewane postę
py studiujących. Rekrutują się z roz
maitych warstw, społecznych, zawo
dów i roczników, od pilota do emeryt
ki, od lekarza i Pithiviers do adwo- 
katki paryskiej, od murarza do dyplo

maty a nawet spensjonowanego żan
darma.

Zachęcony powodzeniem inicjator 
wszczął agitację wśród nauczyciel
stwa i rodziców młodzieży szkół śred
nich. Jest najlepszej myśli. Omówie
nie sprawy w prasie przyniosło mu 15 
uczniów w samej Bretanii. Ujawnia
ją się nieoczekiwanie liczni amatorzy 
czytania klasyków greckich w orygi
nale. Widocznie ogółu społeczeństwa 
nie zaspokaja literatura bieżąca ze 
swym ładunkiem efektów, mniej lub 
więcej mętnej psychologii, krymina
łów,pornografii, absurdu, wspomnień 
i wszelakiej antypaplaniny. Rębajło

Nagrodzona Piosenkarka
Angielski tygodnik “Music Week”, 

przyznał swą doroczną nagrodę pol
skiej piosenkarce, Maryli Rodowicz, 
jako — zdaniem tygodnika — najwy
bitniejszej indywidualności piosenkar
skiej roku 1976.
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“Kojak” w Polskiej Telewizji
Telewizja Polska rozpoczęła 

wyświetlanie serialu amery
kańskiego “Kojak”. Pierwszy 
z sześciu zakupionych odcin
ków ukazał się na ekranach w 
dniu 6 stycznia. Prorokujemy 
wielką popularność “Kojako- 
wi” w Polsce. Seria ta cieszy 
się już ogromną sympatią tele
widzów Wielkiej Brytanii i in
nych krajów europejskich.

Do niedawna Polacy entuz
jazmowali się porucznikiem 
Colombo. Serial ten pokazywa
ny był niedawno i spowodował, 
że w każdy czwartek wieczo
rem, podczas wyświetlania ko
lejnego odcinka — ulice pusto
szały.

Sądzimy, że telewidzów w 
Polsce zainteresują też realia 
serialu “Kojak”. Akcja wszy
stkich filmów z tej serii toczy 
się na dole Manhattanu, co sta
nowi dodatkową atrakcję. Film 
jest kręcony w konwencji rea
listycznej. Szkoda tylko, że Te
lewizja Polska pokaże tylko 
sześć odcinków tej serii. Nakrę
cono już ich tak wiele, że pro- 
j e k c j a 'wszystkich zajęłaby 
wiele miesięcy.

Fraszka
Memento mori między osłami 
Brzmi: S a 1 a mi!

(Jan Sztaudynger)

Fabryka Wszelkich Wyrobów
BLACHARSKICH

WYKONUJEMY WSZYSTKO 
RYNNY KOMINY ITD

REPERACJA i INSTALACJA NOWYCH FURNESÓW 
REPERUJEMY 1 KŁADZIEMY NOWE DACHY 

KOSZTORYSY i OBLICZENIA DARMO
Roboty i Robotnicy Asekurowani

TOMASZ NOWAK, SR. I TOMASZ, JR., SYN, Właściciele

NOVAK and COMPANY
HEET METAL WORKS
1928 W. Fullerton Ave.

HUmboldt 6-4588

PIERWSZORZĘDNA RESTAURACJA

CHALET TATRA RESTAURANT
Podaje potrawy AMERYKAŃSKIE, 
POLSKIE i CZECHOSŁOWACKIE. 

Obiady w Familijnym Stylu. 
Posiłki do 60 Osób.

Codziennie Specjalności na Lunch 
i Obiad, Podawane są Koktajle. 
Otwarte przez 7 dni na Lunche 

i Obiady.
Chwilowo zamknięte w środy.

5735 W. CERMAK • CICERO 
OTWARTE CODZIENNIE: 

OD 11 RANO DO 9 WIECZ.
Tel. 863-9367

SERDECZNIE 
ZAPRASZAMY 

DO NAS.
KURA PIECZONA

i KACZKA PIECZONA

Zawsze w Menu 
KOTLET SCHABOWY; 

GOŁĄBKI,

POLSKIE SKLEPY WĘDLIN I DELIKATESÓW
Zapraszają Was i polecają doskonały i wielki wybór

Wędzonych i pieczonych szy
nek, kiełbas i boczków oraz 
wszelkiego rodzaju, wyrobów 
masarskich wyśmienitych i 
przyrządzonych na sposób 
europejski i polski domowego 
wyrobu. — Wyrabiamy wła
snym sposobem doskonałe 
szynki od kości wędzone i go
towane,

TĄKż.F. SZYNKI importowane z Polski KRAKUS i ATA
LANTA i z innych krajów europejskich. CENY.PRZYSTĘPNE.

STANISŁAW I JOANNA NYLEC, Właściciele

DIVERSEY SAUSAGE
3427 W. DIVERSEY AVE. Tel. 227-3049

oraz
FELIKS I MARY NYLEC, Właściciele

NYLECS SAUSAGE & DELICATESSEN
5322 W. LAWRENCE AVE. Tel. 736-3484

————i———-

PROBLEMY ŚWIATA
1 ICH ROZWIĄZANIE

“Pokój, Pokój Choć Niemasz Pokoju”
ZNAKI CZASÓW7>ŚTATECZNYCH 

I ZWIASTUN LEPSZEGO 
JUTRA ZNAJDZIESZ

SŁUCHAJĄC INTERESUJĄCYCH ODCZYTÓW 
NADAWANYCH KAŻDEJ NIEDZIELI 

Z RADIOSTACJI

W.O.P.A. 1490 Kil. od 8:15-8:30 Rano
POLECAMY RÓWNIEŻ CIEKAWĄ BROSZURKĘ

“OTO KRÓL WASZ”
WYSLEMY ZUPEŁNIE DARMO

Adres: 
BLASK 

P.O. Box 5455, Chicago, IŁ. 60680

CHICAGO EYE, EAR, NOSE & THROAT 
HOSPITAL

FRANKLIN & WASHINGTON 
Since 1897
FR 2-9400

COMPREHENSIVE SERVICES
EVE EXAMINATIONS

• Visual Screening
• Glaucoma Testing
• Eye Disease Testing
• Contact Lenses
• Optical Department

EAR. NOSE & THROAT 
EXAMINATIONS

• Speech & Hearing Test
• Allergy Clinic

MEDICAL EXAMINATIONS

• Pre-employmcnt Physical Examinations
• X-Ray and Lab Testing

Clinic Hours
Monday-Saturday

8:30 a.m. to 5 p.m.

(All services rendered by licensed specialized physicians.)

Ze Świata Sztuki

We Speak Polish

MEBLAMI

Z powodu wyprzedaży w miesiącu styczniu. Zniżka w cenach od 10 do 40°/

175 DRAYCOTT AVENUE

DWA BIURA:

t t

LfAVMBJ IwLVJ q i? 1WI -

Ogłoszono wyniki IV Ogólno
polskiego Konkursu Malar
skiego im. Jana Spychalskiego 
zorganizowanego w Poznaniu. 
Pierwszą nagrodę uzyskał Cze
sław Tumielewicz z Gdańska. 
Dwie drugie nagrody przyzna
no Janowi Stanisławowi Ku- 
skowskiemu z Zakopanego i Ja
nowi Stokfiszowi z Poznania. 
Na konkurs nadesłana została 
rekordowa liczba 625 obrazów.

ZAPRASZAMY DO OBEJRZENIA NASZEGO DUŻEGO WYBORU 
MEBLI, DYWANÓW X PRZYRZĄDÓW KUCHENNYCH.

ON SI,000
30 MONTH

SAVINGS
CERTIFICATES

ON $1,000
ONE YEAR 
MATURITY 

Interest compounded 
quarterly

V.J. neó

Książka jest dziełem sztuki 
nie tylko ze względu na treść, 
ale także i na jej formę we
wnętrzną. Kierując się tym za
łożeniem Wielkopolskie Towa
rzystwo Przyjaciół Książki i 
Miejska Biblioteka Publiczna 
im. E. Raczyńskiego w Pozna
niu ogłosiły ogólnopolski kon
kurs na artystycznie wykona
ną pracę introligatorską. Rze- 
mieślnicy-artyści z Bydgosz
czy,-Gdańska, Poznania, Piły i 
Warszawy oraz Cieszyna nade
słali 46 prac. Pierwsze miejsce

Pamiętaj, że wobec 
zmuszenia narodu pol
skiego do milczenia, 
“Dz. Związkowy” jest 
jego wolnym głosem.

wnó
"MILADY'S"

za oprawę albumu “Aleksander 
Gierymski” zdobył Leopold 
Gorzelany, drugie — Jerzy Fi
lipowicz z Warszawy za opra
wę książki “Łazienki War
szawskie”.

NO MINIMUMS 
Add to or withdraw 

from any account 
Any time 

Interest compounded 
quarterly 

paid quarterly

Czołowy polski reżyser An
drzej Wajda przeprowadził w 
obecności publiczności pierw- 
wszą z 27 prób do przygotowa
nego w Teatrze Starym im. He
leny Modrzejewskiej w Krako
wie przedstawienia “Idioty” 
Dostojewskiego. Tak prowa
dzone próby staną się nowego 
rodzaju widowiskiem teatral
nym. W głównych rolach wy
stąpili Jan Nowicki i Jerzy Ra
dziwiłowicz.

W miarę jak się starzejemy, 
krążenie naszej krwi staje się 
wolniejsze. Czujemy, że nasze 
ręce i nogi są zawsze zimne. 
Dzieje się to na skutek słabego 
krążenia krwi oraz z braku pew
nych witamin, które przyczyniają 
się do budowy silniejszych naczyń 
krwionośnych, chroniąc je w ten 
sposób przed stwardnieniem. Są 
dziś do nabycia nowe tabletki zwa
ne U-PAL, które zawierają te nie
zbędne witaminy, aby pobudzić 
krążenie krwi w nogach i stopach,

Chicagoski 

Najstarszy 

POLSKI 

SKLEP

Columbia » * 
i_ Furniture Co.

.Starożytne
Legendarne Porty
Morze Czarne staje się w 

ostatnich latach obok Morza 
Śródziemnego terenem inten
sywnych poszukiwań archeo
logicznych. Znaleziono już

w ramionach i rękach, dając tym 
członkom potrzebne ciepło.' Nie 
cierpcie niepotrzebnie. W miarę 
jak się starzejecie zażyjcie te nowe 
tabletki U-PAL, zawierające wi
taminy,' jeszcze dzisiaj.

Wasz Aptekarz jeszcze nie ma 
tych nowych tabletek U-PAL, 
wyślijcie więc $4.00 na 50 table
tek plus $1.00 na koszta przesyłki 
do: — STAR PHARMACAL CO. 
957 N. Ashland Ave., Chicago, 
IHinios. 60622, a wyślemy je Wam 
n aty chmiast (Ogł.)

wiele zatopionych miast u 
wybrzeży Kaukazu. Archeolo
dzy odkryli greckie kolumny 
w morskich piaskach u wy
brzeży Kolchidy, natknęli się 
pod wodą na szczątki legen
darnych portów starożytnych: 
Dioskurii i położonej przy uj
ściu Dniestru — Olbii.

iy2%
ON $5,000

4 YEAR 
SAVINGS 

CERTIFICATES

Staro-Katolicki 
KOŚCIÓŁ 

MARIAWITÓW 
potrzebuje dobrowolne ofiary 
na prace misyjne. Młodzi męż
czyźni i kobiety, także inne, 
które są zaintersowane w Ko- 
ściel lub życiu religijnym, mo
gą pisać o dalsze informacje do: 

Most Rev. Archbishop 
Robert R. Zaborowski. 

O.M., D.D.
2803 Tenth Street, 

Wyandotte, Michigan 48192

UWAGA PANIE —
Które chcą być tak pięknie i elegancko ubrane jak Paryżanki, żeby 

wszystkim imponować najnowszymi fasonami!
Zapraszamy Was serdecznie do Verlene’s Fashions.
Przyjdźcie i rozglądnijcie się po naszym sklepie, a przekonacie się same, 

że mamy największy wybór w całym mieście.
Prosimy wyciąć to ogłoszenie i przynieść je, aby otrzymać oprócz zniż

ki po świątecznej również specjalny prezent na pamiątkę zapoznania się.
5714 WEST BELMONT AVE. —Tel. 286-4464

Sklep otwarty codziennie od 9:30 do 5:30 po południu, a w poniedziałki 
i czwartki od 12 do 9 wieczorem.

SEE 
ALL 

THE GLAMOUR 
OF THE 

FASHION 
WORLD 

In Formats, 
Pant-Suits 

Dresses And 
Coats... 

Selected For 
Discriminating 

Women
We feature half sizes.

6350 West 63rd St.
Chicago, Ill 60638

Tel. 586-6900

1359 West 51st St
Chicago, Ill. 60609

Tel. 927-6701-02

APOLLO TRAVEL AGENCY 
Wycieczki do Polski w dogodnych terminach i z Polski 
do USA, paszporty, zaproszenia, wizy, wysyłkę paczek. 

INCOME TAX
załatwisz w Polskim Biurze Podróży.

5809 W. Fullerton Tel. 889-1641
ELŻBIETA WOJEWNIK, Właścicielka

Czy Cierpicie Na Słabe Krążenie Krwi, 
Zimne Ręce i Nogi

COMFORTERS 
PILLOWS

• Docron • Down
• Feotheri • Wool 

Recovered or Mode to order

Established 1 935

&ncbiuA&S(m 
6533 CERMAK RD. 
BERWYN 484-1700

\ 2125 W. CHICAGO AVE. ;u"Nl$"'Y $AT 
275-9190 MON. THU*.

7%% on $10,000 6-year Savings Certificates

LOOMIS SAVINGS 
and Loan Association

' k^mpte
I w/ \NG

Kapela Ludowa 
“Strachy”

Tom recenzji, albumu ze 
zdjęciami, oryginalne stroje, 
stare instrumenty, dyplomy, 
nagrania — oto dowody dzia
łalności kapeli “Stachy” z Kro
śnieńskich Hut Szkła. “Stachy” 
zawdzięczają swe powodzenie 
oryginalności, nie fałszowanej 
wierności wobec podkarpackie
go folkloru. Z tego regionu 
czerpią melodie do repertuaru, 
robiąc nagrania na wiejskich 
weselach i zabawach. Auten
tyczne są również teksty przy
śpiewek, a także pieśni buntu 
chłopów pańszczyźnianych czy 
rzadko spotykane pieśni hutni
ków zebrane przez prof. Adol
fa Dygacza.

Podobnie rzecz się ma z in
strumentami. Przeszło 200 lat 
liczą cymbały muzykującego 
na nich Jana Szajny. Lira kor
bowa znaleziona na stryczku 
jednej z chałup w Brzozow- 

i skiem, posłużyła do sporządze
nia duplikatu dla kapeli. Nie 
mniej ciekawe są rogi, trąbki i 
inne instrumenty ze... szkła, z 
którymi również prezentują się 
członkowie kapeli na wystę
pach. Całości dopełniają pięk
ne stroje ludowe, brzozowskie, 
krośnieńskie i rzeszowskie. 
“Stachy” występowały w tele
wizji, nagrywały w radio.

.1^
Pal*1**-

JAK ZOBACZYCIE TO SIĘ PRZEKONACIE, 2E MOŻEMY 
WYPOSARZYĆ WASZE MIESZKANIE OD PODŁOGI DO 
SUFITU, ZA UMIARKOWANĄ CENĘ. OBSŁUGA RZETELNA.

-

oSPOłSM

Po Świętach - Duża Zniżka Cen

In Stock and Custom Made



DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK-SOBOTA 21-22 STYCZNIA (JANUARY 21-22,) 19-77

350-lecie Zgromadzenie 
Sióstr Prezentek

Zgromadzenie Sióstr Prezen
tek obchodzi 350-lecie swego 
istnienia i swej pracy wycho
wawczej.

Zgromadzenie zostało zało
żone w Polsce przez polską 
fundatorkę Zofię z Maciejow
skich Czeską w 1627 r. Głów
nym zadaniem nowego Zgro
madzenia była praca nad wy
chowywaniem i hauczaniem 
dzieci oraz młodzieży żeńskiej. 
Była to na ówczesne czasy 
myśl śmiała i nowa.

W otwartym wówczas Zakła
dzie w Krakowie przy ul. Szpi
talnej — dawniej nazywanej 
Świętoduską — znalazły wy
chowanie i naukę dziewczęta. 
Królowie polscy otaczali życz
liwą opieką tworzące się z tru
dem Zgromadzenie. W 1726 r. 
Zakład i szkoła zostały prze

niesione z ulicy Szpitalnej na 
ul. Św. Jana, gdzie się dotych
czas znajdują.

Siostry prezentki o p r ócz 
trzech ślubów podstawowych 
składają także zobowiązanie 
przy profesji, że całe życie bę
dą pracowały nad wychowa
niem i kształceniem dzieci i 
młodzieży. W 1-801 r. szkoła o- 
trzymała uprawnienia publicz
ne. Od 1938 r. Zgromadzenie 
prowadzi, po dzień dzisiejszy 
żeńską szkołę średnią (liceum 
ogólnokształcące), które posia
da pełne prawa państwowe.

Obecnie siostry pracują w 15 
domach na terenie 9 diecezji. 
W 1975 r. utworzono nową pla
cówkę w Rzymie, ale dom w 
Krakowie pozostaje nadal o- 
środkiem Zgromadzenia.

Zagraniczne Kontrakty PRL
Kilkanaście renomowanych 

firm zagranicznych, w tym ta
kie jak “Coles”, “Sumitomo”, 
“American Hoist”, “Linkbelt” i 
“Clark” przegrało współzawod
nictwo z polskim ‘Bumarem” o 
uzyskanie zamówienia na żu
rawie samochodowe dla indyj
skiej komisji do sprawy ropy i 
gazu. Hindusi zamierzają w 
ciągu najbliższych 5 lat unieza
leżnić się od importu ropy na
ftowej i ostatnio wzmogli pra
ce poszukiwawcze i wydobyw
cze. W związku z tym rozpisali

PORAŹ PIERWSZY W CHICAGO!
Litewski film muzyczny 

“VELNIO NUOTAKA" 
(Devil’s Bride)

Dyrekcji A. Zebrunas, 1975 
Występuje grupa aktorów 

“Vilnius Young” 
Pokaz w niedzielę, 23 stycznia 
o godzinie 2:30 po południu, 

w Kinie Three Penny Cinema, 
2424 N. Lincoln Ave. 

Chicago. Ill.
Bilety przy kasie $4.00, 

dla studentów $2.50 
Tel. 929-2531

przetargi międzynarodowe na 
dostawą znacznych ilości no
woczesnego sprzętu. “Bumar” 
wygrał w szczególnie silnej 
konkurencji — uzyskał zamó
wienia na 40-tonowe żurawie 
samochodowe. O sukcesie za
decydowały zarówno szybkie 
terminy dostawy zgłoszone 
przez stronę polską, jak też ce
ny i jakość żurawi. Strona in
dyjska będzie posługiwać się 
nimi nie tylko w Indiąćh, lecz 
także przy przedsięwzięciach, 
które prowadzi w krajach trze
cich (Tanzania i Irak).

Centrala Handlu Zagranicz
nego “Centromor” podpisała 
ostatnio z brazylijską firmą 
“Cipalda” umowę w sprawie 
produkcji elementów okręto
wych według polskiej doku
mentacji i przy technicznej po
mocy elbląskiego Zamechu. 
Umowa przewiduje podjęcie 
przez stronę brazylijską pro
dukcji linii wałów okrętowych, 
łożysk nośnych i trzonów ste
rowych, w przyszłości jednak 
może być poszerzona o inne 
wyroby.

ZAWIADOMIENIE
THE MEDICINE AND SURGERY CLINIC 

Założona 50 lat temu 
przy ulicy 52-ej i S. Damen 

OGŁASZA drugą lokację przy ulicy 
7101 S. Archer Ave.

Tel. 586-2552 lub 776-7800
(We wszystkich godzinach). TYLKO za umówieniem.

DR. M. GAZDA, lekarz i ogólny chirurg 
DR. J. SETHNA, ogólny chirurg

DR. ZACHARIA, ginelog i O.B. (specjalista od porodów)
Konsultanci:

DR. RAO, choroby sercowo-naczyniowe
DR. PUSTELNIKAS, lekarz ogólny

Bez Czekania Bez Umawiania Się
WYPEŁNIANIE PODATKÓW

Specjaliści w Realnościach i Posiadłościach Dochodowych. 
Indywidualne, Współudziałowe i Korporacyjne, 

Wypełnianie Podatków, 
oraz

wypełnianie aplikacji dla Emerytów—Gospodarskie wolne 
od podatków i “Tax Relief”

Godziny: Codziennie 9 do do 9—Sobota 9 do 6 
Niedziela 9 rano do południa.

5234 W. IRVING PARK RD. 736-7877

M. PRZEMYSKI 
Właściciel

P
ODRÓŻE 
ACZKI 
ieniadze

TANIE CZARTERY

DO POLSKI
BALTIC TRAVEL

3017 Milwaukee Ave. 235-2444 — 235-6050
CIEKAWE I TANIE WYCIECZKI PO STANACH ZJED.

WYSYŁAMY SAMOCHODY DO POLSKI I ROSJI

CERTIFIED PROVISION CO., INC.
Wholesale Meat Supplies

13039 So. Division Street 
Blue Island

U.S.D.A. Gov't Insp. Meat Plant Establishment No. 2506

OPEN TO THE PUBLIC
Fancy Cuts of Meat Sold 

To the Public at wholesale prices
Every Saturday 9:00 a.m. to 1:30 p.m. 

We accept Food Stamps
For your convenience we will accept phone orders

Monday thru Friday Call 388-5020-21

Zabiegi Chiropraktyczne Na 
Uszkodzone Mięśnie i Stawy

Dr. Chester Wilk
Przeciętna osoba dorosła naraża 

się stale na wiele ruchów połączo
nych z pewnym wysiłkiem - schy
lanie, praca w ogrodzie, podno
szenie ciężarów, sięganie po rze
czy i t. p. Oprócz tego narażeni 
jesteśmy stale z powodu upadku,

poślizgnięcia, wypadku samocho
dowego, przeciągów oraz wielu 
innych nieszczęść.

Każdy z powyższych wypadków 
może spowodować wiele bólu i 
niewygody. A można łatwo temu 
zaradzić przez zastosowanie bez
piecznej i przyjemnej metody 
manipulacyjnej Chiropraktora.

Manipulacje chiroprak tyczne 
pomagają w usunięciu zatłoczenia, 
■pobudzają krążenie krwi i uwal
niają podrażnione nerwy.. Poradź
cie się chiropraktora.

Autorem tego artykułu jest Dr. 
Chester Wilk, lekarz-chiropra- 
ktor, (wykładowca i autor najgło
śniejszej książki na temat ćhiro- 
praktyki) który prowadzi biura 
pod następującymi adresami: 
5130 W. Belmont Ave., Chicago, 
oraz 9238 Greenwood Ave. w Des 
Plaines, Ill. Celem umówienia 
prosimy telefonować — 725-4878.

(Ogł.)

PRINCESS 
PASTRY SHOP 

5530 West Belmont Avenue 
Phone PA 5-87J7

$ 15.00

$ 20.00

$

Huhn

05.00
30.90
49.90

$119.00 
89.00 
10.90

MARIA KŁOSOWSKA, Właśc.
2615 W. Fullerton Tel. 276-1451

DO POLSKI W KAŻDYM CZASIE 
NAJTAŃSZE WYJAZDY INDYWIDUALNE 

na 22-45 dni (APEX) pod warunkiem zamówienia 
na dwa miesiące naprzód.

CO TYDZIEŃ WYJĄTKOWO TANIE WYCIECZKI 
WAKACYJNE DO LAS VEGAS, MEKSYKU, 

NA HAWAJE, NA FLORYDĘ.
AUTORYZOWANY DEALER PEKAO

LAS TRAVEL zapewnia wysyłkę do Polski dolarów 
przekazami pieniężnymi, płatnymi w kraju w dola
rach. To jest możliwe tylko przez PEKAO.

Huhns FOOD SHOP

LUSTIG
i Clothing and Jewelers, Inc. 
i 1256 MILWAUKEE AVE. 

BE 54041
OTWARTE W NIEDZIELE DO 4:00 PO POŁ.

DUŻY WYBÓR PREZENTÓW 
NA WSZELKIE OKAZJE 

ZNIŻKA DO ł/3 CENY
NA DIAMENTACH i OBRĄCZKACH

• Polski Orzeł, złoto 14 karatów
• Medalik M. B. Częstochowskiej

z łańcuszkiem.......................
• Męski pierścionek, złoto 14 kar.

z Orłem na rubinie...............................
• Taki Sam Pierścionek Damski
• Transformer elektryczny.......................

i • Maszyna do pisania z 
polskimi trzcionkami................

• AM Magnetofon Kasetowy 220 do Europy
• Polska Porcelana Stołowa, 45 sztuk ...

Mówiący po polsku zegarmistrz urzęduje w sklepie

POLSKIE WINA --j

Sil Z1 Sil
WSKIE SEM ,

SPECIALIZING — Continental Pastries, Party Cake* for every 
occasion, Wedding Cakes made to order. 

Polish Pastry our specialty. 
ALL OUR BAKERY GOODS BAKED FRESH DAILY.

DO4WIADCEONY 
POLSKt 
JUBILER

Tel. 582-4745

PODRÓŻE KRAJOWE:
Do Kalifornii, Las Vegas i innych miast* 

Dla młodzieży specjalnie zniżone ceny 
przy wyjazdach do Polski i Europy.

DOSTARCZAMY BANKNOTY DOLAROWE 
W POLSCE.

(Obywatele polscy mogą legalnie posiadać dolary.)

INCOME TAX Fachowe wypełnianie
Federalny 1 Stanowy podatkowych

Najstarsze polskie biuro podróży, założone w 1908 roku

WYJAZDY ZBIOROWE
O O nf|| O Ir I I INDYWIDUALNE
II U r U I iw I SPROWADZANIE

W ■ W ■■ W ■ «■ RODZIN I KREWNYCH

WYSYŁKĘ PACZEK i PRZEKAZÓW DO WYBORU

załatwi najlepiej biura

B. ZALESKIEGO
UPOWAŻNIONY DEALER PEKAO

WYRABIAMY TAKŻE: — Pełnomocnictwa,
Akty Darowizny, Metryki Urodzenia i Ślubu. 

ZAŁATWIAMY RÓWNIEŻ:—Wszelkie Sprawy 
Spadkowe i Majątkowe na terenie Polski.

| ............. .................................... >------------------
I Biuro prowadzone przez BRONISŁAWĘ GORELL.

6536 S. Pulaski Rd

KUPUJEMY
SREBRE i ZŁOTE AMERYKAŃSKIE DOLARY. 

ZŁOTE i SREBRNE MONETY Z CAŁEGO ŚWIATA. 
Także Wszelkiego Rodzaju Znaczki Pocztowe. 

Płacimy Gotówką.
POLSKA FIRMA

PATRIA STAMP & COIN CO.
Narożnik Archer 1 Sacramento 

4207 S. Sacramento Tel. 247-5081
MÓWIMY PO POLSKU.

INC.

GENERAL INSURANCE AGENTS 
2340 Des Plaines Avenue
Des Plaines, Illinois 60018 
(312) 298-1620

— oraz —
E.L.S. LANGUAGE CENTER 

c/o CONCORDIA TEACHERS COLLEGE 
7400 Augusta Street, River Forest, Illinois 60305

Tel. 771-7746 Pytajcie o Mr. Mayer

INTENSYWNY KURS ANGIELSKIEGO 
Dla Nowej Polonii, Studentów i Profesjonalistów 

4 TYGODNIOWY KURS, MAŁE KLASY 
Doświadczeni wykładowcy.

Po informacje telefonować lub pisać:
DIRECTOR OF ADMISSION — E.L.S. LANGUAGE CENTER 

c/o Mundelein College — 105,2 W. Sheridan Rd. 
Dept. P. — 1 blok od kolejki.

Chicago, 111. 60626 Telefon: 262-9102

UWAGA KLIENCI

APTEKI CABAŃSKIEGO
Już przeszło 30 lat wysyłamy leki do Polski i innych krajów. 

Apteka GLASZERA to były wspólnik 
i. p. Magistra Kazimierza Cabańskiego.

Apteka mieści się tylko 1 blok na południe od b. Apteki 
Cabańskiego. Nasza obsługa jest szybka, fachowa i sumienna. 
Mamy tysiące zadowolonych klientów.

APTEKA GLASZERA
957 N. ASHLAND AVE.

(róg Augusta Blvd.)
Teł. AR 6-8429

Obecnie nasza apteka otwarta jest codziennie od 11-ej przed 
południem do 7-ej wieczorem; z wyjątkiem soboty od 10-ej 
rano do 6-ej wieczorem. W niedziele i święta apteka zamknięta.

PIERWSZORZĘDNY WYBÓR 
RÓŻNEGO RODZAJU ŻYWNOŚCI

POSIADAMY RÓWNIEŻ DUŻY WYBÓR 
IMPORTOWANYCH PRODUKTÓW 

ŻYWNOŚCIOWYCH Z POLSKI
Duży wybór polskiego pieczywa wypiekanego 
w naszej piekarni przez fachowców wyuczonych 
z doświadczeniem z Polski.

SPECJALIZUJEMY SIĘ W WYPIEKU 
ŻYTNIEGO ORAZ RAZOWEGO CHLEBA.

Naszej własnej domowej roboty PIEROGI z serem, kapustą, 
kartoflami, kartofle z “CHEDDAR” serem, mięsem, oraz mię- 
sem-kapustą i grzybami. Ponadto świeże gołąbki, świeżo kwa
szona kapusta z polską kiełbasą.

THE CRAGIN DELL
i KLECZEWSKI BAKERY

5240 W. FULLERTON (przy Laramie) 237-8181
Eugeniusz i Irena Kleczewski, właściciele

OTWARTE 7 DNI W TYGODNIU
Godziny: Poniedziałek do Piątku, 6-9; Sobota i Niedziela. 6-6.

SŁUŻYMY POLONII

FRED S. 
SKOWROŃSKI

Asystent
Wiceprezesa

EDWARD J. 
WISNIEWSKI Sr.

Asystent 
Wiceprezesa

Manufacturers Bank

1200 N. ASHLAND AVE.
Phone: BR 8-4040

Member Federal Deposit 
Insurance Corporation

Każde Konto Jest Ubezpieczone do $40,000 
ZASOBY PONAD $120 MILIONÓW

Ogłaszajcie Się w Dzienniku Związkowym!
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POLSKA RESTAURACJA

WYTNIJ

ZACHOWAJ
LISTA AUTORYZOWANYCH DEALERÓW PEKAO

— Emerytura jest jednym z 
. “wynalazków” społeczeństwa 
miejsko-przemysłowego. Far
mer, który starzeje się, pracuje 
stopniowo coraz mniej wydaj
nie, lecz nadal wykonuje swoją 
codzienną pracę, podczas gdy 
jego żona nie przestaje goto
wać, szyć i szydełkować — pi- 
sze profesor Wedring w czaso
piśmie wszyngtońskim “Star 
Day Review”. To prawo doty
czyło również starzejących się 
stolarzy i murarzy. Zrzucali oni 
ciężkie prace przenoszenia de
sek i cegieł na barki czeladni
ków, a sami wykonywali robo- ' 
ty wymagające doświadczenia 
i wiedzy.

Uprzemysłowienie utrudniło 
włączenie się starców do nor
malnych zajęć. Taśmowa pro
dukcja wyjawia bez zwłoki 
zwolnione tempo pracy danego 
pracownika i konieczność od
poczynku ludzi starzejących 
się.

Pracodawcy zmuszają pra
cowników do przejścia na eme
ryturę w określonym wieku. 
Młodzi ludzie żądają wydania 
ustaw zmuszających do przej
ścia na emeryturę, ponieważ 
póki są młodymi, to wiek 65 lat 
wydaje im się tak wysoki, iż 
nie wierzą, by ktokolwiek po 
osiągnięciu tego wieku nadal 
chciał pracować z własnej woli.

Badania opinii publicznej, 
przeprowadzone w USA, wyka
zują, że 86 procent tych, którzy 
pracowali do 65 roku życia, są 
głęboko przekonani, iż czło
wiek powinien pracować tak 
długo, póki czuje, że zdolny 
jest do właściwego spełniania 
swej funkcji. Dr Sydney Coob, 
z uniwersytetu Michigan, ob
serwował stu pracowników 
przemysłu s a m o c h o dowego, 
którzy przerwali pracę. Ilość 
samobójstw wśród nich była 
30-krotnie większa od średniej. 
Również ilość chorób była 
znacznie większa od normalnej.

Bezrobocie, brak perspęktyw 
i brak bodźców życiowych — 
nie tylko przyspieszają starze
nie się, lecz doprowadzają też 
człowieka do stanu, w którym 
jest bardziej podatny na choro
by. Choroby starości nie są wy
nikiem podeszłego wieku, lecz 
sposobu życia.

Osoby, które przeszły na 
emeryturę, mogą żyć szczęśli
wie. Chodzi tu o ludzi, dla któ
rych praca nie była jedynym 
zajęciem w życiu i posiadali in
ne dziedziny zainteresowania, 
jakim mogą teraz poświęcić 
więcej czasu. Osoby, które pro
wadziły życie kulturalnie i 
mogą działać aktywnie, znajdu
ją się w lepszym stanie ducho
wym w okresie starości.

Ważnym czynnikiem prze
dłużenia życia, jest zaintereso
wanie przyszłością. Z braku te
go czynnika i wskutek rezy
gnacji następują niebezpieczne 
zjawiska psychologiczne.

Klasycznego eksperymentu 
dokonał dr Kurt Richter z uni
wersytetu John Hopkins. — 
Wprowadził on mysz do zbior
nika pełnego ciepłej wody. 
Mysz pływała bohatersko w 
ciągu 60 godzin, aż całkowicie 
utraciła siły. Dr Richter trzy
mał w ręku inną mysz, która 
starała się uwolnić, lecz w koń
cu nie mogąc tego uczynić, zre
zygnowała. Wówczas to wpro
wadził ją do zbiornika z ciepłą 
wodą. Po kilku minutach mysz 
utonęła. Dr Richter twierdzi, 
że mysz, którą trzymał w ręku 
po bezskutecznej walce o uwol- 
nenie się, była całkowicie bez
radna. Zdechła ona wskutek 
braku nadziei.

Ostateczna konkluzja jest 
następująca: nie starszy wiek 
jest powodem osłabienia, lecz 
starcza mentalność. Na to zaś 
wpływają: bieda, osamotnienie, 
różne medykamenty...

Aktywność, niezależność, ce
le życiowe i różne dziedziny za
interesowania służą człowieko
wi w starszym wieku.

BERNARDINI TRAVEL SERVICE, INC.
14650 Gratiot Ave., Detroit, Mich. 48205 
DARPOL
7916 Michigan Ave., Detroit, Mich. 48210
LUBIEŃSKI INSURANCE AGENCY
19349 Van Dyke Ave., Detroit, Mich. 48234 
MERCURY TRAVEL SERVICE
17600 W. Warren Ave., Detroit, Mich. 48228 
NOWAK MARGARET
8145 Whitcomb St., Detroit, Mich. 48228 
POLISH PAVILION
5731 Chene St., Detroit, Mich. 48211 
SOBIERAJ JACOB L.
19219 W. Warren Ave., Detroit, Mich. 48228
REV. JOHN SZOPINSKI—St. Albertus Church
4231 St. Aubin Ave., Detroit, Mich. 48207
TYRKA TRAVEL BUREAU
& PEKAO DEALER
19519 W. Warren Ave., Detroit, Mich. 48228 
VCYAGEUR TRAVEL, INC.
20516 Van Dyke Ave., Detroit, Mich. 48234
THE WISŁA SHOP
POLISH IMPORTS & PEKAO SERVICE
644 Stocking Ave. N. W.,
Grand Rapids, Mich- 49504
AMERPOL ENTERPRISES, INC.
11601 Jos. Campau Ave., Hamtramck, Mich. 48212
PIOTROWSKI & TARGAS
2926 Caniff Ave., Hamtramck, Mich. 48212
ULMAN TRAVEL AGENCY
9841 Winfield St., Hamtramck, Mich. 48212 
GRANDY’S GROCERY
715 Page Ave., Jackson, Mich. 49203
POLISH PAVILION
21584 Dequindre, Warren, Mich. 48092

OHIO
ALL TRAVEL SERVICE
6303 Fleet Ave., Cleveland, Ohio 44105
GROGER TRAVEL BUREAU
152 The Arcade, Cleveland, Ohio 44114 
KNIOLA TRAVEL BUREAU, INC.
3690 Fast 65th St., Cleveland, Ohio 44105
OHIO EXPORT CORPORATION
900 Literary Rd., Cleveland, Ohio 44113 
POLONIA TRADE BUREAU
3716 West 13th St., Cleveland, Ohio 44109 
SHIPKA TRAVEL AGENCY, INC.
5434 State Rd., Parma, Ohio 44134 
MUSICALE STUDIOS
4560 Hill Ave., Toledo, Ohio 43615
WOS STANLEY T. Mrs.
J108 Homer Ave., Toledo, Ohio 43608

WISCONSIN
FRIENDLY TRAVEL BUREAU, INC.
1561 W. Lincoln Ave., Milwaukee, Wis. 53215
GLOBE TRAVEL BUREAU
5232 W. Oklahoma Ave., Suite 215
Milwaukee, Wis. 53219
WORLD TRAVEL SERVICES, INC-
624 W. Mitchell St., Milwaukee, Wis. 53204 
REV. FRANK ZALEWSKI
802 Jackson St., Mosinee, Wis. 54455
BARTOSZ BERNICE
1516 Frontenac Ave., Stevens Point, Wis. 54481 
KULAWIK J. R.
2001 Vermont Ave., Stevens Point, Wis. 54481

PEKAO TRADING CORPORATION informuje swych klientów, że zlecenia do Polski na paczki Pekao, samochody, mieszkania, materiały 
budowlane i wszelkie inne towary oraz zlecenia “do wyboru” jak również na wysyłkę dolarów do Polski mogą załatwiać w/g swego uznania 
bezpośrednio przez Pekao lub przez autoryzowanych dealerów Pekao.
Pekao nie przyjmuje jednak, nie realizuje i nie odpowiada za zlecenia opłacone u dealerów lub w biurach i agencjach, które takiej autoryzacji 
Pekao nie posiadają.

OSZCZĘDŹCIE ŻYCIE LUDZKIE 
98% ludzi, którzy giną w pożarach nie są dotknięci płomie
niami. Duszą się oni przez wdychanie gorącego powietrza, 
trujących wyziewów, dymu i innych gazów.

Po pełne zabezpieczenie dzwońcie 
CHALLENGER PRODUCTS 

246-3581 lub 246-2149 
Mamy systemy alarmowe przeciw włamaniu.

Rzeźby z Brązu
Artyści-odlewnicy z Gliwic

kich Zakładów Urządzeń Tech
nicznych, którzy niedawno u- 
kończyli prace przy wykony
waniu Pomnika Grunwaldzkie
go, podjęli się nowego zadania 
dla Zamku. Będzie to 12 popier
si z brązu wykonanych według 
oryginalnych rzeźb gipsowych 
Andrzeja Le Bruna, które znaj
dują się w Pomarańczami. Ich 
gipsowe odlewy wykonał i do
starczył do Gliwic P K Z Od
dział Zamek.

Rzeźby przedstawiają znane 
osobistości z dworu Stanisława 
Augusta Poniatowskiego: Fry
deryka Augusta Moszyńskiego, 
Karola Susson, Szymona Bogu
miła Zuga, Michała Bergonzo- 
ni, Basile’a Morine, Jana Ema- 
nuella Gilibert, pannę Le Brun, 
Izabellę Czartoryjską, Kon
stancję Tyszkiewiczową, Ma
gdalenę Sapieżynę, Józefę Po
tocką, a także samego króla 
Stanisława Augusta. Zostaną 
ustawiono w korytarzu przy 
a p a r t a mencie stanisławow
skim.

w PIĄTKI i NIEDZIELE—
8 Wieczór—2 w Nocy 
w SOBOTY—
8 Wiecz__ 3 w Nocy

TOM DONAHUE 
INCOME TAX 

SERVICE 
5050 So. Ashland Ave. 

Chicago, Illinois
Hours: Daily 9 a.m. till 6 p.m. 

Saturday 9 a.m. till 4 p.m. 
Phone 737-7003

w niektórych stanach:
POLON TRAVEL BUREAU
5612 So. Pulaski Rd., Chicago. Ill. 60629 
POLONIA TRAVEL AGENCY, INC.
2537 N. Kedzie Blvd., Chicago, Ill. 60647
POLONIA TRAVEL AGENCY
2454 W. 47th St., Chicago III. 60632
STAUDACHER & RATKE
1650 W. 48th St., Chicago, Ill. 60609
SURÓWKA STAN
5743y2 W. Lawrence Ave., Chicago, Ill. 60630 
TARASIEWICZ AGENCY
5047 S. Ashland Ave., Chicago, Ill. 60609 
WANDERLUST TRAVEL
5509 N. Harlem Ave., Chicago, Ill 60656
WOZNIAK HELEN
1152 N. Ashland Ave., Chicago, Ill. 60622

FLORIDA
WACŁAW PAKULSKI
608 Marlene Drive, Holly Hill, Fla. 32017 
PROGRESSIVE AMERICAN TOURS, INC. 
1150 S. W. First St., Miami, Fla. 33130
KOPEC RICHARD
P. O. Box 3824, St. Petersburg, Fla. 33731

ILLINOIS STATE
BURNHAM PHARMACY
742 Burnham Ave., Calumet City, Ill. 60409 
BASTA-MUSIL CO.
6<fll West Cermak Rd., Cicero, Ill. 60650 
GÓRALCZYK ZYGMUNT J.
52131/2 W. 25th St., Cicero. Ill. 60650
BANK ON TRAVEL, INC.
1223 Oakton St., Des Plaines, Ill. 60018
GOLF MODERN TRAVEL BUREAU, INC. 
6046 W. Dempster, Morton Grove, Ill. 60053 
KRYGOWSKI BERNARD,
REAL ESTATE & INSURANCE
14400 S. Campbell Ave., Posen, Ill. 60469 
JARANOWSKA WANDA
2519 Clifton Ave., Rockford, Ill. 61102

INDIANA
HOCHNOWSKI & LESNIAK CO., INC.
4906 Indianapolis Blvd., East Chicago, Ind. 46312 
KUBIAK T. S.
AMEXIMCO, INTER MAIL ORDER SERV. 
p. O. Box M77, Gary, Ind. 46401
RACZYNSKI JOSEPH N.
NORTH-WEST INDIANA
PERSONNEL AGENCY
5401 Broadway, Merrillville, Ind. 46410 
SALVATORIAN FATHERS
5755 Pennsylvania St., Merrillville, Ind. 16410
WATRĄKIEWICZ PARCEL SERVICE
720 E. 61st Ave., Merrillville, Ind. 46410 
GENE’S DRY GOODS
601 S. Olive St., South Bend, Ind. 46619 
MUSZYŃSKI S. J. & SON
2124 Western Ave., South Bend, Ind. 46619

MICHIGAN
FEDERATED EXP. & IMP. CO.
12807 W. Warren Ave-, Dearborn, Mich. 48126
POLMAR TRAVEL
25000 Ford Rd., Dearborn Heights, Mich. 48127

(WŁAŚCICIELE WŁADYSŁAWA i JÓZEF SKUBISZ) 
W SAMYM SERCU POLSKIEJ DZIELNICY AVONDALE 

Serdecznie Zaprasza Całą Polonię
Doskonała, smaczna, zdrowa domowa Polsko-Amerykańska kuch
nia. Umiarkowane ceny, taniej jak w domu, ale bez kłopotów go
towania w domu. W miłej atmosferze można dobrze zjeść i spotkać 
przyjaciół. Dużo miejsca do parkowania. Otwarte codziennie od 
9 rano do 10 wieczór.

“2919 N. CENTRAL PARK (przy Milwaukee)

SPECJALNIE PODCZAS KARNAWAŁU 
DLA NASZYCH MATEK I PAŃ 
PO ZNIŻONYCH CENACH W

STEFANIA'S Beauty Shop
4301 W. FULLERTON AVENUE 

u STEFANII FLORCZAK
1 ■1 rozmówicie się po polsku.

Specjalizujemy się w nowoczesnym układaniu trwałej ondulacji, 
myciu włosów i kolorowaniu oraz podcinaniu włosów. Uczynimy 
wszystko, aby każda z Pań. w każdej porze roku, na każdą okazję, 
wyglądała ładnie, uroczo — na przyjęcia, na zabawy, na spotkania 
towarzyskie oraz inne okazje.
Nasz Salon Piękności jest klimatyzowany dla Waszej Wygody 
Prosimy Was, telefonujcie w jakim czasie pragniecie przybyć do 
naszego Salonu Piękności.

Zanewniamv Was, że Będziecie Doskonale Obsłużone. 
Telefon SP 2-6055

Miedzioryt 
T. Kościuszki

W Eastern Shore Communi
ty College w ramach obchodów 
200-lecia Stanów Zjednoczo
nych odbyła się uroczystość 
przekazania przez profesora 
chemii dr Stanisława Rola- 
Szustkiewicza miedziorytu z 
popiersiem T. Kościuszki dla 
biblioteki tego Kolegium. Prof. 
Szustkiewicz.chciał w ten spo- 
sób zwrócić uwagę studentów 
na Polaków, którzy położyli hi
storyczne zasługi dla USA. Jak 
się bowiem okazało w wyniku 
ankiety, tylko 1 student na 
ośmiu wiedział, że Kościuszko 
brał czynny udział w rewolucji 
amerykańskiej.

Dr. Teresa, Danuta Migielska
LEKARZ-DENTYSTA

OGŁASZA OTWARCIE SWEGO BIURA PRZY ULICY
5841 W. BELMONT AVE.

Tel. 622-1685
Przyjmowanie pacjentów TYLKO za umówieniem. 

Associates:
DR. JOHN R. KALIN i DR. MARSHALL S. OLECH

CHICAGO, ILL.
A & Z TRAVEL AGENCY
2006 W. Chicago Ave., Chicago, 111. 60622 
ALMA TRAVEL BUREAU, INC.
1282 N. Milwaukee Ave., Chicago, 111. 60622 
AMERICAN AMBASS. TOURS, INC.
30 W. Washington St., Chicago, 111. 60602
CENTRAL PAINT CO-
5400 W. Fullerton Ave., Chicago, Ill. 60639
CORONET TRAVEL SERVICE
5061 W. Agatite Ave., Chicago, Ill. 60630
CZERNIAWSKA IRENA
POLEX TRAVEL BUREAU, INC.
4446 Archer Ave.r Chicago, Ill. 60632 
DABEK W. M.
3026 N. Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60618 
DU BARRY GIFT PARCEL SERVICE 
1239 N. Ashland Ave., Chicago, Ill. 60622 
EUROPE TRAVEL BUREAU, INC.
5356 W- Belmont Ave., Chicago, Hl. 60641
G & R INTERNATIONAL TRAVEL 

BUREAU
3210 N.,Central Ave., Chicago, Ill. 60634 
FALCON TRAVEL BUREAU, INC.
2727 N. Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60647 
FRIENDLY TRAVEL BUREAU, INC.
3946 N. Cicero Ave., Chicago, Ill. 60641 
FRIENDLY TRAVEL BUREAU
4501 Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60630 
HAPPINESS TOURS & TRAVEL, INC.
6 E. Monroe St., Chicago, Ill. 60603 
HUPALOWSKI ROMAN H.
Safari Outfitters,, Inc.
8 S. Michigan Ave., Chicago, Ill. 60603 
INTERCONTINENTAL TRAVEL, LTD.
Newberry Plaza, 1050 N. State Street, 

Chicago, Ill. 60610
kubon s travel agency, inc.
5389 Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60630 
kuczewski T. & co.
4102 Archer Ave., Chicago, Ill. 60632 
LARAS EXPORT IMPORT
4915 W. Fullerton Ave,, Chicago, Ill. 60639 
LAS TRAVEL BUREAU
2615 W. Fullerton Ave., Chicago, Ill. 60647 
MATUSZCZAK R. & CO.
TRAVEL BUREAU, INC.
5736 W. Belmont Ave., Chicago, Ill. 60634 
MATUSZCZAK R. & CO.
TRAVEL BUREAU, INC.
1537 W. Division St., Chicago, Ill. 60622 
niezgodzki a. J.
PARNELL PHARMACY
525 W. 123rd St., Chicago, Ill. 60628 
NORTHWESTERN TRAVEL BUREAU
849 N- Western Ave., Chicago, Ill. 60622 
ORBIT TRAVEL SERVICE
2931 N. Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60618 
POL travel BUREAU
3118 W. 43rd St., Chicago, Hl. 60632 
POLAMEX, INC.
20 N. Wacker Drive, Room 4020,

Chicago, Ill. 60606
POLISH RECORD CENTER OF AMERICA 
3055 N. Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60618

Znana Orkiestra “POLANIE"
3459 Milwaukee Ave. Telf. 725-9377

Emerytura Nie Sprzyja 
Starym Ludziom

HENRYK i JANINA MIKUŁA
Zapraszają Polonię

DO NOWEGO KLUBU
Janina’s Lounge

DANCING

ekao
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Z Bocznej Trybuny Sportowej
ZYGMUNT P. BOBIN — —

KALENDARZYK K. S. WISŁA

W piątek, 21 stycznia, w Chicago 
Armory rozgrywki halowe seniorów 
Wisła—Kickers o godz. 9:25 wiecz. 
Zniżkowe bilety w klubie Wisła.

* ♦ . ♦

W sobotę, 22 stycznia, odbędzie się 
w lokalu Wisły, 4411 W. Fullerton 
Ave., oficjalne Zakończenie Sezonu 
Juniorów za rok 1976, w którym ju
niorzy Wisły zdobyli 1-sze miejsce 
w Jouth Div. of N.S.L. Program — 
puchary — zabawa. Wstęp wolny. 
Organizacja w rękach pp. Z. Spot, 
H. Czaplak, M. Kuczyński, T. Osa- 
dziński i J. Jakubów.

• ♦ ♦

W niedzielę, 23 stycznia, w młodzie
żowych rozgrywkach halowych junio
rzy Wisły i Eagles pauzują.

Wisła dziękuje p. 'Celinie Chabros 
za uświetnienie swym śpiewem uro
czystości zakończenia sezonu senio
rów, w sobotę 15 stycznia.

• * *
Działacz sportowy Wisły p. Wacław 

Centkowski po poważnym wypadku 
jest w St. Elizabeth Hosp., 1431 N. 
Claremont, Chicago 60622. Wizyty — 
tylko najbliższa rodzina. Przyjaciele 
z Wisły życzą prędkiego przełamania 
kryzysu.

♦ * ♦

Zarząd Youth Div. po świetnym 
zwycięstwie juniorów Wisły nad Green 
White (3:2) wytypował trzech junio
rów z Wisły do Reprezentacji Junio
rów Chicago: Zbigniew Drozd, Andrzej 
Woźniczka i Ryszard Kozłowski.

• ♦ •

DEYNA O ROKU 1976
/ "MUNDIALU - 78"

Nie tak dawno myślałem o rozsta
niu się z piłką. Byłem zmęczony fi
zycznie, a zwłaszcza psychicznie. Re
prezentacja przegrywała. Srebrny 
medal olimpijski w Montrealu nie 
zadowolił kibiców — mówi Kazimierz 
Deyna.

* • •
Ostatnie miesiące znacznie popra

wiły samopoczucie. Grało mi się 
lepiej, zdobyłem uznanie fachowców 
i pierwsze miejsce w plebiscycie 
“Sportu” (na piłkarza jesieni). Dużą 
satysfakcję sprawiły mi dwa jubi
leusze: 80 meczów w reprezentacji 
i 10 lat występów w Legii. Podniosły 
mnie na duchu — zwycięstwo w Porto 
i wysoko wygrany mecz z Cyprem. 
Utwierdziłem się w przekonaniu, że 
Polska awansuje do finałów mi
strzostw świata. Sądzę, że w Argen
tynie stać nasz zespół na wiele. 
Myślę też nawet czasem o “klubie 
100” (setka występów w reprezen
tacji).

♦ • •

Miniony rok miał więc pomyślny 
finał, a wierzę, że był zapowiedzią 
kolejnego udanego sezonu dla mnie 
i polskiego futbolu.

* • • •

F. BECKENBAUER ZDOBYWCĄ 
"BALLOON D ORR - 1976"

Kapitan zespołu Bayern Mona
chium, oraz reprezentacji RFN — 
Franz Beckenbauer został triumfato
rem plebiscytu francuskiego pisma 
France Football — “Ballon d’Or 
1976 r.”. Warto wspomnieć, że w 
swojej karierze Franz Beckenbauer 
zdobył już po raz drugi “złotą piłkę” 
France Football. Po raz pierwszy 
triumfował w 1972 roku. Pięciokrotnie 
Franz Beckenbauer figurował w 
pierwszej trójce tej klasyfikacji.

• • •

Oto klasyfikacja na 1976 r.
1. Beckenbauer (Bayem Mona

chium) — 91 pkt.
2. Rensenbrinck (Anderlecht) — 

75 pkt.
3. Viktor (Dukla Praga) — 52 pkt.
4. Keegan (Liverpool) — 32 pkt.
5. Platini (Nancy) —19 pkt.

• • •

ARGENTYNA 
KWITNIE FUTBOLEM 

Argentyna — kraj od zachodu o- 
graniczony przez Andy, które oddzie
lają go od Chile, od wschodu zaś 
przez Ocean Atlantycki. Mimo, że 
obszarowo zalicza się do największych 
w Ameryce pod względem liczby lud

ności, nie należy do pontentantów 
(około 25 milionów). Ten kraj rolni
czo-przemysłowy (najlepiej rozwinię
ty pod względem gospodarczym w 
Ameryce Łacińskiej) jest jednym z 
najbardziej na świecie zarażonych 
bakcylem futbolu.

• • ♦

Wszędzie, gdzie tylko skrawek wol
nego miejsca, dominuje futbol. Grają 
więc w piłkę na północy w tropi
kalnej dolinie Gran Chaco, przy tem

peraturze plus 40 st. Grają także w 
podzwrotnikowej, płaskiej, równinnej 
Pampie. Grają wreszcie na południu, 
na kiemienistych piacach Patagonii, 
gdzie na domiar złego przychodzi za
wodnikom walczyć z wiatrem, wieją- 
cym z szybkością 80 km/godz. Zaś 
stolica Buenos Aires — licząca 7 min 
mieszkańców — stanowi istne piłkar
skie centrum. Dwadzieścia klubów 
posiada stadiony o pojemności od 20 
do 100 tys. miejsc na widowni. Na 
siedmiu z nich, odpowiadających wy
mogom FIFA, można by zorganizo
wać mistrzostwa świata. Mniejszych 
boisk jest niezliczona ilość. W każdą 
niedzielę minimum 300 tysięcy wi
dzów raczy się futbolowymi emocja
mi.

♦ ♦ ♦
Śledzić rozgrywki piłkarskie w Ar

gentynie to sprawa niezwykle uciąż
liwa. Jako ciekawostkę wspomnić na
leży doświadczenie pewnej radiosta
cji, która uległa prośbom kibiców, 
aby informować ich o wynikach wszy
stkich spotkań piłkarskich. Ciąg wy
ników — nazwy drużyn i rezultat, 
nic więcej! — zajął półtorej godziny 
emisji. O tym, żeby podać strzelców 
bramek, nie mogło być mowy. W 
Argentynie działa 120 radiostacji, z 
tym, że każda wybiera dla siebie 
to, co uważa za najważniejsze w 
futbolu. Wyjątek stanowią oczywiście 
rozgrywki o mistrzostwo stolicy — 
(Metropolitan Championship), mi
strzostwa kraju (National Champion
ship) oraz mecze reprezentacji, któ
re interesują wszystkich.

♦ ♦ •

Los reprezentacji leży teraz 
szczególnie na sercu wszystkim 
za nią odpowiedzialnym. Jak wiado
mo, Argentyna będzie areną finało
wych zmagań o Puchar Świata w 1978 
roku. Czasu pozostało więc niewiele, 
ale potomkowie Araukanów wierzą 
w pomyślną gwiazdę nowego selek
cjonera Luisa Menottiego. Udane 
tournee po Europie (m.in. zwycięstwo 
z Polską) i śmiały program są do
brym prognostykiem na przyszłość. 
Gdyby Menotti zrealizował w pełni 
swe wielce obiecujące plany, które 
mają na celu wywalczenie główne
go trofeum Mundialu 78, jdkże szczę
śliwi byliby jego krajanie...

» • »
Argentyna, kraj niezwykła bogaty 

w piłkarskie talenty, cierpiał do
tąd na deficyt dobrych trenerów 
i działaczy, którzy interesy włas
nych klubów przekładali zazwyczaj 
ponad dobro reprezentacji. Menotti 
jest wyjątkiem. Na pewno zrobi 
wszystko, aby jak najlepiej przy
gotować drużynę narodową do mi
strzostw. Argentyńska federacja pił
karska w ostatnich latach wiele u- 
czyniła dla zwiększenia potęgi kra
jowego futbolu. Ograniczyła wyjaz
dy najlepszych zawodników za gra
nicę, zaś kadrowiczów objęła abso
lutnym zakazem emigracji. Zrobiła 
wiele w walce o czystość gry i prze
strzeganie dyscypliny, wzięła w o- 
bronę sędziów, którzy z narażeniem 
życia prowadzili zawody.

« ♦ ♦

O wiele ważniejszą obecnie spra
wą dla gospodarzy jest przygoto
wanie aren Mundialu 78. Mistrzo
stwa zostaną rozegrane w pięciu 
miastach. Aktualnie prowadzi się 
zakrojone na szeroką skalę prace 
związane z powiększeniem stadio
nów oraz wyposażeniem ich w nie
zbędne urządzenia: miejsca praso
we, kabiny radiowe i telewizyjne, 
telexy, biura prasowe i fotolabora- 
toria.

♦ ♦ *

Główna arena mistrzostw, na któ
rej odbędzie się ceremonia otwarcia 
i zakończenia MS oraz mecz finało
wy, to stadion aktualnego mistrza 
kraju — River Plate w Buenos 
Aires. Będzie on liczył po przebu
dowie 95 tys. miejsc. Pozostałe 
areny turnieju MS-78 to: Estadio 
rosario Central (projektowana wi
downia na 72 tys. miejsc), Estadio 
Cordoba (53 tys., połowa pod da
chem!), Estadio Mendoza (60 tys.), 
Estadio General San Martin (45 tys.) 
oraz rezerwowy Estadio Velez Sars- 
field w Buenos Aires (105 tys.).

♦ * *

Po zamordowaniu gen. Carlosa 
Actisa — szefa komitetu organiza^ 
cyjnego Mistrzostw Swiata-78 — 
sprawne i bezpieczne przeprowadze
nie mistrzostw stanęło pod znakiem 
zapytania. Kibice argentyńscy wie-| 
rzą jednak, że wszystko odbędzie się 
sprawnie i ... bez zakłóceń, bo 
Argentyńczycy kochają ten sport.

OBSZERNE informacje przeczy
tasz i najlepsze zdjęcia zobaczysz 
w -«-"nn.u Związkowym.

Ołówkiem Juliana Żebrowskiego

W Zakopanem — Ach! Cały dzień na nartach!

Wystawa rysjinków i karykatur Zebrowskiego w Muzeum Polskim przy ul. 
Milwaukee i Augusta jest otwarta codziennie od 1-ej do 4-ej po południu.

News and Views...
By Ken Konrad

Tradycje Bożonarodzeniowe 
W Polskiej Szkole Im. Emilii Plater 

w Mt. Prospect

THE NEW OFFICERS of the Polish 
American Historical Association 
(PAHA) have been chosen for 1977. 
They were sworn in at the general 
business meeting on Dec. 27 during 
the Association’s two-da y annual meet
ing, Dec. 27-28, at the Shorehrm- 
Americana Hotel in Washington. New 
Officers are: Sister Ellen Marie 
Kuznicki, C.S.S.F., president; Joseph 
Wieczorek, first vice president; Rev. 
Leonard F. Chrobot, second vice presi
dent; Anna Cienciala, third vice presi
dent; Rev. Donald Biliński, O.F.M., 
secretary; and Sister Clarent Marie. 
OJS.F., treasurer. Named to the Ad
visory Council were E. Kusieiewicz. 
A. Kuznlewski, S.J., Rev. J. Przygo
da, P. Wandycz, Rev. J. Yanta, and 
M. Swiecicka-Ziemianek. Six addi
tional members will be appointed to 
the Council by the president. Chicago
an Rev. M.J. Madaj continues as the 
executive secretary. The academic 
portion of the meeting opened on Dec. 
27 with a session on “Views of the 
American Revolution.” Zofja Libi- 
szowska of the University of Lodz, 
Poland, gave the “View from Poland”, 
while Leroy Fischer of Oklahoma 
State U. outlined the “View of Mie- 
cislas Haiman”. Commentators were 
Patricia Kolasa of the University of 
Nebraska andMetchie Budka of New 
York. Chairman was Leonard Walen
tynowicz of the U.S. State Depart
ment. .. The PAHA met with the 
American Catholic Historical Associa
tion on Dec. 28 on the topic, “Cross 
Section of Ethnic Experience”. Rev. 
M.J. Madaj of St. Mary of the Lake 
Seminary, Mundelein, outlined the 
“Experiences of the Poles in Chi
cago.”

ONE OF THE highlights of the 
PAHA meeting was the presidential 
luncheon at which the new president, 
Sister Ellen Marie Kuznicki, presided. 
The big moment of the luncheon came 
when Rev. Jacek Przygoda, professor 
emeritus of Los Angeles Loyola Uni
versity, was presented with the Hai
man Medal. The presidential address 
was given by the Retiring president, 
Frank A. Renklewicz, entitled Uses of 
the Polish Past in America.”... The 
Polish American Historical Associa
tion has grown to become a profession
al organization with wide horizons 
and a membership beyond the borders 
of the U.S. Among members in Poland 
are such professionals as Prof. An-, 
drew Brożek of Opole; Marian Biskup 
of Warsaw who is president of the 
Historical Society there; and Alexan
der Gieysztor of the University of 
Warsaw who is now first vice presi
dent of the International Congress 
of Historians with the right of succes
sion to the presidency in 1980. The 
new officers and the Advisory Council 
are scheduled to meet in June at 
Buffalo; the 1977 annual meeting will 
take place at the usual time in Dallas. 
PAHA has its national headquarters 
at the Polish Museum of America, 
Augusta and Milwaukee, in Chica
go. .. The Executive committee of the 
recent 1976 Sacred Heart Grammar 
School rcunicn held in the Mc’tiniquc 

Ballroom, included Richard Otto, An
gelinę Miller, Stanley Ksiazek, Irene 
Konecki, Mary Kuta, Stan Nowobiel- 
ski, Louise Kawa, Ken Oczkowski 
and Rev. Stanley Orlikiewicz who was 
the keynote speaker... A student at 
Gage Park High School, Kathleen 
Kowalczyk, has been selected as a 
member of the All-City High School 
Band for 1977. Her selection followed 
an audition at Jones Commerical 
High School. Kathleen plays both the 
saxaphone and the flute.

Names of young people who will com
pete for appointments to the Military 
Academy, Naval Academy, Air Force 
Academy, and Merchant Marine Aca
demy for classes beginning in July, 
have been announced by Congressman 
Frank Annunzio (D.-llth). They in
clude: Air Force Academy, Adam G. 
Dubicki, Stephen A. Łuczak, James 
Małkowski, Peter J. Morowski, Ed
ward J. Pekowskl; Military Academy, 
Kathy L. Gaea, Adam Dubicki, Peter 
Morowski, James Małkowski; Naval 
Academy, Thomas J. Kułakowski, 
Stephen Łuczak, Peter Morowski, 
Robert J. Przypyszny, Richard C. 
Szpila; Merchant Marine Academy, 
Kathy Gaea, Thomas Kułakowski, 
Walter J. Olker, Robert Przypyszny, 
Richard Szpila. As you can see, some 
of the names appear on more than 
one list... The Board of Trustees of 
the City Colleges of Chicago has voted 
unanimously to rename Southwest 
College the Richard J. Daley Col
lege. .. The Legion of Young Polish 
Women has announced that its 38th 
White and Red Ball (Bal Amaranto
wy) will be held Feb. 12 in the Grand 
Ballroom of the Conrad Hilton Hotel. 
Reception at seven; dinner at eight; 
and it’s formal Reservations may be 
made with Mrs. Walter V. Raczynski, 
445-2555 or 598-4555. .. Saying seen on 
the menu of Steer and Stain Restau
rant: “A burger without cheese is like 
a kiss without squeeze”. I like that, 
don’t you... Airman Michael R. Kap- 
turkiewicz has been assigned to Cha
nute AFB, Ill., after finishing An- 
Force basic training at Lackland AFB, 
Tex... New medical staff officers at 
Resurrection Hospital include: Dr. 
Jerry Seidel, president; Dr. Thaddeus 
Wozniak, vice president; Dr. Stani
slaw Maślanka, secretary; and Dr. 
Gleb Nedzel, treasurer... If you’ve 
unthawed from the early-week’s 
abominable below-zero weather, keep 
smiling; and come back here next 
weekend, won’t you?

Minął niepostrzeżenie okres Bożego 
Narodzenia. Ciągle jeszcze słyszymy 
tu i ówdzie o rhających się odbyć 
“Opłatkach.” Dowiadujemy się rów
nież o “Opłatkach,” które już się od
były. W okresie Bożego Narodzenia 
mamy okazję celebrować nasze pięk
ne polskie tradyje.

O tradycjach związanych z okresem 
Bożego Narodzenia pamiętała polska 
szkoła im. Emilii Plater w Mt. Pros
pect. Uroczystość, jaka odbyła się w 
niedzielę, 19-go grudnia jest tego naj
lepszym dowodem. W dniu tym od sa
mego południa w budynku szkolnym 
zaczęły się zbierać dzieci szkolne z 
rodzicami, nauczyciele oraz zaprosze
ni goście. Wśród obecnych pokaźną 
większość stanowili Amerykanie pol
skiego pochodzenia. Przybyli oni, aby 
obejrzeć Jasełka w wykonaniu uczen
nic i uczniów szkoły, jak również 
przygotowany przez komitet rodzi
cielski prawdziwy stół wigilijny. Ze
brani wspólnie dzielili się opłatkiem, 
życząc sobie nawzajem wszystkiego 
najlepszego.

Przedstawicielka miejscowej prasy 
“Herald” oceniła tę uroczystość jako 
imponującą. Wyrazem dodatniej oce
ny dziennika “Herald” był artykuł 
sprawozdawczy, który ukazał się na
stępnego dnia na tytułowej stronie, 
z równoczesnym zamieszczeniem 
zdjęcia chóru aniołów.

Jasełka wypadły rzeczywiście bar
dzo dobrze. Kiedy chór aniołów za
czął śpiewać kolędy, cała sala przy
łączyła się do śpiewu.Na szczególną 
uwagę zasługuje udział w Jasełkach 
“Klasy dla Dorosłych,” złożonej z lu
dzi dorosłych pragnących poznać ję
zyk i kulturę Polski.

W partiach solowych Jasełka wy
stąpiły następujące dzieci: Robert

Mary Lou Piątek
Mary Lou Piątek, 15 year old from 

the Holiday Tennis Club in Harvey, 
Illinois, finished her Sophomore ten
nis season at Whiting High School, 
Whiting, Indiana, playing on the boys’ 
team with 30 wins and one loss in two 
years. Her only loss came from John 
Żeleźniak, a junior at Clark High 
School from Hammond, Indiana, 6-3, 
3-6, 6-3, in a dual meet. She got re
venge two weeks later when she beat 
John for the Lake Shore Conference 
tournament finals, 6-1,6-0.

During the Thanksgiving holiday, 
Mary Lou won the Southern Indoor 
Open Tennis championship, 18 yr. and 
under in Louisville, Kentucky. In the 
semi-final match, Mary Lou beat 
Cathy Yelverton of Jackson, Missis
sippi, 6-1, 6-1. Wendy White of Atlan
ta, Georgia, defeated Beverly Ram- 
ser of Louisville, Ky., 3-6,6-3,6-3.

In the finals, Mary Lou defeated 
Wendy White of Atlanta, Ga., 0-6, 
6-3,6-2.

Also, in the doubles competition, 
Mary Lou teamed up with Beverly 
Ramser and won the doubles crown, 
defeating Lee King of Atlanta, Ga., 
and Wendy White, 5-7,7-5,6-3.

Evert To Play 
In Chicago

Chris Evert, the world’s top-ranked 
woman tennis player, will play in Chi
cago’s Virginia Slims tournament 
Feb. 7-13 at the Amphitheatre.

Evert, 22, won at both Wimbledon 
and Forest Hills last summer and 
was named Sports Illustrated’s 
sportswoman of the year, the first 
time the magazine’s highest honor 
has gone to a woman. •

Also committed to the tournament 
are: Martina Navratilova, Nancy 
Francoise-Durr, Mona Guerrant, 
Marcie Louie, Wendy Overton, Kerry 
Reid, Betty Stove, Julie Anthony, 
Kathy Kuykendall, Regina Marsiko- 
va Janet Newberry, Beth Norton, 
JoAnne Russell, Greer Stevens, Rena-, 
ta Tomanova and Maria Bueno. Four
teen openings remain.

Boris — pastorałka (śpiew); Elżunia 
Tomczyk — Matka Boska; Ewa Urba
nowicz — Archanioł (śpiew); Monika 
Barczyk — skrzypce; Ewa Lisiecka — 
wiersz pt. “Opłatek”; dwie siostry 
Skłodowskie — naratorid, oraz wie
le innych.

Największą zasługę w przygotowa
niu Jasełek należy przypisać kierow
niczce szkoły Danucie Długołęckiej, 
która nie szczędziła czasu ani wysiłku 
w przygotowaniu tego programu. 
Również p. Franciszek Leśniak, nau
czyciel szkoły, wraz z małżonką spę
dzili wiele godzin nad przygotowa
niem chóru. Pp. W. Barczyk udekoro
wali pomysłowo scenę. ‘

Niepodobna tu pominąć gościnnego 
występu p. Wacławy Świtaj, która 
pięknym śpiewem kolęd uświetniła to 
miłe spotkanie.

Specjalne podziękowanie tą drogą 
przekazujemy Siostrom Nazaretan
kom ze szkoły św. Emilii za bezin
teresowne oddanie sal do dyspozycji 
polskiej szkoły.

POLSKIE 
PROGRAMY RADIOWE 

i TELEWIZYJNE 
W CHICAGO 

Nadawane Raz w Tygodniu 

“CZERWONE MAKI” 
Stacja WZRT-FM, 93.1 KC 

W Każdą Sobotę 
9 do 9:30 Rano 

REFREN 
Właściciel

PANORAMA
Stacja WZRT-FM, 93.1 KC 

W Każdą Sobotę 
9:30 do 10 Rano 

Kierownik Programu 
STAN ŁOBODZIŃSKI

GODZINA RELIGIJNA 
OO. SALWATORIANÓW
Stacja WJOB—1230 KC 

Niedziela 12:00-12:30
PROGRAMY RADIOWE 

JANA CAPUTY | 
W NIEDZIELĘ 
WJOB—1230 KC 
(Hammond, Ind.) 

1:30 do 2:00 Po Pol.

“PROGRAM RADIOWY 
JADWIGI i EUGENIUSZA 

ZŁOBIN-RYLSKICH” 
Stacja WSBC—1240 KC 

W Każdą Niedzielę 
3-3:30 Po Pol.

“WIECZÓR 
PRZY MIKROFONIE” 

Stacja WSBC—1240 KC 
W Każdy Wtorek 

9-10 Wiecz.
Kierownik Programu 

ROMUALD 
MATUSZCZAK

STUDENCKI 
PROGRAM RADIOWY 

z Chicago Circle 
Sobota 2 do 4 po poł. 

WUIC 88.1 FM 
pod kierownictwem 

Barbary Szajer

PODWIECZOREK 
PRZY MIKROFONIE

Stacja WOPA—1400 KC
W Sobotę od 6:30 Wiecz. 

Kierownik 
TADEUSZ KUCZEWSK1

GODZINA 
Międzynarodowa 

Stacja WTAQ—1300 KC 
Sobota 6:30-8:30 wiecz. 
JADWIGA i ANTONI 

PIEŃKOWSCY 
kierownicy 

Tel. 777-2800 

“W DRODZE DO EMAUS”
Program Religijny

OO. Salwatorianów 
Stacja WTAQ—1300 KC 
Sobota 7:00-7:30 Wiecz.

ROBERT 
LEWANDOWSKI 

WCIU-TV (Kanał 26) 
W Każdą Niedzielę 

4:30 Po Poł.-6 Wiecz.

Wielka Wyprzedaż
MĘSKICH I DAMSKICH

Kożuchów i Futer 
Już od $45,00 
ZŁOTY BACA 
(Golden Shepherd) 

3131 MILWAUKEE — Tel. 478-5351 
KOŁO KASZTELANKI
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Wszystkim krewnym i znajo
mym donosimy tę smutną wiado
mość, iż najukochańsza matka 
moja, babcia moja i prababcia 
nasza,śp.

Florence Jatczynski
(Zona śp. Stanley Jatczynski 

i śp. Marion Garbowicz) 
po krótkiej chorobie, pożegnała się 
z tym światem, opatrzona Sw. Sa
kramentami, dnia 20-go stycznia 
1977 roku, o godzinie 1:20 po połu
dniu, przeżywszy 90 lat.

Pogrzeb odbędzie się w ponie
działek, dnia 24 stycznia, o godzi
nie 9-ej rano, z zakładu pogrze
bowego, pnr. 3653-59 W. Fullerton 
Ave., do kośćioła Our Lady of 
Grace (Msza Sw. o godz. 9:30), 
a stamtąd na cmentarz Sw. Woj
ciecha, na parcelę familijną.

Na ten smutny obrządek zapra
szają wszystkich krewnych i znajo
mych, w ciężkim żalu pogrążeni:

Anna Zandrow, córka; Nanette 
Nelson, wnuczka; Jerry i Danny, 
prawnuki; wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się:
Stermer Funeral Home.
Telefoń BE 5-1815.

Świątynia 
w Braniewie

Diecezja warmieńska przystępuje 
do obudowy zabytkowego kościoła 
Sw. Katarzyny w Braniewie. Wybu
dowany został on w latach 1343-3381 
w stylu gotyckim, halowym, ale z- 
prezbiterium.

Podczas ostatniej wojny wieża zo
stała wysadzona w powietrze, a na
wy i prezbiterium doszczętnie wypa
lone z całym, bardzo bogatym wypo
sażeniem.

Projektantem odbudowy jest doc. 
inż. Zygmunt Konafzewski z Politech
niki Warszawskiej.

WALTER L. SOJKA 
FUNERAL HOME

Nowoczesne Kaplice 
Ochładzane

1427 W. CHICAGO AVE.

Tel. MO 6-2673

Wszystkim krewnym i znajomym donosimy tę smutną wiadomość, 
iż najukochańszy mąż mój, ojciec, syn, brat i dziaduś nasz, śp.

Edward Lewandowski
(synśp. Zofii)

po długiej chorobie, pożegnał się z tym światem, opatrzony Sw. Sakra
mentami, dnia 20-go stycznia, 1977 roku, b godzinie 6:45 rano, w średnim 
wieku.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, dnia 22-go stycznia, o godzinie 9:15 rano, 
z zakładu pogrzebowego pnr. 6000 Milwaukee Ave., do kościoła St. Francis 
Borgia, a stamtąd na cmentarz Sw. Wojciecha, na parcele familijną.

Na ten smutny obrządek zapraszają wszystkich krewnych i znajomych, 
w ciężkim żalu pogrążeni:

Janina (z domu Skorupska),żona; Emilia, Edwina, Edward i Stefan, 
dzieci; Ryszard Czaplicki, zięć; Shirley, synowa; Stefan,ojciec; Stefan, 
brat; Florence, bratowa; Rachel i Valerie, wnuczki, wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się: — Zakład Pogrzebowy
B. F. Malec i Synowie. Telefon: — 774-4100.

Wszystkim krewnym i znajomym donosimy tę smutną wiadomość, 
iż najukochańsza kuzynka i przyjaciółka nasza, śp.

Helena F. Schlueter
(z domu Wolińska)

* (żona śp. Karola, córka śp. Józefa i śp. Florentyny)
Człokini Legionu przy Posterunku Sherman No. 27 PLAV, Tow. Sw. Anny, 
Grupa 73 Związku Polek w Ameryce; Bell of Freedom Camp No. 8076 R. 
N. A., Ladies Auxiliary 14th Ward Polish Dem. Club i Klubu Pań na Town 
of Lake; po ciężkiej chorobie, pożegnała się z tym światem, opatrzoną Sw. 
Sakramentami, dnia 19-go stycznia, 1977 roku, o godzinie 10:30 rano, w 
średnim wieku.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, dnia 22-go stycznia, o godzinie 10:30 rano, 
z zakładu pogrzebowego pnr. 1256-58 W. 51st Street, do kościoła Sw. Jana 
Bożego, a stamtąd na cmentarz Zmartwychwstania Pańskiego, na parcelę 
familijną.

Na ten smutny obrządek zapraszają wszystkich krewnych i znajomych, 
w ciężkim żalu pogrążeni:

Maria Baron i Helena Marcinkowska, kuzynki; .Józef Smuszkiewicz, 
Szczepan i Dorota Pajonk, przyjaciele, wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się: — Jan Patka Dom Pogrzebowy.
Telefon: — BO 8-5257. 

In Memoriam
W dniu 23-go stycznia br., mija siódma rocznica śmierci 

najukochańszej żony mojej, matki i babci naszej,

ś. P.

Wiktorii S. Malazdra
(Z DOMU MASŁO)

W Siódmą rocznicę śmierci składamy modłów toń 
Do Pana Niebios by jak najprędzej uwieńczył Twą skroń 
Korona najwspanialszą za prace, cierpienia i znoje 
Któreś ponosiła dlą Rodziny przez całe życie Twoje 
Pociechą naszą jedynie na tej łez dolinie.
To myśl, że i dla nas życie ziemskie minie
I znów jak dawniej w jednej kochającej rodzinie 
Cieszyć się wspólnie będziemy w Niebieskiej krainie. 
My Ciebie, Najdroższa nigdy nie zapominamy 
Gdyż w sercach naszych Jesteś zawsze z nami.

Odprawione zostaną..żałobne Msze św. w następujących 
kościołach: Ś.Ś. Braci Polaków i Męczenników, w katedrze 
Najświętszego Imienia Jezus, w kościele Queen of Martyrs, 
Św Piotra, St. John Fisher, Shrine of St. Jude Thaddeus, 
Divine Word Missionary, Techny, Ill., św. Błażeja w Argo, 
Ill., St. Paul Cathedral w Milwaukee, Wis. i St Mary’s 
Cathedral w Lafayette Indiana i Holy Redeemer Church.

O modlitwy i westchnienia za Duszę św. pamięci 
Zmarłej upraszają w nieutulonym żalu pogrążeni:

Józef, mąż; Wiktoria, Helena i Dorota, córki
wraz z całą rodziną.

Zatajane Wiadomości 
Ze Wschodu

(Ciąg dalszy ze str. 1-ej) 

przestępstwach są przez oficjalne 
środki masowego przekazu zatajane.

Do zderzenia w Pradze doszło w mo
mencie, gdy odrzutowiec czeskich linii 
lotniczych Tupolew-134 przyleciał z 
Leningradu i wylądował. W tym sa
mym czasie, na tej samej bieżni spo
sobił się do startu inny odrzutowiec, 
który miał lecieć do Bratysławy.

Pilot lądującego samolotu usiłował 
uniknąć zderzenia, ale akcja jego była 
spóźniona i obydwa samoloty uległy 
zniszczeniu.

Odpowiedzialny za to zderzenie kie
rownik wieży kontrolnej lotniska w 
Pradze został aresztowany.

Katastrofa ta stanowi ostrzeżenie, 
że instalacje radarowe, które umożli
wiają kontrolę ruchu samolotów pasa
żerskich, są niedostateczne lub wadli
we. Niektórzy piloci zachodnich linii

Wszystkim krewnym i znajo-. 
mym, donosimy tę smutną wia
domość, iż najukochańszy ojciec, 
dziaduś i pradziaduś nasz, śp..

Franciszek S.
Kłosowski 
(mąż śp. Marii M., 
ojciec śp. Matthew)

Członek Polish Bakers Union i 
Związku Narodowego Polskiego; 
po długiej chorobie, pożegnał się 
z tym światem, opatrzony Sw. 
Sakramentami, dnia 20-go stycznia 
1977 roku, o godzinie 10:30 rano.

Zwłoki można odwiedzać od 3-ej 
po południu do 8-ej wieczorem w 
piątek w St. Joseph Home for the 
Elderly.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, 
dnia 22-go stycznia, o godzinie 10-ej 
rano, z St. Joseph home for the 
Elderly, pnr. 80 N. Northwest 
Highway, Palatine, Illinois, na 
cmentarz Maryhill, na parcellę 
familijną.

Na ten smutny obrządek za
praszają wszystkich krewnych 
i znajomych, w ciężkim żalu po
grążeni:

Lonnie (Richard) Wollenberg, 
córka i zięć; 5 wnucząt, 6 prawnu
cząt, wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się:
Dan English
Ahlgrim and Sons Funeral Home 
201 N. Northwest Hwy — 
Palatine.
Telefon 358-7411.

Wszystkim krewnym i znajo
mym donosimy tę smutną wiado
mość, że najukochańsza matka, 
babcia, prababcia nasza, siostra 
moja i ciocia nasza, śp.

Jessie Swizek
(z domu Wronko, żona śp. Leona) 

Członkini Grupy 1824 ZNP.; po 
dłuższej chorobie, pożegnała się 
z tym światem, opatrzona Sw. 
Sakramentami, dnia 20-go stycz
nia, 1977 roku, o godzinie 12:15 w 
nocy, przeżywszy 75 lat.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, 
dnia 22-go stycznia, o godzinie 9:15 
rano, z zakładu pogrzeb. Soltes Fu
neral Home, pnr. 2746 W. 51-sza 
ulica, do kościoła St. Bernadette 
(Msza św. o godz. 10-ej), a stamtąd 
na cmentarz Zmartwychwstania 
Pańskiego, na parcelę familijną.

Na ten smutny obrządek za
praszamy wszystkich krewnych i 
znajomych, w ciężkim żalu po
grążeni:

Clara (Steve) Martinek,córka i 
zięć; Clarence (Anne) Martinek, 
wnuk z żoną; Joyce (Robert) 
Strunc, wnuczka z mężem; Robert 
Strunc, Cassandra i Steven Marti
nek, prawnuczęta; Lottie Osmań
ski, siostra; oraz wiele siostrzeń
ców i siostrzenic, wraz z całą ro
dziną.

Pogrzebem zajmuje się: — 
Soltes Funeral Home.
Telefon: —776-7257.

lotniczych twierdzą także, że podcho
dząc do lądowania na lotnisku w 
Pradze otrzymują mylące instrukcje.

Wiadomo, że w zeszłym roku czeskie 
linie lotnicze zapisały na swym koncie 
serię poważnych katastrof.

Książka pt. “Destination Disaster’’, 
wydana w październiku ub. r. w Wiel
kiej Brytanii i napisana przez zespół 
znawców lotnictwa cywilnego, wyka
zuje że linie lotnicze krajów Europy 
wschodniej są w skali światowej nie
bezpieczniejsze od innych linii. Auto
rzy posłużyli się w swoich ustaleniach 
danymi statystycznymi za okres od 
1950 roku.

Uznano, że najbardziej niebezpiecz
ną linią lotniczą w świecie jest linia 
rumuńska Tarom. Wskaźnik niebez
pieczeństwa tej linii jest dwudziesto
krotnie wyższy od przeciętnego.

Kierownictwo linii Tarom zaprzecza 
tym ocenom i oskarżeniom, twierdząc 
że wykorzystana statystyka jest “nie
dokładna”.

Niemniej jednak inni rzeczoznawcy 
podkreślają, że kontrola ruchu lotni
czego w Europie wschodniej jest nie
dostateczna, co potwierdziła ostatnia 
katastrofa na lotnisku w Pradze.

Wszystkim krewnym i znajo
mym donosimy tę smutną wiado
mość, iż najukochańsza córka, 
siostra i ciocia nasza, śp.

Cecilia D. Figura
pożegnała się z tym światem, 
opatrzona Sw. Sakramentami, dnia 
19-go stycznia 1977 roku, w średnim 
wieku.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, 
dnia 22 stycznia, o godzinie 9:30 
rano, z Matz Funeral Home, pnr. 
3440 Nj Central Ave., do kościoła 
Sw. Władysława (Msza Sw. o godz. 
10-ej), a stamtąd na cmentarz Sw. 
Wojciecha, na parcelę familijną.

Na ten smutny obrządek zapra
szamy wszystkich krewnych i zna
jomych, w ciężkim żalu pogrążeni:'

Joseph i Eleanor, rodzice; Do
rothy Meredik, Stanley i Edward 
Figura, siostra i bracia; oraz 
siostrzeńcy, siostrzenice, bratanki 
i bratanice; wraz z całą rodziną.

’Pogrzebem zajmuje się:
Matz Funeral Home.
Telefon 545-5420.

Wszystkim krewnym i znajo
mym donosimy tę smutną wiado
mość, iż najukochańszy mąż mój, 
ojciec, brat nasz, szwagier i sio
strzeniec nasz, śp.

Henryk E. 
Chesney, Sr.

Członek Weteranów Assc. Div. 33, 
członek American Legion Post 
800, Weteran II Wojny Światowej 
nagle, pożegnał się z tym światem, 
opatrzony Sw. Sakramentami, 
dnia 20-go stycznia, 1977 roku, 
o godzinie 1:16 w nocy, w średnim 
wieku.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, 
dnia 22-go stycznia, o godzinie 8:30 
rano, z zakładu pogrzebowego pnr. 
834 N.Ashland Ave., do kościoła 
św. Trójcy, a stamtąd na cmen

tarz Sw. Wojciecha, na parcelę 
familijną.

Na ten smutny obrządek zapra
szają wszystkich krewnych i zna
jomych, w ciężkim żalu pogrążeni:

Józefa z domu Stożek, żona; Ga
briela i Henryk Jr. dzieci; Leoka
dia, Genowefa, Loretta, Włady
sław, i Piotr, bracia i siostry; Jó
zef Biela, Franciszek Grazzini i 
Jakub Breisch, szwagrowie; Irena 
i Susan, szwagierki; Bronisława 
Staskiewicz, ciocia w Kalifornii; 
wraz z całą rodziną.

Prosimy nie nadsyłać kwiatów.
Donacje na organizacje:
Deborah Parents of Young 

Adults Inc., 3401 W. Ainslie, 
Chicago, Ill. 60625.

Pogrzebem zajmuje się: Zakład 
Pogrzebowy B. F. Malec i Synowie.

Telefon 421-5800.

Wszystkim krewnym i znajomym donosimy tę smutną wiadomość, 
iż najukochańszy mąż mój, ojciec, brat i dziaduś nasz, śp.

Jan Pacocha
po długiej i ciężkiej chorobie, pożegnał się z tym światem, opatrzony Sw. 
Sakramentami, dnia 20-go stycznia, 1977 roku, o godzinie 12.25 rano, w 
średnim wieku.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę, dnia 22-go stycznia, o godzinie 9.30 
rano, z zakładu pogrzebowego pnr. 834 N. Ashland Ave. do kościoła Sw. 
Trójcy, a stamtąd na cmentarz Maryhill, na parcelę familijną.

Na ten smutny obrządek zapraszają wszystkich krewnych i znajomych, 
w ciężkim żalu pogrążeni:

Genowefa .(z domu Sitko), żona; Stanisław, Władysław, Józef, Mie
czysław, Ryszard, Helena, Janina, Anna, Wiktoria i Bogusława, dzieci; 
Irena, Krystyna i Barbara, synowe; Antoni Dworak, Augustyn Rys, Józef 
Golas i Jan Dziekański, zięciowie; Adam, brat; Zofia, siostra; Genowefa, 
bratowa; Stanisław Prząda, szwagier; wnuki i wnuczki, wraz z całą 
rodziną.

Pogrzebem zajmuje się; — Zakład Pogrzebowy
B.F. Malec i Synowie. ' TeiefOn:  421-5800.

“Sun Times” 0 Spotkaniu 
z Wicemayorem Laskowskim

Camille J. Stagg, kierowniczka 
działu żywnościowego w “Sun 
Times” zamieściła w wydaniu z 20 
bm. obszerny artykuł o specjalno
ściach kuchni polskiej, a równocze
śnie opisała rozmowę z wicemayo
rem naszego miasta, aid. Kazimie
rzem Laskowskim, przeprowadzoną 
w jednej z polonijnych restauracji 
w Chicago. Sun Times zamieścił w 
tym samym numerze zdjęcie wice- 
mayora z kierownikiem polskiego 
programu radiowego, Adamem Grze
gorzewskim i Barbarą Nicpoń, która 
swego czasu uczyła śp. mayora Daley 
polskiej piosenki. Nicpoń, pracowała 
w Biurze Mayora dla Spraw Emery
tów i Inwalidów.

Camille J. Stagg, polskiego pocho
dzenia pisze, że wicemayor Laskow
ski, aiderman od 22 lat, ma mnóstwo 
obowiązków i musi dzielić czas po
między Ratuszem (City Hall), swoją 
wardą, zakładem pogrzebowym, któ
rego jest właścicielem i Polsko- 
Amerykańskim Klubem Przemysłow
ców w Chicago.

Obecny wicemayor — pisze Ca
mille Stagg — opowiadał przy smako
witym obiedzie,' że od dziecka wy
chowany był na polskich potrawach 
i do dziś dnia lubi takie specjały

kuchni polskiej jak pierogi, bigos, 
gołąbki, czaminę.

Podczas wywiadu Laskowski opo
wiadał o swym dzieciństwie i o Pol
sce, którą odwiedzał w późniejszych 
latach. Był w Polsce 6 razy, ‘ ma 
krewnych w Suwałkach, w północno- 
wschodniej części Polski. Pani Stagg 
pisze, że z każdego niemal słowa 
wicemayora wynika, iż kocha on kraj 
swych ojców i dziadów i zachowuje 
tradycje przekazane mu przez rodzi
ców. Opowiadał o swej matce, która 
miała ręce pełne roboty, bo już same 
posiłki dla siedmiorga dzieci zajmo
wały mnóstwo czasu.

Wicemayor Laskowski, aiderman 
35-ej wardy wychowywał się w pół
nocno-zachodniej części miasta, gdzie 
też mieści się jego warda. Laskowski 
mówi, że spośród 67,000 mieszkańców 
wardy Polacy stanowili 75 procent. 
Obecnie liczba ta zmniejszyła się do 
50 procent, wielu przeprowadziło 
się w okolice podmiejskie.

W obszernym artykule Camille 
Stagg pisze o wielu polonijnych re
stauracjach i sklepach, w których 
można nabyć towary importowane 
z Polski i innych krajów europej
skich.

James E. Carter
Objął Władzę

(Ciąg dalszy ze str. 1-ej)

z jego kampanii wyborczej o koniecz
ności ożywienia moralnych wartości 
i sprawniejszego funkcjonowania 
aparatu państwowego.

“Nie mam żadnych, nowych idea
łów, które mógłbym dzisiaj przedsta
wić, lecz raczej pragnę odnowić wiarę 
w stare ideały.”

“Stwórzmy razem nowego ducha 
jedności i zaufania w narodzie... Ucz
my się razem i śmiejmy się razem, 
ufni, że w końcu zwyciężymy razem 
w prawdzie”, mówił nowy Prezydent, 

i Największe owacje Carter otrzymał 
jednak od zebranych, kiedy rozpoczął 
swoje inauguracyjne przemówienie 
słowami: “W imieniu własnym i na
szego narodu chciałbym podziękować 
memu poprzednikowi za wszystko co 
uczynił aby ńzdrowić nasz kraj”. Sto
jący obok, ustępujący Prezydent 
był także widocznie wzruszony, kiedy 
biskup Kościoła Metodystów prosił w 
swojej inwokacji aby pamiętano For
da “za nieocenione usługi” wobec 
kraju.

W czasie uroczystości zaprzysięże
nia Prezydenta Cartera, znamieniem 
obecnych czarów była kuloodporna 
szyba, osłaniająca znajdujących się 
na platformie. Wkrótce potem jednak 
Prezydent i Mrs. Carter zrezygnowali 
z jazdy w zabezpieczonej limuzynie 
do Białego Domu, postanowiwszy 
przejść dystans 15 bloków na piecho
tę. W połowie drogi dołączyła do ro
dziców 9-letnia Amy Carter. Acz
kolwiek tłum był wyraźnie tym za
chwycony, bez wątpienia mniej za
chwycone były tym spontanicznym 
zajściem siły bezpieczeństwa. Mroźny 
wiatr (przy temperaturze tylko 28

stopni w stolicy tego dnia) powiewał 
połami płaszcza prezydenta i jego 
małżonki, którzy wśród aplauzu ma
szerowali w kierunku swojej nowej 
rezydencji. Kiedy zbliżyli się do 
skrzyżowania Constitution Ave., tłum 
zamknął się z tyłu za maszerującymi 
i udał się za Prezydentem. Obok na 
jednym z gmachów widniał napis: 
“Carter, Mondale i Amy”.

Podczas gdy Carterowie triumfal
nie maszerowali w kierunku Białego 
Domu, Gerald R. Ford, jeden z nie
licznych Prezydentów USA, który 
nigdy nie miał własnej parady inau
guracyjnej, opuścił stolicę, po 25 la
tach służby w Kongresie a następnie 
przeszło 3 latach jako Wiceprezy
dent i Prezydent kraju, udając się do 
Kalifornii.

Ford odchodzi jednak w innych 
okolicznościach niż z kolei jego po
przednik. Bez wątpienia towarzyszą 
mu ciepłe uczucia wdzięczności na
rodu i życzenia wszystkiego najlep
szego na przyszłość. Kiedy Richard 
M. Nixon ustępował, zmuszony do re
zygnacji w rezultacie afery Water
gate, wydarzeniu temu towarzyszyły 
raczej westchnienia ulgi i troska o 
przyszłość Stanów Zjednoczonych.

System demokratyczny przejmo
wania władzy w USA jest wzorem 
unikalności. Jak oświadczył później 
członek Sądu Najwyższego, Warren 
Burger,' po odebraniu przysięgi od 
Prezydenta-elekta, sprawność i ła
godność tej zmiany musi nas wpra
wiać w zdumienia i jednocześnie na
pawać dumą.

OBSZERNE informacje przeczy
tasz i najlepsze zdjęcia zobaczysz 
w Dzienniku Związkowym.

MAKE YOUR SELECTION FROM 
OUR NEW 1977 DESIGNS 

IN OUR NEWLY REMODELED 
SHOW ROOM

Prosimy Odwiedzić Naszą Wystawę 
Walewski Monument Works 

SERVICING MARYHILL & ST. ADALBERTS 
CEMETERIES

6550 MILWAUKEE AVENUE Chicago, Illinois. 60631 
NEwcastle 1-4902 Otwarte w Niedzielę

WORK DONE BY EXPERTS WHERE QUALIFY 
AND EXCELLENT WORKMANSHIP PREVAIL

ŻYWA PAMIĘĆ

1 pamięci o nich.

będzie zawsze Żywym wspomnieniem 
niezwykłym Szybka dostawa, celem 
w domu pogrzebowym. Ornaty. Alby

Stała i Wieczna
Pamiątkowy kielich lub cybonum (puszka na Ko
munikanty) wygrawerowane z pamięcią o Waszym 
najdroższym zmarłym, który można podarować po 
trzebującym misjom lub jakiemu* księdzu, którego 
wyblerzecle. ‘ ‘ ' 
poęknym 1 
wystawienia . _ ____ ______  ___
1 wiele Innych Przedmiotów Liturgicznych 1 religij
nych dla Waszej Parafii w Polsce. Także posiadamy 

inne pamiątki KOre przyniosą wiele zadowolenia radotcl 1 wdzięczności 
» Waase dobre serca

WATRA MEMORIAL CENTER
2848 W. Cermak Road Chicago, Ili. 60623

247-2425 Area Code 312
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CHICAGO HEARING AID CENTER
111 W. MADISON ST. CHICAGO, ILL. 60602 TEL. ST 2-8177

Alicja Żurek 
przew. Balu

4714
SIZES 7-15

W niedzielę, 6 lutego, o godz. 3 po 
poł. wystąpi w Orchestra Hall w Chi
cago, znakomita polska skrzypaczka, 
ciesząca się zasłużoną międzynaro
dową sławę. Krytyk dziennika Chica- 
go Sun Times stwierdził w 1974 r., że 
“Miss Wiłkomirska ranks among the 
most distinguished instrumentalists 
of the day.”

Recital Wiłkomirskiej stanowi nie 
tylko ważne wydarzenie artystyczne, 
ale również zasługuje na uwagę z tego 
względu, że impresario p. Harry Zel- 
zer przeznaczył 25% z rozprzedanych 
wśród Polonii biletów na polskie cele 
społeczno-kulturalne. W związku z 
tym zawiązał się komitet dla patro
nowania koncertowi, aby uzyskane 
pieniądze rozdzielić po połowie na 
rzecz Muzeum Polskiego w Ameryce 
oraz budowę najnowocześniejszego 
Ośrodka Dziecka w Polsce.

Na czele komitetu stanęła jako 
przewodnicząca Stella M. Nowak, wi
ceprezeska Z.P.R.K., a wiceprze
wodniczącymi są panie: Helena 
Szymanowicz, wiceprezeska Z.N.P.; 
Helena Zielińska, prezeska Związku 
Polek w Ameryce i Grażyna Ciorom-

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się 

w Dzień. Związkowym

Doroczny Bal Amarantowy Legionu 
Młodych Polek odbędzie się w tym 
roku 12-go lutego w Hotelu Hilton w 
Chicago. Jest to jedna z najpiękniej

Bal Amarantowy Legionu 
Młodych Polek 12 Lutego

szych imprez karnawałowych Polonii 
chicagoskiej. Bal rozpoczyna się polo
nezem, który wprowadza w nastrój 
zabawy całą salę. Następnie tańce są

Nazwisko

Ulica .....

Miasto ...

PLYMOUTH 6-cio cylindrowy 1973 
rok, Maverick 6-cio cylindrowy 1974 
rok. Tel. 767-6981

Uwaga Grupy
Przy Gminie 87 ZNP

Jeżeli w waszych grupach zaszły 
zmiany jak: daty posiedzeń, miejsca 
gdzie się odbywają posiedzenia — pro
siłbym o tych zmianach natychmiast 
mnie powiadomić listownie, adresu
jąc Stanley Oleksy, 5149 S. Sayre Ave., 
Chicago, BI. 60638, abym mógł nale
życie ogłaszać wasze posiedzenia. 
— Stanisław Oleksy, koresp. Gminy 
87 ZNP.

ANDRZEJ MASNY 
Tel. 471-5500

Posiedzenie

Tow. Obrońcy Wolności, Gr. 1797 
ZNP, zaprasza członków do wzięcia 
licznego udziału w rocznym posie
dzeniu oraz instalacji urzędników, 
jakie odbędą się w niedzielę, dnia 23 
stycznia, w sali Woźniaka Cassino, 
pnr. 2530 S. Blue Island Ave., o godz. 
2-ej po południu.

Z Gminy 139 ZNP
Zarząd Gminy 139 ZNP zawiadamia 

swych Delegatów i delegatki z Grup 
przynależnych do Gminy, że zebranie 
wyborcze i instalacyjne odbędzie się 
w czwartek, 27 stycznia, o godzinie 
7.30 wieczorem, w sali parafialnej św. 
Pankracego, 2959 W. 40-ta ulica.

Uprasza się zarządy Grup, by zao
patrzyły swych delegatów w man
daty uwierzytelnione przez upoważ
nionych urzędników, oraz o liczne i 
punktualne przybycie na powyższe 
zebranie. — Genowefa Wesołowska, 
prezeska; J. Podkowski, sekr. prot.

Zebranie Grupy 
114 Związku Polek

W dniu 24 stycznia (poniedziałek), o 
godzinie 6 wieczorem odbędzie się 
mieś, zebranie oraz tradycyjny Opła
tek jak również instalacja zarządu 
naszej Grupy 114 Związku Polek w 
Am. (Praca i Postęp) na rok 1977.

Uroczysty wieczór odbędzie się w 
•dolnej sali Zw. Polek, 1309 N. Ashland 
ave. W programie przewidziane są 
różne atrakcje jak również i poczęstu
nek. Zapraszamy wszystkie członki
nie oraz miłośniczki Związku Polek. 
— Danuta Leszczyńska, sekretarka.

Wytnijcie i przyślijcie ten Ku
pon, aby dostać bezpłatnie bro
szurkę “Jak Poprawić Słuch”.
Chicago Hearing Aid Center 
111 W. Madison St.
Chicago, Ul. 60602 ST 2-8177

Grażyna Cloromska 
prezeska LMP 

przerwane ceremonią prezentacji de- 
biutantek, wyborem królowej balu, 
a nad ranem zostaje odtańczony biały 
mazur.

Panie z Legionu Młodych Polek 
myślą nie tylko o tym, ażeby wszyscy 
dobrze bawili się, ale jednocześnie 
pragną zaspokoić różne potrzeby spo
łeczne i kulturalne Polonii. Dlatego 
też cały dochód z Balu jest przezna
czony na cele charytatywne.

Przewodniczącą balu jest Alicja 
Żurek, obecna prezeska Legionu Mło-

’75 GRAND PRIX
aut. tras., “bucket seat”, 
stereo, b. czysty i w b. do

brym stanie, elegancki.

$4,295.00

’73 MALIBU
aut. trans., “power hamul
ce i kierownica. To jest na
prawdę “Good runner”.

$1,695.00

Opłatek Komitetu 
Skarbu Narodowego
W niedzielę, 23 stycznia, o godzinie 

3 po południu, w Domu Placówki 90 
SWAP, 6005 W. Irving Rd., odbędzie 
się tradycyjny Opłatek, połączony z 
instalacją nowych władz Komitetu 
Skarbu Narodowego R.P.

Zaprzysiężenia nowej administra
cji dokona Reprezentant Rządu RP na 
USA, dr Juliusz Szygowski.

Po części oficjalnej w przewidzia
nym programie artystycznym wy
stąpi znana i ceniona artystka drama
tyczna p. Wanda Zbierzowska-Fryd- 
rych i utalentowany młody pianista 
Andrzej Brachmański.

W dzisieszej krytycznej sytuacji w 
Kraju intensywna działalność emi
gracyjnego Rządu RP na rzecz znie
wolonego Narodu jest obecnie sprawą 
jak najbardziej zasadniczą. Dlatego 
też świąteczna uroczystość jest rzad
ką okazją do złożenia choćby skrom
nego “Daru Gwiazdkiwego” na po
wyższy cel.

Komitet organizacyjny serdecznie 
zaprasza członków wraz z rodzinami 
i przyjaciółmi, oraz życzliwą nam Po
lonię.

Walter Mieczyński, prezes; Henryk 
Wilimczak, przew. imprez. •

Z Gminy 87 Z.Ń.P.
Gwiazdka Gminy 87

Zarząd Gm. 87 ZNP wraz z Komite- 
teip Zabaw zapraszają delegatów i 
delegatki do Gminy, dziatwę należącą 
do Grup przy Gm. 87 ZNP, rodziców 
tych dzieci — do wzięcia udziału w 
GWIAZDCE, którą Gm. 87 ZNP urzą
dza w niedzielę, dnia 30-go stycznia, 
w sali Dorman—Dunn American Le
gion Hall, pnr. 2127 W. Cermak Rd., 
o godz. 2-ej po południu.

Komitet Zabaw przygotował odpo
wiedni program gwiazdkowy, pokaz 
filmów dla dzieci, rozdanie prezen
tów przez Gwiazdora i na zakończenie) 
przekąskę dla dzieci i gości.

Zarząd Gm. 87 ZNP: Michał Latka, 
prezes; Lottie Poremba, sekr. Gminy; 
Komitet Zabaw Gm 87 ZNP: Robt. 
Porembski, przewodn.

Najlepszy polski sprzedawca w Chicago 
MARK MANIEWSKI

DIVISION CHEVROLET CO.
1840 W. CHICAGO AVE.

Pon. i Piątki 9-9. Soboty i Nieto. 9-6.
Przyjdźcie zobaczyć się z Markiem a otrzymacie darmo prezent.

Recital Wandy Wiłkomirskiej 
w Niedzielę, 6 Lutego 

Światowej Sławy Skrzypaczka Wystąpi 
w Orchestra Hall

ska, prezeska Legionu Młodych Po
lek. Sekretarzem jest doktorowa 
Wanda Kalin.

Bilety na recital są do nabycia w 
Muzeum ZPRK oraz w Pol-Center, 
1250 N. Milwaukee Ave.; Alma Travel 
1282 N. Milwaukee Ave., w Polskiej 
Księgami, 2921N. Milwaukee Ave. i w 
Baltic Travel, 3017 N. Milwaukee 
Avenue.

Notowany Wzrost 
Dostaw Mleka

Waszyngton (UPI) — Departament 
Rolnictwa podaje, iż produkcja mleka 
w minionym roku wzrosła o 4.2% w 
porównaniu z rokiem 1975, osiągając 
120.3 miliarda funtów. Oznacza to naj
wyższe dostawy mleka od 1965 roku.

W samym miesiącu grudniu dosta
wy te wyniosły 9.7 miliarda funtów, 
czyli o 3.9% więcej niż w grudniu ’75 r.

Produkcja mleka w 1976 roku prze
wyższyła tę z roku poprzedniego o 
blisko 4.9 miliarda funtów i jest to 
największy roczny przyrost od roku 
1953.

Eksperci rolniczy przepowiadają, iż 
nadal w początkach br. dostawy 
mleka będą większe w porównaniu z 
miesiącami ub. roku, nadwyżka ta 
będzie jednak progresywnie coraz 
mniejsza. Ceny na mleko, bardzo 
możliwe, że spadną poniżej poziomu 
z ub. roku.

Chata Żeromskiego 
w Nałęczowie

Domek letni, w którym mieszkał 
w Nałęczowie Stefan Żeromski, od 
1928 r., zamieniony został na muze
um. Chatę Żeromskiego zwiedza co 
roku około 50 tys. osób. Ze względu 
na szczupłość miejsca w chacie moż
na było umieścić tylko około 200 spo
śród 2.5 tys. pamiątek po wielkim 
pisarzu. Eksponowane są m.in. por
trety pisarza, zdjęcia wykonane w 
okresie jego pobytu w Nałęczowie* 
a także spprzęty i meble, którymi 
się posługiwał.

dych Polek jest pani Grażyna 
romska, a mistrzem ceremonii będzie 
znany i łubiany Ryszard Martwick, 
superintendent szkół w powiecie Cook.

Rezerwacje stolików przyjmuje He
lena Raczyńska, była prezeska Le
gionu Młodych Polek. Numer telefonu 
445-2555 albo 598-4555.

Zbrodniarz 
“Urlopowany”

Bonn (DP) — Decyzja urlopowania 
— ze względu na stan zdrowia ■>— 
skazanego na karę dożywotniego wię
zienia zbrodniarza hitlerowskiego, by
łego untersturmfuehrera, Wilhelma 
Rosenbauma, wywołała w prasie NRF 
zdziwienie i oburzenie.

Niektóre gazety nazywają decyzję 
sądu hamburskiego skandalem. Pra
sa przypomina zbrodnie Rosenbauma, 
który jest odpowiedzialny za śmierć 
148 obywateli polskich narodowości 
żydowskiej w okresie okupacji. Ob
chodził się on z ludźmi w sposób bes
tialski: przed rozstrzelaniem jednego 
z polskich Żydów kazał obciąć mu 
obie ręce; sam zastrzelił całą rodzinę, 
składającą się z ojca, matki i dwojga 
dzieci.

Przyjdźcie Na BADANIE SŁUCHU
BEZPŁATNIE i BEZ ŻADNYCH ZOBOWIĄZAŃ

JEŚLI SŁYSZYCIE, ale nie wszystko rozumiecie,' powinniście mieć zbadany słuch. 
Aby uniknąć nieporozumień z ludźmi, przyjdźcie na badania słuchu jak najprędzej.

ZNIŻKI DLA PACJENTÓW MEDICARE
Ci, Którzy Nie Mogą Osobiście Zgłosić Się Do Naszego Biura Mogą Mięć Słuch Zbadany u Siebie w Domu. — Telefonujcie lub piszcie po polską 
broszurkę, która opisuje, jak łatwo poprawić Wasz słuch. Pomagamy tym, którzy pragną wysłać aparat słuchowy do Polski.

ZAPRASZAM POLONIE DO ODWIEDZENIA

FERRELL - HICKS CHEVROLET
PRZYJDŹCIE I OSZCZĘDZAJCIE NA SPECJALNYCH OKAZJACH:

’74 MATADOR
station wagon, aut. trans.,> 
“power” hamulce i kierow
nica, ochładzany.

$1,898.00
WIELE INNYCH UŻYWANYCH I NAJNOWSZYCH 1977.

Odwiedźcie mnie lub zatelefonujcie dla umówienia się.
FERRELL-HICKS CHEVROLET, INC.
5727 S. Ashland Ave.

Otwarte w sobotę od 9 do 5 ppl.; w niedziele od 12 od 6 ppł.

NOWY 1977 CHEVROLET 
$3372.00

AUTOMATYCZNA PRZEKŁADNIA, “POWER STEERING", 
FABRYCZNY RABAT, ZE WSZYSTKIMI DODATKAMI 

i NA WYMIENIONY WYŻEJ VEGA. WIELE DO WYBORU.

$1.25 for each pattern. Add
for each pattern for first-class 
mail and handling. Send to:

Anna Adams, Dept. 10, Polish 
. Daily Zgoda, 243 West 17th St., 

New York, N. Y. 10011.
Print NAME, ADDRESS, ZIP, 

SIZE and STYLE NUMBER.
ANSWER to inflation — sew 

and save dramatic dollars! Send 
for NEW SPRING - SUMMER 
PATTERN CATALOG. Clip 
coupon for free pattern! Sep
arates, jump-suits, day—evening 
dresses. Send 75c.
Instant Sewing Book  $1.00 
Sew + Knit Book   $1.25 
Instant Money Crafts ....... ..! $1.00
Instant Fashion ’Book .«....$1.00

UWAGA—Pacjenci Medicare: możecie oszczędzić od $15 do $60 
zależnie od ceny aparatu słuchowego.

J Chicago Hearing Aid Center 

■11 LAT w WIERNEJ SŁUŻBIE 
WF ■ POLONII CHICAGOSKIEJ

WANDA WIŁKOMIRSKA

CENA ZNIŻONA O $200.00 NA AUTA: 
VEGA — MONZA — CHEVETTE

Reach, race, feel free in this 
zippy jumpsuit with novel 
pockets! It’s newest in a long 
stretch of stripes, pretty in 
patterned knits, denim.

Printed Pattern 4714: Jr.
Miss Sizes 7, 9, 11, 13, 15.
Size 11 (bust 33 !6) takes 3

■ yards 45-inch fabric.

Godziny Biurowe: Codziennie od 9:30 — 5-ej po poł. • Wieczorami i w Soboty tylko za umówieniem.



13DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK—SOBOTA, 21-22 STYCZNIA (JAN. 21-22), 1977 +
★ Praca Męska ★ Praca Męska

★ Praca Żeńska

★ Praca Męska
WE NEED EVERYTHING

MEN WANTED

I Just off Stevenson Expresway)

IDEAL OPPORTUNITY
c

+ Poszukuje Pracy

(VS28)

SCHOOL

Pomoc Domowa

Do Wynajęcia

297-8244

4 POKOJE, na 2-gim. 235-8425

276-8429

POTRZEBNA kobieta do sprzątania 
biura. Od poniedziałku do piątki,. 

•Wieczorami. Musi mówić po angielsku.

Driver with own car for part time 
messenger, either mornings or after
noons. 108 W. Lake St. Room 200.

4 POKOJE NA 2 osoby, blisko 47-ej 
i Ashland. Konieczny depozyt. 847-6772 

SEWING MACHINE 
OPERATORS WANTED

POKOJ, kuchnia i przedpokój, w base- 
mencie, umeblowane, północno-za
chodnia dzielnica: 736-1267.

WOMAN 
BARTENDER

WORKING 
FOREMAN

4 POKOJE, 2 sypialnie, piec kuchenny, 
lodówka. Komorne razem z ogrzewa
niem i gazem kuchennym — $175. 
Wymagany depozyt. Do wynajęcia od
5 lutego. Dorośli. 2100 Północ — 2100
Zachód. 227-8174

POSZUKUJĘ 3 lub 4-ro pokojowego, 
nieumeblowanego mieszkania w dziel
nicy pn.-zach., z bliską transportacją 
miejska (kolejka, autobus). Dzwonić 
przez cały dzień:______ 278-7799

POTRZEBNA doświadczona szwaczka 
Angielski nie jest wymagany. Okolica 
Elston i Pułaski. 588-4472

Sewing Machine Operators
Experienced single needle operators 
on work clothing. Highest wages. Paid 
Life Ins. and Disability Ins. Many 
other benefits, permanent — Apply

UNIVERSAL OVERALL CO. ‘
1060 W. Van Buren, Chicago

TOOL & DIE MAKER
With experience in 
Tool & Die Repair 

Please Call 
440-1000 

WALL-ABLE MFG. CO.
1800 Clybourn Ave.

Starsza pani zaopiekuje się dziećmi 
w waszym domu, dorywczo lub na 
stałe; ma dobre polecenia.

Tel. 622-0606

INDIANA, 40 acres farm with„ 
5 room house. 15 acres tillable, 
res' beautiful oaks. 90 miles from 
Chicaga. $33,000. Call 894-8627. - 

.POTRZEBNA gospodyni 237-3176 
Dzwonić wieczorami.

GAL FRIDAY
I want a person that can think. 
Take charge of wholesale order 
desk. Consists of billing, typing 
and occassional dictaphone. 5 
day wk. 8:30 to 4:45. All fringe 
benefits including profit shar
ing.

188 W. Randolph, Rm. 1727 
For Interview Phone 332-5100.

KOBIETY DO SZYCIA 
NA MASZYNIE 

Godziny od 8 rano — 4:30 po 
poi. Zgłoszenia osobiście. 

MURPHY &NYE 
2243 N. Elston Ave.

4 POKOJE “garden apartament”, 
piecem ogrzewane. Franciszkowo. 

772-5507

5 POKOI, świeżo odnowione, dla do
rosłych,okolica Cragin, NA 2-6984

POTRZEBNA 
KUCHARKA

Na 3 dni: piątek-sobota-nie- 
dziela. Dobra zapłata. Dzwonić.

MU 5-5285 lub 384-3153

CLEANING LADY
FULLTIME

Mature person to clean motel rooms 
and answer phones.

CALL 8 TO 12 NOON
832-9043 

Ask for Joe Bucci 
COUNTRY AIRE MOTEL 

312 E. LAKE ST. ADDISON

10 ROZLEGŁYCH 
AKRÓW POD FARMĘ.

Pieszy dystans do szkół i miasta. Przy 
asfaltowej drodze. Dobra inwestycja. 

231-1025 ★ Poszukuje 
Mieszkania

Single. Between 35 to 45 years old. 
steady job. Good pay. Apartment 
available. Must like tavern business 
and public contact.

Apply or call
(312) 587-8930 '

RAILROAD PUB
13 Lippersink Blvd.
Fox Lake, Illinois

POTRZEBNE 
KOBIETY DO SZYCIA 

NA MASZYNACH
Doskonałe wynagrodze
nie. P.łaca od sztuki. Sta
łe zatrudnienie. Wiele 
godzin nadliczbowych. 
Dobre warunki pracy. 
Nasze kierowniczki mó
wią po polsku.
BLAIR FASHION, INC. 

2650 W. Belden Ave.
342-2410

8444 Niles Center Rd. 
SKOKIE

DELIVERYMAN
No car necessary. Full time 
Permanent. Loop location.

Call
A-ACCURATE 

PRINTCRAFTERS 
346-3456

POTRZEBNA opiekunka do dwojga 
dzieci z zamieszkaniem. Północna 
dzielnica. _______973-6106

-O TECHTRONI 
2226 Green Bay Road 

Highland Park, Illinois

FABRYCZNA WYSPRZEDAŹ 
KOŻUCHÓW 

DAMSKICH i MĘSKICH 
Z najlepszych skór, od $99.

Szyjemy na miarę tania Prze
róbki futer — czyszczenie. 

OtWarte w soboty do 5-ej; 
niedziele 12—4.

3015 N. Central Ave. 
7900 N. Milwaukee Ave. 

OAK-MILL MALL 
Tel. 283-2553 lub 965-6990

PORZEBNY MĘŻCZYZNA 
LUB KOBIETA 

DO SPRZĄTANIA Biura 
Biuro lekarza. Dobra zapłata. 6 dni. 
10.30 wiecz. — 7 rano. Musi rozumieć 
język angielski.Dzwonić w ponie
działek po angielsku.

666-0028

EXPERIENCED COOK
Woman wanted in small cafeteria in 

"Des Plaines. Hours 6 a.m. to 2:30 p.m." ‘ 
Pd. vacation, plus ben. Call 

478-3639
CAFETERIA HELP 

Counter Servers Cashiers 
Night & day work. Good pay be
nefits. Apply in person or phone: 

AMERICAN FOOD SYSTEMS 
7100 McCormick Blvd. 
Lincolnwood, Illinois 

262-1600 Ext. 214

FOREMAN
Will be responsible for 20 people in 
wood finishing department. Super
visory experience preferred. Know
ledge of mixing colors helpful.
CALL 735-7102

EXPERIENCED 
AUTO MECHANIC

For American & Import cars.Steady 
job. Good pay. Company benefits.

K-C TECHTRONICS
433 Green Bay Road 

Highland Park, Illinois

Help Wanted-Service 
We are looking for: 

BEEF BONERS & BEEF BUTCHERS 
No experience necessary. We will train. 

NATIONWIDE BEEF INC.
219 N. Green St. 829-4900

INVENTORY
CONTROL CLERK

Posting of inventory records 
& maintaining up to date order 
progress.2 to 3 yrs experience 
required, or will train ambi
tious beginner in all phases of 
inventory & production con
trol work.

CALL:227-2288
OR APPLY

1800 No. Spaulding

TOOL & DIE MAKERS
Four-slide experience preferred per
manent work. Company benefits incl. 
pd. holidays & complete ins. protection, 
providing life disability & hos. surgical ~ 
protection.

SLIDEMASTER INC.
348 No. Addison Rd.

Addison, Bl.
(North of Lake St.)

543-8300

COOK
Nortwestern University soro
rity needs cook, 9:30 a.m. - 6 p. 

. m., 5 days. Monday-Friday.
Fringe benefits.

256-6997, before 5 p.m.; 
or 475-3668, after 5 p.m.

Excellent pay, piece work, 
steady job. Lots of over
time. Good working condi
tions. Polish speaking fore
ladies.

BLAIH FASHION, INC. 
2650 W. Belden Ave.

342-2410

Książka “Katyn”
Polskie Stowarzyszenie B. Więź-" 

niów Politycznych Niemieckich i Ro
syjskich Obozów Koncentracyjnych, 
Oddział Chicago, zawiadamia, że pod
jął się wydać drugi nakład — aktual
nej książki pt. “KATYN,” opisującej 
•najbrutalniejsze morderstwo dokona-- 
ne na około 15,000 oficerach polskich, 
przez totalizm sowiecki — komuni-" 
styczną Rosję, w okresie drugiej woj
ny światowej, na terenie Rosji Sowie
ckiej.

Książka “KATYN,” została napisa
na przez naocznego świadka, który 
cudem ocalał i któremu udało się 
uciec i przeżyć straszną tragedię.

Polskie Stowarzyszenie b. Więźniów_ 
Politycznych gorąco poleca powyższą 
książkę ze względu na jej aktualność, 
oraz dla zapoznania się z sowieckimi 
brutalnemi metodami, celem opano
wania świath.

Książkę można nabyć w Sekretaria
cie Stowarzyszenia, telefonując nr. 
286-1760, lub 777-1427.

Za Zarząd: Władysław Trojnarski, 
prezes.

DO POMOCY MATCE 
Zamieszkać w pięknym domu w Niles. 
Własny pokój, łazienka, telewizor. 
Dwoje rozgarniętych dzieci Musi rozu
mieć i mówić trochę po angielsku. 
Zapłata i dodatki. Dzwońcie po an
gielsku.

SPRZEDA JEMY NOWE 
DAMSKIE i MĘSKIE KOŻUCHY

Szyjemy na miarę. Niedrogo. Duży 
wybór skór importowanych i krajo
wych. Przeróbki futer. Otwarte rów
nież w niedzielę od 1-ej do 5-ej.

4412 W. 59-ta ULICA 
735-5667

TOOL MAKERS
Design and manufacturing company 
of special automatic assembly 
machinery needs accomplished 
tradesmen with job shop experience 
and absolute top skills. Excellent 
wages, 50 hours per week guaranteed, 
company paid family major medical 
plan, profit-sharing, vacation, 
holidays.

Call for appointment 674-0370 
MID-WEST AUTOMATION, Inc. 

7340 N. Ridgeway 
Skokie, Ill.

(New plant in Wheeling in 
Early 1977)

POSZUKUJEMY 
KOBIETY 

lub mężczyzny do pracy w aptece 
(drug store). Pożądana osoba powinna 
mieć za sobą doświadczenie w tej 
pracy lub w pracy w szpitalu w Euro
pie, lub w tym kraju. Musi znać język 
angielski i polski. Nauczymy obcho
dzenia się z wszystkimi klientami. 
Musi być zrównoważona i taka osoba, 
która pozostanie w tej pracy przez 
następne 2-3 lat. 30-40 godzin na 
tydzień. 
954 N. Ashland Av.

YOUNG MAN
Willing to learn printing trade. 

Call: 254-3155 
ask for Mr. HUPKA 

or Mr. LEVINE

Experienced man needed to assist 
shop foreman in small job shop. Must 
have exoerience working lathes, mills 
& grinders. Must be able to speak En
glish & Polish. Day shift.

CALL OR APPLY
CREST MACHINE CO. , 

840 Industrial Dr.
ELMHURST

279-2994

GOSPODYNI—opiekunka dzieci, która 
zamieszka,. Małżeństwo pracujące 
zawodowo. Potrzebuje odpowiedzialną 
osobę do zajęcia się dziećmi w wieku 
szkolnym. Doskonałe wynagrodzenie, 
płatne wakacje, piękne prywatne _ 
mieszkanie. Konieczny angielski.

564-1024

GENERAL FACTORY HELP
Work with hand tools. Plastic vacuum 
forming. Company benefits. Plant 
located in Northbrook, II.
English Necessary Call 272-4280

308 W. Ontario St. 
Chicago, Illinois

An Equal Opportunity Employer

TOOL ROOM AND
LATHE MACHINIST

Experienced only able to work 
At close tolerance. Clean A-C 
shop. Top wages. Paid lunch. 
Call Mr. KONZEN - 225-8700

GOSPODYNI i opiekunka do dzieci 
przy dużej rodzime. Własny pokój, do
bre wynagrodzenie. 5 dni. Zamiesz
kać. Północno zachodnia dzielnica. 
Referencje. Wymagane trochę an-, 
gielskiego. — 545-6314.

LATHE HAND
Fully experienced lathe hand 
needed for clean modern job 
shop in Glenview. Excellent 
equipment. TOP MAN ONLY.

GOOD PAY.
Call 724-2691 In English

MASZYNISTA
Do obsługi tokarki. Stała pra
ca. Zgłaszać się do:

Circle Gear & Machine Co. 
3115 S. Kostner Ave.

POTRZEBNY MĘŻCZYZNA 
do pomocy na końskiej farmie. Musi 
być obyty z końmi. Wynagrodzenie, 
mieszkanie i utrzymanie.

Dzwon ić wieczorami: 359-4800

REFINISHER
We need an experienced person ta 
touch up & repair furniture in our 
Highland Park Store.

Can 831-5300
1 Ask for Rick

CIEŚLA 
POSZUKUJE PRACY

Wszelkiego rodzaju przeróbki, repe
racja werand, kuchnie na zamówie
nie, pokoje na poddaszu, łazienki. 
Aluminiowe obicia, pokoje rozrywko
we w bezmencie. Dodatkowe pokoje, 
korygowanie przekroczeń budowla
nych, prace przemysłowe. Rezyden- 
cyjne.

R. MUSTARI&SON 
545-9710

For a take charge type Man or Wo
man who wants to grow with a Lead
ing Contract Hosekeeping Organiaza- 
uon.You will be Working with people 
and should welcome the opportunity 
to manage them creatively. You will 
be responsible for the Management 
for our Housekeeping contract located 
in the Western Suburb of Chicago, 
experience in Housekeeping not 
required, but the ability to clan direct 
and contro^group of people »

PERFORMANCE INC.
1790 W. Sessions Walk

HOFFMAN ESTATES, ILL. 60195

BINDERY HELP
Light machine work on folder and 
collator. Some experience necessary. 
Full time, permanent. Loop location.

CALL: 
A-ACCURATE 

PRINTCRAFTERS
346-3456

REAL ESTATE 
SALES

Meny b okcrs have full or part- 
time cperrngs for inexperienced 
people. If you want to do R.E. 
sales work, we can show you how . 
to find one who is willing tow 
help a trainee get started. For 
info on a FREE salesmen’s refer
ral service write:

REAL ESTATE SALESMAN 
BUREAU

Dept. PDZ, Box 46083
~ Chicago 60648 Phone: 965-4776

High Speed 
Packaging 

Maintenance Men
Immediate openings now exist for 
experienced maintenance men 
with knowledge and backround 

on high speed packaging ma
chinery (essential). Some electrical 
experience helpful but not ne
cessary. All shifts available. We 
offer ar excellent starting wage 
and a full range of company be
nefits. Call or apply in person.

*D. Muzynski
642-2700

M. J. HOLLOWAY

MACHINE OPERATORS
For lathe, mill, and cylindrical grin
der on second (2nd) shift. Must speak 
English. Good wages and benefits 

including _profit sharing and insur
ance. Manufacturer of high speed 
Flexographic presses.
Take Waukegan road to Grove St., 
west on Grove St. to Depot St. and 
north on Depot St. one block

WEBTRON 
CORPORATION 

1234 Depot St. 
Glenview, Illinois 

724-Ś600

MACHINE REPAIRMAN
Must have exp. with punch 
press, drill press equip. Perm, 
position; must have own tools. 
EOE

BELL ELECTRIC CO.
778-6111, ext. 48

TOOL & DIE MAKER
Experienced man wanted.

Steady employment, over-time avail
able, good - salary, full insurance, 
profit sharing etc.

Call Stan 327-6868 days
622-2119 evenings.

PRECISION FORMING
& STAMPING CO.
1733 w. Fullerton Ave.

Chicago, Ill. 60614

URGENT NEED
FOR EXPERIENCED:

LATHE HANDS 
MACHINSTS
TOOL AND DIE MAKERS 
GRINDERS (SURFACE) 
Full time part time — or 
retirees. Steady work.

Call Larry Williams 
or D. Williams

763-2020
SAFETY SOCKET SCREW 

CORP.
6501 N. Avondale Chicago

ASSEMBLER
ELECTRO-MECHANICAL

Exp. in power supply equip
ment desirable. Addison in- 
Austria! area. •

CALL - DOUG MILLER 
543-6200

KOBIETA do sprzątania. Pranie, 
mieszkanie z 2-ma sypialniami. 2 do
rosłych. Blisko Irving Park i Marine 
Drive. Wymagane trochę angielskie
go. Referencje. l%-2 dni w tygodniu. 
$2.75 na godzinę. Dzwonić do Marcia: 

957-9200

Engine Latfie Operators
and

Turret Lathe Operator

TYPIST
Growing Dental Health Care Com
pany needs mature individual for 
typing letters, reports, tabulations 
and diversified clerical duties. Excel
lent salary and fringe benefits. Trans
portation to door. ♦

JOHNO. BUTLER CO.
540 N. Lake Shore Drive, Chicago, H. 

944-0001 Ask for Ted Dobos

SECRETARY
Executive V.P. of near north 
mfg. firm needs a secretary 
witii good shorthand & typing. 

Excellent Benefits 
CALL

822-0450
POTRZEBNA pokojówka do mo
telu.Pełne godziny. Capri Motel, 

.7120 N. Milwaukee Ave. Telefon: 
647-9400

EXPERIENCED 
AUTO MECHANIC

For American & Import cars. Steady 
job. Good pay. Company benefits. 
K

Excellent opportunity for experienced 
engine lathe and turret lathe opera
tors for job shoo.
Must be ABLE TO DO OWN SET-UP 
Over-time available. Company be- 
n efits.

Apply at:
PRODUCTIGEAR INC.

1900 W. 34th St.

Wielka Wyprzedaż 
Futer

NIEODEBRANE I ZWRÓCONE 
ZA DŁUGI FUTRZANE CZAPKI, 
PELERYNKI ŻAKIETY i FUTRA

JUŻ 00 $45 i wyżej

FEUER FURS
7 WEST MADISON STREET 

Narożnik State i Madison. Zaj
mujemy cale 3-cie piętro.

Tel. 236-8957 
Codziennie od 9:00 do 5:30. 

W niedzielę od 11 do 5.

ZAWIADOMIENIE
Ustawa z 1964 r. o prawach obywatelskich 
(The 1964 Civil Rights Law) zabrania, z 
pewnymi wyjątkami, dyskryminacji ze 
względu na płeć. Ponieważ niektóre prace 
są bardziej atrakcyjne dla jednej lub dru
giej płci, ogłoszenia są umieszczane pod 
klasyfikacją MĘSKA lub ŻEŃSKA dla wy
gody czytelników. Takie klasyfikowanie prac 
bynajmniej nie ma na myśli eliminowania 
możliwości dla jakiejkolwiek płci.

BUS DRIVERS
Full time , part time available... 
Work near home in Chicago, Skokie 
or Northbrook. Must be over 22 years 
of age and have a clean driving re
cord, be dependable and reliable. 
Retirees, students, housewives, wel
come.
Experience desired, but will train. 

Must speak English.
GOOD COMPANY BENEFITS...

FOR FURTHER INFORMATION,
CALL:

673-3225
MARLIN BUS SERVICE

COOK
To work 2 Days per week in our executive dining room. 

Wednesday and Friday preferred. 
7:30A.M. to3P.M.

If you are experienced in cooking 
complete meals and have waited on tables

< Call or apply

BALLY
Manufacturing Corp. 

2640 W. Belmont Ave. 
267-6060 Extension 272

NOTICE
The 1964 Civil Rights Law prohibits, with 
certain exceptions, discrimination because of 
sex. Since some occupations are considered 
more attractive to persons of one sex than the 
other, advertisements are placed under the 
Male or Female columns for the convenience 
of readers. Such listings are not intended to 
exclude persons of either sex.

Okolica Fullerton-California, 9 poko
jowe mieszkanie, 2 łazienki, maszyna 
do mycia naczyń. Komorne $250 mie-' 

_ .sięcznie oraz asekuracja. Dzwońcie w 
tygodniu od 9-5-ęj: 729-0107
5 POKOI, 2-gie piętro, okolica Belmont 
Central Park. 583-4517 po 5-ej.___
WACLAWOWO, 6 pokoi, 2-gie piętro, 
świeżo malowane. Dzwonić 539-9628.

★ RESTAURANT 
HELP*

The newest McDonald’s Restaurant 
in the Loop is now hiring for morn
ing hours from 5 AM.—2 P.M. male- 
and female, 20 to 40 hours per wekk. 
Convenient to “L” and bus trans
portation.

Apply in person:

N.E. Corner Adams and Wells 
Room 500 

or call 236-0276
Between 10 a.m. and 6 p.m. 

Mon. thru Sat.
PREP PERSON

to prepare merchandise (press, sew, 
fit, and style), Work with photo
grapher on set. Interesting work at 
major commercial studio. No ex
perience necessary .Full time — will 
train. Cal 1 Mr. Ozimek

296-4443
NUGENT WENCKUS, INC.

Des Plaines, Bl.

5 POKOI, 2 sypialnie na 2-m. 5600 Za
chód-1900 Północ. Tel. 967-8880. 
SYPIALNIA z używalnością kuchni 
1238 N.Kedzie Ave. 276-7968

HOUSEKEEPER — 2 working adults, 
1 adult at home. Some English. Prefer 
live-in. 5% days. Call weekends 751- 
2800,weekend 337-8119.____________
POTRZEBNA kobieta w średnim 
wieku da sprzątania domu. Pranie i 
prasowanie. 2-3 dni w tygodniu. Wy
magane trochę angielskiego. 935-6230 
POTRZEBNA kobieta z doświadcze
niem pielęgniarki do opieki nad starszą 
panią _______ 774-6356..

★ Praca Żeńska
POTRZEBNE OPERATORKI 

MASZYN DO SZYCIA
Dogodnie położona firma ma zatrud
nienie dla operatorek maszyn do szy
cia z fabrycznym doświadczeniem. 
Potrzebne są również kobiety do ręcz
nego szycia. Praca jest przyjemna, 
ponieważ szyje się lekkie materiały. 
Wysokie wynagrodzenie oraz płatne 
święta i urlopy. Transportacja pub
liczna do drzwi.

MURPHY COMPANY
6 East Lake St. 332-2575
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★ Domy____________
COS PIĘKNEGO!!’ .

(Milwaukee Ave. i Austin) 
DOM OTWARTY DO INSPEKCJI 

Niedziela 1-4
17 lat stary! — 2x5-ki i śliczna 3-ka w 
piwnicy dla spokrewnionych. Garaż. 
Kryte porche. Osobno ogrzewany. 
Luksusowy budynek. Najlepsza okazja 
w tej pięknej dzielicy.

OBOYTYLKOTROY!!!
5657 N. Milwaukee 631-0707
3033N. Milwaukee_________ 276-5333

Chcecie Sprzędać Wasz Dom? 
Spróbujcie Przez Nasze Biuro

Mamy nabywców na Wasz budynek. 
Szukamy domów od 4 do 8 apartamen
tów z ogrzewaniem gazowym “space” 
w dzielnicy północno zachodniej. 
Dzwońcie dzisiaj po bezpłatną ocenę 
wartości Waszego domu.

MR. JOHN’S REALTY 
478-0200 __ 595-2805

Zobaczcie z Ulicy! 
HARWOOD HEIGHTS!!!

6536 W. Gunnison St. — 4800 północ. 
Śliczne 2x4-ki. Wykończony basement. 
Piękne położenie na przeciwko pola 
golfowego! Wpłaty $12,000.

O BOY TYLKO TROY!!! 
3033 N. Milwaukee Ave.

276-5333 albo 631-0707
JACKOWO

2x6,1x3, murowany. Szeroka parcela. 
Całość w doskonałym stanie. Cena do 
omówienia.

PORTAGE PARK
Dwumieszkaniowy, murowany, blisko 
katolickiego kościoła i szkoły. Cena do 

' omówienia.
PRIME REALTY

3417 N. Central Ave._______283-1234

5514-24 W. WELLINGTON ST. 
(Central Ave. i Belmont)

6 mieszkań. Piękny, 2 piętrowy, z 
garażem. Po oglądnięcie w środku 
dzwońcie do:

O BOY TYLKO TROY!!!
3033 N. Milwaukee 

276-5333 albo 631-0707 __

PAR. SW. JULIANY
Po raz pierwszy wystawiony na sprze
daż ten luksusowy murowany dom z 3 
sypialniami. Duża kuchnia. Wykoń
czony basement. Centralna klimaty
zacja. Garaż z bocznym wjazdem. 
Przystępna cena na szybką sprzedaż. 
McMULLEN________ J622-8222

TA VERNA 1 PIĘKNY HALL!!!
Na południowej stronie miasta w do
brej polskiej dzielnicy. Hall może po- 
miesścić około 300 osób. Najlepsza 
lokacja na chrzciny, wesela i wszel
kiego rodzaju przyjęcia. Murowany 
budynek z pięknym, nowoczesnym 
mieszkaniem dla właściciela.

O BOY TYLKO TROY!!! 
3033 N. Milwaukee 

270-5333 albo 631-0707 
~TFW PAR. SW. WACŁAWA

Bardzo czysty, murowany, 6 aparta
mentów. Osobne systemy ogrzewania. 
Przewody elektryczne na 220 volt. 
Dom, który zarabia dużo pieniędzy. 
Właściciele — starsza para małżeńska 
musi sprzedać jak najprędzej. Nie 
czekajcie, dzwońcie dzisiaj, żeby Wam 
ta okazja nie uciekła.

MR. JOHN’S REALTY 
478-0200 _____ 595-2805
BLOOMINGDALE — by owner, 7 
years old brick bi-level with 7 rooms, 
very lovely in and out. 2 car garage, 
large lot, patio and gas grill. 2 baths. 
Central air, dining set, oak floors and 
more. $65,000 _____ Tel. 894-7549

WYDATKOWANO $12,000 
naprawiając ten 2 mieszkaniowy Wik
toriański dom blisko Belmont i Mil
waukee.
3 sypialnie. Nowe obicie, dach, “cir
cuit brakers”, ogrzewacz na wodę, 
kanalizacja i wodociągi, dywany, we
randa i gazowy bojler. Wspaniałe 
sąsiedztwo. $41,000 (42).
SHERWIN _ 273-5420

Przez właściciela. 
Okolica Harlem-Foster 

Otwarty 1-4:30 sobota niedziela. Ranch 
z 3 sypialniami, IM łazienki, Wykoń
czony basement. Centr. Ochładzanie. 
Garaż na 2 auta. Średnia 60-ka Przyj- 
nńerny ofertę. Natychmiast do objęcia. 

5340 N. MONTCLARE
NASPRZEDAŻ 

NATYCHMIAST DO OBJĘCIA
IM piętrowy murowany dom $80,000 
2 luksusowe mieszkania: 6 pokoi na 
1-szym, 4 pokoje na 2-im. Okolica 
Diversey-Narragansett. Wspaniały 
pokój rekreacyjny. Łazienka, kuchnia, 
maszyna do mycia naczyń, pralka, 
suszarka, bar i stołki do niego. Muro
wany garaż na 2M auta — electr. 
otwierany.

Trzeba zobaczyć — aby ocenić.
Przez właściciela 889-1273

BLISKO JACKOWA
1x6,. 1x5 pięknie utrzymany 
budynek automatycznie gazem 
ogrzewany. Dobry dochód — 
Niskie podatki.
BUDA REALTY 486-6363 

PAR. SW. TURYBIUSZA
57-a i Keeler. 5 pokoi na 1-szym, 
3 pokoje na 2-gim. Basement 
ogrzewany gazem. Garaż.
MANOR REALTY 284-7373

OKAZJA ROKU 1977
Luksusowa 1% piętrowa murowana 
rezydencja z 7 pięknemi pokojami 
Dwie pełne łazienki, Większa lota. 
Garaż. Doskonała lokacja w parafii 
Queen of the Universe. Niska wpłata 
z góry. Niska rata mortgage-u. Ale 
najważniejsza z tego wszystkiego jest 
niska jak cud cena. Dla Waszego wła
snego szczęścia.
Dzwońcie do Michaels 254-8500

DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK-SOBOTA, 21-22STYCZNIA (JAN. 21-22), 1977
- - - L i-------------------------- ------------------ - ■■   ——. ■ ...................._ .... ■    i    *■'------------------------------------------ - -------------------------- -- 11 -    ■ - —
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889-6756MONITOR

* Posiadłości w Polsce ...

★ LETNISKA
486-6363

254-8500

★ Interesy

K-A-Y
486-6363

na

★ Kondominium

NA 2-6200
2

486-6363 |

Parafia Sw. Stanisława Bp. 
2 piętrowy murowany — 2x5% 
bardzo duże pokoje — lota 
75x125 garaż.
Buda Realty

Piękna Ranch z 3 Sypialniami 
Pełen wykończony basement. Garaż 
na 2 auta. Szeroka parcela. Oceniony 
w 30-tu tysiącach.

Fullerton—Central Pk. 
Murowany 2 piętrowy 1x6,1x5 
2x4 — Dobry dochód. 
BUDA REALTY

W PAR. SW. TURYBIUSZA
3839 W. 55-ta ulica. Murowany 1x5 na
1- szym piętrze i 1x2 dla teściów na •
2- im. Pełen basement. Garaż na 2 
auta. Cały budynek wolny do objęcia. 
Klucze w biurze.

HENRYK MACHNICKI 
3801 West 55-ta ul. 735-5700

MONTROSE - KIMBALL
Na szerokiej locie 1x5,1x4 nowocześnie 
urządzony gazowe ogrzewanie pełna 
piwnica. Cena $36,000.
BUDA REALTY

$775 MIESIĘCZNEGO DOCHODU
2 budynki: drewniany i murowany. 5 
mieszkań. Lokatorzy płacą za użytecz
ności. Parafia Sw. Jacka. Właściciel 
czeka na ofertę. Dzwonić po Angielsku. 
INTERDOME 286-1515

BLISKO CTA i MILWAUKEE RR. 
ORAZ DUŻEGO CENTRA ZAKUPÓW. 

8200 na zachód blisko Belmont.
Piękne 5 pokojowe condominium. 
$36,900. Nie będzie długo czekał.
BURTON REALTY 452-9440
• KUPUJCIE W SKŁADACH •

KTÓRE OGŁASZAJĄ SIE W 
DZIENNIKU ZWIĄZKOWYM

Blisko Milwaukee Belmont 
2x4 plus dla spokrewnionych. 
Osobne ogrzewanie — Garaż 
BUDA REALTY 486-6363

Murowana Ranch 
Po Jednym Właścicielu

2 sypialnie. Pełen basement. Gazem 
sprężonym powietrzem ogrzewanie. 
Oceniony w niskich 30-tu tys.

DEMOON REALTY, INC.
622-7875

RESTAURANT
FAMILY TYPE OPERATION 
Seats 45. Northwest side. Call 
IMPERIAL 774-7600

BELMONT i CENTRAL
Śliczny murowany ranch 19-sto letni. 
3 sypialnie, garaż na 2 auta, centralne 
chłodzenie, wykończony bezment. 
Wyjątkowo czysty. ,

ADDISON —LONG
8x4 narożnikowy, murowany. No
woczesna kuchnia i łazienka. Pe
łen bezment. Gazem-parą ogrze
wane! Garaż, przewody 220 $15,500 
roczny dochód. Dobra dzielnica.

$127,950

Dom otwarty w niedziekę 1-4:30 
SCHILLER PARK 

4001N.JUDD
Zbudowany na zamówienie z 3 
sypialniami ranch dom. IM ła
zienki, oddzielna jadalnia, wykoń
czony basement. Garaż na 2M 
auta. (Przyjdźcie obejrzać tę 
piękność).

ST. CORNELIA’S 
Drewniany 2 mieszkaniowy, 5 i 5 
pokoi, w niepokalanym stanie, 
wykończenia naturalnym drze
wem. Ładne szafkowe kuchnie. 
Pieszy dystans do końcowej stacji 
kolejki. Objęcie obu mieszkań. 

Cena $69,900.

BURBANK
Śliczny 7 pokojowy murowany dom na 
kilku poziomach. Oddzielna jadalnia, 
IM łazienki, 3 sypialnie. Nowoczesna 
kuchnia. Garaż na 2 auta. Cena w 
wyższej 40-tce.

BOBLAK REAL ESTATE
857-8550

I ZAKŁAD FRYZJERSKI
Belmont i Central

Ma ogromne możliwości. Wła
ściciel musi się poświęcić. 
Pytać po angielsku o Angelę.

| INTERDOME 286-1515

PRZEZ WŁAŚCICIELA 
na sprzedaż piękna posiadłość 
w Cragin. 4-ro mieszkaniowy. 
4300 na zachód — 2400 na pół
noc. 1x6,1x5,2x4. Gena $42,000.

Dobry dochód.

Tel. 965-1624

ITASCA, ILL.
5M pokojowy — murowany ranch.
3 sypialnie. — 2O-letni Nowoczesna 
kuchnia — łazienka. Kombinacyj
ny salon-jadalnia. Duże pokoje. 
— Gazowe ogrzewanie. Garaż na 
2 auta z bocznym wjazdem. 56- 
śtopowa parcela. Natychmiasto
we objęcie. Pusty. Klucz w biurze. 

$47,950

wchodzące w jezipro. 5 cottages, 
duży teren piknikowy. Garaż na 
3 auta, tawerna, kuchnia, weran
da ze stołami i krzesłami, 7 po
koi nad tawerną, oraz mieszkanie 
za tawerną. Całość ^M akra. Po 
więcej informacji dzwońcie: 

312-395-0339

W PAR. SW. TURYBIUSZA 
Będzie Wam się podobać ten ład
ny dom murowany, Będzie Wam 
się podobać jego bliskość do szkól. 
Będzie Wam się podobać jego bli
skość do kościołów. Będzie Wam 
się podobać jego bliskość do skle
pów i transportacjii. Dwie duże, 
wygodne sypialnie “hollywood”. 
Reprezentacyjna i praktyczna ja
dalnia. Duża 40-o stopowa lota. 
Garaż na 2 auta. Na zachód od 
Pułaski, na północ od 59-ej ulicy. 
Niska wpłata z góry. Niska rata 
mortgage-u. Dla Waszego własne
go szczęścia dzwońcie do Michaels 

254-8500 -

ERWIN J.
MICHAELS 
REAL ESTATE 
4637 S. Archer Ave. 

Tel. 254-8500

KAY REALTY 
5441 N. Hartem 775-lłM

400 PHOTO LISTINGS
Avalialiable to public. To get these 
MLS listings and market data 
sent to your home, send stamped 

.envelope to: Dept. 100,
REMDES, Box 83, Chicago 60648

WIELKA OKAZJA
Zamiejscowy właściciel chce dostać 
ofertę. Pragnie on sprzedać ten dom 
jaknajszybciej. Dlatego cena została 
zniżona tak, że to może wydawać się 
cudem. Skorzystajcie z tej okazji!. 
Piękny 2 piętrowy z żółtej cegły z 
siedmiu pięknemi mieszkaniami. Do
chód brutto z bardzo niskiego komor
nego wynosi $11,520. Komorne można 
podwyższyć. Jest to łatwa szansa zro
bienia dużych pieniędzy na tym domu, 
jeśli się pospieszycie aby Wam ta 
okazja nie uciekła.
Dzwońcie do Michaels

MAMY 2 DREWNIANE 
DOMY

Po 3 mieszkania — świetne 
na dochód. Jeden w par. 
Św. Władysława, drugi w 
par. Św. Jacka. Po dalsze 
informacje proszę dzwonić 
dc polskiego biura:

ASSET REALTY 
5333 Fullerton 889-8824

3100 ZACHÓD i 4800 PÓŁNOC
Murowany, 3-tnieszkaniowy, 1-6,1-5 i 1-3. Murowany i ogrzewany garaż 
na 2 auta. 2 systemy ogrzewania gazem gorącą wodą. Nowszy dach 
na domu. “Garden apt.” został zrobiony około 13 lat temu. Roczny 
dochód mniej więcej $7,500. Cena $74,900.

NORWOOD PARK
Murowany na 3 rodziny. 2x5% plus 3-pokojowy “garden apt.” . Osobne 
systemy ogrzewania. Murowany garaż na 2 auta.

1300 PÓŁNOC i 5100 ZACHÓD
Murowana, 7-pokojowa rezydencja, 4 sypialnie, 2 pełne łazienki, jadalnia, 
pełna piwnica. Gazowe ogrzewanie sprężonym powietrzem. Garaż. 
Można kupić z małą wpłatą.

Otwarty w niedzielę 1-4 
DOM DLA DUŻEJ RODZINY 

5 sypialń. 2 pełne łazienki. Duża par
cela. Murowany garaż na 2 auta plus 
mieszkanie dla teściów. Jest miejsce 
dla wszystkich. Nie przeoczcie tego!

5800 W. WARWICK (3737 N.) 
BEAULIEU

5341 Belmont___  34-42_____282-7979
PAR. SW. FERDYNANDA, SW.

PATRYKA, NOTRE DAME 
Murowany 2-5-ki plus mieszkanie 
dla teściów.

2904 N. MONITOR (5834 W.)
Natychmiastowe objęcie.
Otwarty w Niedzielę 1-4 

Szafkowe kuchnie w obu mieszka
niach. Ogrzewanie gorącą wodą. 
Kryte werandy. Pragniemy oferty. 

BEAULIEU 
5341 Belmont 24-28 282-7979

TAWERNA z kuchnią, północno-za
chodnia dzielnica. Dzwońcie przed 6 
po południu — 378-9803.

5 MILIONÓW DOLARÓW 
DWA ALBO TRZY RAZY 

Prezydent
dużej polsko-amerykańskiej , 

firmy oferuje inwestycje od $2,500 do 
$10,000, które się podwoją lub potroia 
w ciągu jednego roku. W toku postępo
wania sądowego na 5 milionów dola
rów prowadzonego w sądzie okręgo
wym Początkowa inwestycja przy
niesie 9 procent dochodu.
Dzwońcie 286-8801 do pana Tadeusza.

W PAR. SW. TURYBIUSZA
57-ma i Springfield

Duży 5 pokojowy, murowany. Pełen 
basement. Garaż na 2 auta, lota 37%x- 
125. Cena przystępna.

HENRYK MACHNICKI
3801 West 55-ta ul. — 735-5700.

2 PIĘTROWY dom, obity, 1x4, 1x5. 
Pełen bezment. Garaż na 2M auta.. 
Dom postawiony na półtorej parceli. 
Okolica Parafii Sw. Franciszka. 
Ogrzewanie gazowe. Dzwonić po umó- 
wieniepo 4-tej. AL 2-0475

PAR. SW. WŁADYSŁAWA 
SPADKOWA SPRZEDAŻ 

Otwarty tylko w niedzielę 1:30-4 
3024 N. LONG (5400 W.) 

6-pokojowy, murowany, parterowy. 
Potrzebuje nalowania wewnątrz i 
zewnątrz. Musi być sprzedany. Pusty. 
Pośpieszcie! 
DEDES REALTORS

TYLKÓ$26,500 
piękny murowany 1-rodzinny 
dom, 5 pokoi plus kryta weranda i 
garaż. Pełny strych, piwnica. 
Gazem gorącą wodą ogrzewany. 
Naturalne dębowe wykończenie. 
Blisko North-Laramie.

Polskie Biuro
ASSET REALTY 

5333 Fullerton 889-8824

DREWNIANY BUDYNEK 
2-PIĘTROWY

Ze strychem. Przylegająca 
parcela. 6 pokoi w każdym 
mieszkaniu. Budynek mieści 
się przy 4860 S. Hamlin Ave. 
blisko parafii Św. Brunona. 
Dzwonić między 10 rano, a 
4 po poł.

Telefon 376-1713

SCROBAWAX
Zajmuje się czyszczeniem biur: 
mycie i polerowanie podłóg, 
czyszczenie dywanów, mycie 
ścian, urządzeń świetlnych, za
słon okiennych.
SOLIDNA, SUMIENNA OB
SŁUGA CAŁKOWICIE UBEZ
PIECZENI.

Tel. 276-2841

5x4 Murowany. Tylko $51,000 
Automatycznie ogrzewany, garaż 

2 auta, dobrv dochód.
Okolica Kildare i Diversey.

GALLIK 772-8554

44-a ul. i SACRAMENTO
Dwu-piętrowy, murowany z dwo
ma dużemi 4-o pokojowemi miesz
kaniami plus zamknięte werandy. 
Piękne szafki z drzewa brzozowe- 
go w kuchniach. “Narlite” łazien
ki. Garaż na 2 auta z drzwiami do 
patio, Doskonała łokacja. Cena 
zniżona na szybką sprzedaż. Moż
na teraz dostać niską ratę mort
gage-u. Kupno tego domu uszczę
śliwi-Was, jeśli się pospieszycie 
tak, żeby Wam ta okazja nie ucie
kła. Dzwońcie jak najprędzej do 
Michaels.

254-8500

OD WYDAWNICTWA 
DZIENNIKA ZWIĄZKOWEGO >

Wszystkie (.głoszenia realnościowe w tym piśmie zgodnie 
z Federal Fair Housing Act z 1968 roku nie mogą zawierać 
żadnych wyróżnień, ograniczeń ani dyskryminacji opartych 
na rasie, kolorze, religii, płci, lub pochodzeniu narodowo
ściowym — gdyż takie wyróżnienia są nielegalne.
Dziennik Związkowcy nie może wobec tego świadomie przyj
mować żadnych ogłoszeń które są niezgodne z tym prawem. 
Zawiadamiamy zatym naszych czytelników, że każde ogło
szenie realnościowe w tym piśmie daje zawsze równe szanse 
każdemu.

NAJSTARSZA POLSKA REALNOŚCIOWA FIRMA 
J. B. PALLASCH i SYNOWIE 

2871 N. MILWAUKEE AVE. Telefon AR 6-1517
Załatwia Wszelkie Sprawy Realnościowe.

Jak — kupno, sprzedaż, zamiana budynków, hipoteki, 
ubezpieczenia ogniowe i od wypadków.

Uwaga Właściciele Domów!
PROSIMY, ZGŁASZAJCIE WASZE BUDYNKI DO NASZEGO 
POLSKIEGO BIURA -- MAMY DOBRYCH NABYWCÓW.

A II VI A 2990 MilwaukeeBUDA REALTY 486-6363

WIELKA ZNIŻKA CENY!
Dom otwarty w niedzielę 1-1 

2912 N. SAYRE
Nowszy murowany ranch, 6 dużych 
pokoi, 2 łazienki, 3 sypialnie plus gabi
net. Wykończona piwnica. Gazowe 
ogrzewanie. Centralne ochładzanie. 
Murowany garaż na 2 auta z elektrycz
nym okiem i bocznym wjazdem. 
Natychmiastowe objęcie.

BEAULIEU
5341 Belmont 28 ' 282-7979

ADDISON & OLCOTT
Musi być sprzedany ten 4-sypialniowy 
murowany dom, nający tylko 25 lat. 
IM łazienki. Piwnica. Parcela 30x207. 
Natychmiastowe objęcie. W połowie 
$5O-ek.

6300 ZACHÓD 
6-pokojowy murowany ranch z wykoń
czoną piwnicą. IM łazienki. Tylko 

$46,900

PIERWSZY RAZ
wSPRZEDAŻY

Elegancki, 8-mieszkaniowy, murowa
ny. Niska cena na szybką sprzedaż. 

5700 ZACHÓD - 3000 PÓŁNOC
Nowoczesne szafkowe kuchnie i nowo
czesne łazienki w każdym mieszkaniu. 
Nowe przewody elektryczne. Nowsze 
gazowe ogrzewanie.

DEDES
6213 W. Belmont NA 2-6200

CENA ZREDUKOWANA 
MUSI BYC SPRZEDANY 

7-pokojowy, murowany 4 sypialnie, 
Otwarty w niedzielę 1:304 

2935 N. NARRAGANSETT (6400 W.) 
Duża kuchnia. Nowoczesna łazienka. 
Gazowe ogrzewania. Garaż na 2 auta. 
Natychmiastowe objęcie.

DEDES
6213 W. Belmont NA 2-6200

SPRZEDAM mieszkanie PKO w 
; Gdyni. Wielkość M5. Po bliższe 
■ informacje proszę dzwonić — 
i 247-0574 po godzinie 4 po poł.

DO SPRZEDANIA w Polsce gospo
darstwo 20 hektarów ziemi przynoszą- 

. cej dochód. Z zabudowaniami. W po- 
; wiecie Łomża. Dobra okazja na to 
j kupno. Cena bardzo niska.

Można dzwonić każdego dnia:
Tel. 463-0953

MILWAUKEE - RIDGEWAY
Sklep sukien ślubnych. Bardzo 
dobry interes całkowicie wyposa
żony. Trochę towaru i ekwipunku. 
Najlepszy sezon niedługo nadej
dzie. Piękne okno wystawowe. 
Łącznie ze stałymi klientami i 
dobrą wolą. Budynek można na
być w późniejszym czasie.

$20,000

KAMINS
Realty

(Dawniej Patria Realty) 
2921N. Central Park Avenue

4864130

Śliczny Parterowy Pokój Rodzinny
Dom na pokaz z aluminiowym obi

ciem 5254 W. EDDY (3500 N.) 
Otwarty w niedzielę 14

Par. Sw. Władysława. Ten dobrze 
utrzymany 3-sypialniowy dom ma 
ładnie wykończona piwnice, która 
może być użyta na mieszkanie dla 
teśców. Świetne położenie.

DEDES
6213 W. Belmont NA 2-6200

PIĘTROWY, M murowany i M 
drewniany dom, nowo przerobiony. 
2 mieszkania po 6 pokoi. 
Młodziankowo. 829-0528

3800 W. 51 ul.

LETNISKO
NA SPRZEDAŻ

I Nad jeziorem Channel Lake 
w Antioch, Illinois.

! 450 stóp wybrzeża, duża , plaża,
i przystań na '20 łodzi, 2 pomosty

Otwarty w Niedzielę 14 
3461N. PONTIAC 

Nowszy, 6-pokojowy ranch, 3 sy
pialnie, 2 łazienki. Naprzeciw 
rezerwatu leśnego. Wykończony 
basement, centralne ochładzanie. 
Średnia 60-tka.

K-A-Y

NASPRZEDAŻ 
ZAKŁAD FRYZJERSKI

w polskiej dzielnicy, polska klientela, 
kompletnie urządzony.

AR 6-1658
LUB WIECZORAMI HU 64525

MUROWANY3x4 
automatycznie gazem ogrzewany, 
garaż na 2 auta, 220 prąd. Okolica 
Ridgeway—Wrightwood. $36,000. 
GALLIK 772-8554

it Poszukiwania
[ ZDZISŁAW Pawyza sjm Franciszka i 
' Cecylii (Cichosz), zamieszkały: 59-940 
Węgliniec, Sikorskiego 5/5 poszukuje 
wujka — Szymona Pawyzy.

PUBLISHER’S NOTICE
All real estate advertised in this newspaper is subject to 
the Federal Fair Housing Act of 1968 which makes it 
illegal to advertise “any preference, limitation, or discrim
ination based on race, color, religion, sex, or nationality 
origin, or an intention to make any such preference, limita
tion, or discrimination.”
This newspaper will not knowingly accept any advertising 
for real estate which is in violation of the law. Our readers 
are informed that all dwellings advertised in this newspaper 
are available on an equal opportunity basis.

i W PARAFII Sw. Turybiusza — przez 
i właściciela — dobrze utrzymany 6 po
kojowy, murowany “Cape Cod”. Nowe 
ogrzewanie, okna aluminiowe, nowy 
dach i fugowanie, rynny. Kontrola 
przeciw powodziowa. Pełen bezment. 
735-9299 dzwonić w piątek i w nie
dzielę. Okolica 55-ta ul. i Kildare.

JAKUBOWO!
2705 N. MARMORA 
(Diversey i Austin)

Piękny jedno rodzinny 6 pokoi i dodat
kowo małe mieszkanko w piwnicy. 
Murowany garaż, po oglądnięcie w 
środku dzwońcie do:

O BOY TYLKO TROY!!!
3033 N. Milwaukee 

276-5333 albo 631-0707

ELMHURST
3 sypialniowy, 1% piętrowy 
dom, w ładnej okolicy, $41,500. 

Mówimy po polsku.
H. Orlicz i D. Dudczak 

620-8555
WEBSTER REALTY

DLA ROSNĄCEJ RODZINY 
7-pokojowy, ośmiokątny, murowany. 

Otwarty w niedziele 14 
i 3031N. Rutherford (6735 W.)

4 sypialnie, IM łazienki plus wykoń
czona weranda. Złóżcie ofertę. Musi 
być sprzedany, ponieważ właściciel 
kupił inny dom.

DEDES
6213 W. Belmont NA 2-6200
FULLERTON i LONG AVE. 
2x4 luksusowo urządzone 50 x 
125 lota — Blisko parku. 
BUDA REALTY 486-6363

Dom otwarty w niedz. 14 
2153 N. MEADE (6100 W.) 

Całkowicie odrestaurowany ranch z 
aluminiowym obiciem. Duża szafkowa 
kuchnia. Pełna piwnica. Nowy gazowy 
piec. Nowa elektryczność. Natychmia
stowe objęcie. W. $3O-kach.

BEAULIEU
5341 Belmont 24-28 282-7979

CENA OBCIĘTA!
2 bloki do par. Sw. Stanisława B. i M. 
Murowana piękność, 1-5, 14. Natych
miastowe objęcie.

Otwarty w niedzielę 12-5 
5136 W. BELDEN (2300N.) 

Szeroka 50-stopowa parcela. Nowy 
garaż na 2M auta z bocznym cemen
towym wjazdem. Dywany oraz dodat
ki. Świetny dom na dochód lub dla 
dużej rodziny. Złóżcie ofertę i wpro-' 
wadźcie się.

BEAULIEU
5341 Belmont 24 282-7979

GDY CHCECIE KUPIĆ LUB SPRZEDAĆ DOM 
ZAPRASZAMY WAS DO ODWIEDZANIA SOLIDNEGO 

POLSKIEGO BIURA REALNOŚCIOWEGO 

KAMINS REALTY 
(Dawniej Patria Realty) 

2921 N. Central Park Ave.
Solidne jak Skała Gibraltaru. \

DUŻY WYBÓR DOMÓW NA PÓŁNOCNYM ZACHODZIE. 
Możecie obejrzeć u nas ich zdjęcia.

Wszyscy mówimy po polsku. *tUU“*T I JM

Do wy boru mamy wiele rodzai domów w innych dzielnicach w różnej 
rozpiętości cen, z wpłatą dostosowaną do Waszej kieszeni. Jeśli, na
tomiast, pragniecie sprzedać swój dom, biuro nasze oszacuje go Wam 
bezpłatnie. Wszelkich informacji udzieli w języku polskim.

I I A pani ANNA NOWAK 

L I U REALTORS
5629 N. Milwaukee Ave. 631-5700 lub 792-1424

SKLEP rzeźniczy i delikatesy na 
sprzedaż. Dobry interes. Dzwonić 
po 6-tej wieczorem 472-7253.
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★ Ogrzewanie i Kontraktorzy ★ Kontraktorzy★ Ogrzewanie

CHICAGO EV 4 - 0600
Telefonujcie Dziś:A ■ ■■■ ■ iticiuiiujtie uus.

3608 Milwaukee 282-9090• Róg Addison vw w

Problem +

★ Rozmaite

★ Do Wynajęcia

★ Dachy

Elektryczne Roboty ★ Elektryczne Roboty

★ Przeprowadzki

★ PLASTRÓW  ANIE

* USŁUGI

★ Obsługa Telewizji ★ Obsługa Telewizji

344-9787 685-6670

TO OUR ADVERTISERS DO NASZYCH KLIENTÓW

4 POKOJE na 2-gim ogrzewane pie
cem i umeblowane dla samotnych 
lub małżeństwa. 252-7131 lub 286-8451.

RIVERGROVE
Dom 4 sypialnio  wy.

ELMWOOD PARK
Murowany Bungalow.

ARTYSTA malarz z Polski szuka 
pracy. Ręcznie maluje portrety z 
fotografii 50% taniej. Tadeusz 
Sochacki,' 736-5749.

• PLUMBING
• ELECTRICAL
• TILE
• CARPENTRY

Firma 
Ubezpieczona 
Licencjonowana 
Pod Bondem

DE-LUXE German stereo console, 
$220 gotówką. Oglądać w niedzielę 23 
stycznia od 10-2-ej. 2535 W. Medill, 
wejście z lewej strony domu.

4 POKOJE, 1-sze piętro front, 1416 N. 
Avers: ARmitage 6-7192

ItflVICE

|iS)

i ubezpieczeni
Kontraktor

Tel. 235-1201

NIEDAWNO PRZYBYLI Z POLSKI 
MALARZ i STOLARZ wyko
nają każdą pracę, w waszyjn 
domu w zakresie malarstwa 
lub stolarstwa.

Telefonujcie— 286-2855

MAGGIO REALTY 
7824 W. Belmont 

625-4800

i Kontraktorzy
I

PLAJSTROWANIE, robota gwa
rantowana. — Obliczenia darmo. 
Philip Kafka. — 736-6835.

“dormers”, 
utrzymanie bu-

4 POKOJE ogrzewane na pierwszym. 
1915 W. Huron. Telefon 829-4726

In $40’s 
KUK-R. E.

585-2668

GLENDALE HEIGHTS
3 sypialniowy 

$37,900

C H C E S Z
odnowić nowocześnie 

swój dom — dzwoń do 
MARKA 

252-8641 podczas dnia 
227-4934 po 7 wiecz.
• Łazienki • Kuchnie

• Basementy
• Lokale Biznesowe

• Reparacje 
ROBOTA SOLIDNA. 

CENY PRZYSTĘPNE.
Ojciec i Syn A. M. Kociołek

Fachowa instalacja urządzeń 
przeciw’ powodzi. 

Czyścimy zbiorniki 
kanałów odpływowych.

Licencjonowani i bondowani.

Walter Zabrodzki
TROY ELECTRIC

Licencjonowany Kontraktor 
Elektryczne 220 Volt 

Według Miejskich Wymagań 
Przystępne Ceny 

Prosimy Telefonować:
254-5595 lub PR 8-7887

CENY WZRASTAJĄ 
NAJLEPSZA OSZCZĘDNOŚĆ 
TO ZROBIĆ RAZ, A DOBRZE
Jako fachowcy wykonamy każ
dą małą czy dużą naprawą we
wnątrz czy zewnątrz budynku 
najoszczędniej. Dzwońcie zaraz 
— zanim się rozoocznie po
śpiech.
Również.w nagłych wypadkach.

General Contracting Co.
4146 W. ARMITAGE

278-1525

BEZPŁATNE KOSZTORYSY ODRAZU
Specjaliści we wszelkich rodzajach Odnowy i 
przeróbki Domów.—Udzielamy Bezpłatnie Porad. 
Referencje tysięcy zadowolonych Klientów mówią 
same za siebie.

ROBOTY MALARSKIE 
KŁADZENIE TAPETY 

I CERATY
UBEZPIECZENI

Teł.: 736-4485

PARAFIA ŚW. WACŁAWA
2 mieszkaniowy plus mieszkanie dla 
teściów w bezmencie.

$35,500

ROBOTY MURARSKIE 
NOWE DACHY 

FUGOWANIE — kominy 
A—I AMERICAN CONSTRUCTION 

1500 W. Cortland
Tel 276-5255 w ciągu dnia 
949-5896 — wieczorami.

Wieczorem mówimy po polsku.

Reperujemy i Kładziemy

NOWE DACHY
Po Dobry i Trwały Dach, 

Przyjdźcie do Polskiej Firmy
ZAKŁADAMY ROCKWOOL 

INSULATION w DOMACH.
I WYKONUJEMY 

ROBOTY BLACHARSKIE. 

Follmer Roofing Co.
943 N. DAMEN AVE 

BRunswick 8-4495

WALTER JAKICH
CONSTRUCTION CO.

Wołajcie o darmowe obliczenie 
na roboty stolarskie, ciesielskie, 
cementowe, różne przeróbki, do
budówki, werandy, 
oraz generalne 
dynków.

Lieencjowaju
Generalny

• 1831 N. Karlov

KREŚLARKA, mieszkająca w nowo
czesnym apartamencie, poszukuje 
współlokatorki. Okolica Milwaukee- 
Harlem. 647-7457. 

4 POKOJE, pierwsze piętro. Lokator 
sam ogrzewa. Okolica Montrose i St. 
Louis. 463-7665

Po 5-tej wiecz.

POKOJ w prywatnym domu, pracują
cej kobiecie. Fullerton-Narragansett. 
237-7060 po południu._______________

$ OSZĘDZAJCIE NA RACHUNKACH 
ZA GAZ OD ZARAZ $ 

Oszczędnościowy system wentylacji za
oszczędzi od 30-50 procent ciepła. 
Gwarancja lub zwrot pieniędzy, oraz 
zatrzymanie urządzenia. Działajcie 
zaraz, zachowajcie to osłodzenie a 
dostaniecie 5 procent zniżki. Ważne do 
28 lutego 1977 r.

Dzwońcie 764-7250

-—T----------------------
W razie pożaru ro
bimy kosztorysy na 
odszkodowania od 
kompanii asekura
cyjnej.

POKOJ z telewizją dla kobiety bez
płatnie za pomoc domową. Może pra
cować gdzie indziej. Dzwonić w sobotę 
lub niedzielę po 12-ej. Referencje 

254-8757

NAPRAWDĘ POLSKA 
OBSŁUGA WSZELKIEGO 

RODZAJU 
OGRZEWANIA

Reperujemy, przerobimy aa 
gaz oraz sprzedajemy nowe 

wszelkiego rodzaju 
ogrzewania tanio.
Tel.: 439-3348

DAKIN 
ELECTRIC SERVICE 

(Z. PODBIELSKI) 
Po zimowych, zniżonych cenach 
wykona każdą pracę elektryczną 
solidnie z gwarancją.

OBLICZENIA DARMO. \ 
HU 9-2012

DO WYNAJĘCIA 3 pokoje, umeblo
wanej ogrzewane dla małżeństwa. 

772-9666.

ANDREW, elektryk wykonuje 
prace tanio, solidnie, fachowo. 

Tel. 486-5843

Licencjonowana, ubezpieczona 
POLSKA FIRMA: 
IWAŃSKI

MOVING CENTER

BELMONT — OAK P ARK
Wdowa czeka na ofertę - 3 sypialruo- 
wy, murowany, kuchnia ma brzozowe 
szafki, łazienki. Ogrzewanie ga
zowe z centralnym chłodzeniem. 
Pełen bezment. Garaż murowany.

ARTHUR
MOVING & PACKING CO.
Polska doświadczona firma 

przewozowa.
PRZEPROWADZKI TANIO, 

SOLIDNIE i Z GWARANCJĄ. 
588-5567 oraz 463-8624 

od 8ej do 8ej wieczorem.

PRZEPROWADZKI
Mieszkań i Biur 

Dziś zgłoszenie — 
dziś przeprowadzka. 
Ceny konkurencyjne. 
Informacje o wolnych 

mieszkaniach.
Tel. 384-3322

MIEJSCE NA BIURA 
Przedtem był tu ośrodek gabinetów 
lekarskich. Może być wykorzystany 
przez doktorów, prawników lub biura. 
RÓWNIEŻ SKLEP do Wynajęcia: 
2400 sq. f. Lokacja: 3242 N. Pułaski.

Dzwonić — 282-0737 
po 6.30 wieczorem: 725-7862

OGRZEWANIE- 
PLUMB IARKA 
KANALIZACJA

Wszelkiego rodzaju reperacje, prze
róbki, wstawianie nowych pieców do 
ogrzewania, jak również roboty 
plumbiarskie oraz przeczyszczenie 
kanalizacji elektrycznie. 24-godzinna 
polska obsługa.

Tel. 486-1731

NOWSZY, MUROWANY,
3 MIESZKANIOWY

TYLKO $79,900
Blisko zakupów i komunikacji.

Mieszkania 3 sypialniowe.
CENTURY 21 

CATALANO REALTY 
622-8818

Fabrycznie Autoryzowane 
Centrum Naprawy Telewizorów 

Firmy Zenith i RCA
Pod kierownictwem inż. Paprockiego dokonuje 

napraw telewizorów wszystkich typów 
SZYBKO! FACHOWO! NIEDROGO!

Żeby naprawić telewizor w Waszym mieszkaniu 
Proszę Telefonować 545-6667 

w godzinach 1:00 - 8:00 po południu 
Soboty 1:00 - 5:00 po południu.

Sprzedajemy Telewizory Kolorowe ZENITH 
i RCA w cenie od $149.00

ATOLL T.V. SERVICE
6425 W. IRVING PARK BD.

KAŻDA REPERACJA GWARANTOWANA.

K J W J General Contractors 
WYKONUJEMY WSZELKIE ROBOTY 

ELEKTRYCZNE
Przerabiamy z 110 V na 220 V.

Natychmiastowe naprawy wszelkich awarii alektrycznych. 
Kompletne przeróbki domów. Przeróbki starych werand, Ma
wiania nowych wszelkie obicia — "aluminum siding” — 
“insulbriek”. Dodatkowe pokoje. — Wszelkie naprawy dachów.

JÓZEF WOJNICKI — 965-5963

DO WYNAJĘCIA
5 pokojowe mieszkanie nieogrze- 
wane. Piece na miejscu. Blisko 
Parafii Św. Brunona. Depozyt 
asekuracyjny wymagany. Tylko 
dla starszej pary, bez zwierząt. Po 
umówienie dzwonić od 4 po poi. 
do 10 wiecz.

Telefon VI 7-5042

NOWA, POLSKA FIRMA 
Przewozu Mebli i Towarów 

CZERNECKI 
MOVING CO. ’ 

3383 Milwaukee 
Adam Czernecki, 

właściciel 
poleca swoje usługi.

NISKIE CENY. 
Fachowa i solidna, 

szybka obsługa.
Tel.: 545-8166

od 9-ej rano do 3-ej po poł.

OGŁOSZENIA DO WEEKENDOWEGO WYDANIA 
PRZYJMUJE SIE W ŚRODĘ DO 4-EJ PO POŁUDNIU 

PON., WTOREK, ŚRODA NA DZIEŃ NASTĘPNY DO 1 POPOŁ.

Wszystkie Drobne Classified 
Ogłoszenia Są Płatne z Góry 

O Ile Nie Posiada Innej Umowy z 
DZIENNIKIEM ZWIĄZKOWYM

NAPRAWA I PRZERÓBKA 
BIŻUTERII

Masz w domu złoty złom? Za
dzwoń do nas, a będziesz miał no
wą biżuterię. Ręczna robota, wzo
ry niepowtarzalne, bogaty wybór 
bursztynu. Ceny konkurencyjne. 

736-5665

BOGAN - FORD CITY 
Immediate Possesion 
VIC 4600 W. —7800 So.

3 bdrm, brk., 2 baths, beaut, new 
kitch. with oak cab., and fam. rm., 
with fire place. Appl’s, crptg., drps. 
radiant heat.Special - dr. gar. Fenced 
yard.

OBSŁUGA REJONU 
PONAD 25 LAT 

DARMO KOSZTORYSY

Kominy • Space
> Przetykania Ogrzewanie 
Przewodów • Ochładzanie

z
Ogrzewaniem?

Ventura reperuje wszelkiego 
• rodzaju bojlery, 

piece do opalania (furnace) 
i inne urządzenia do 

ogrzewania.
Ponad 25 lat służymy Polonii 

chicagoskiej.
24 godzinna obsługa.

283-3037
Ventura Heating

CIEŚLA
Wykonuje wszelike prace 

napraw przy 
Waszych domach. 

Jakiekolwiek uszkodzenia. 
DOSKONALE NAPRAWI. 

Chćesz zrobić, remont domu 
swego — zadzwoń o pomoc 

do ODROWSKIEGO;
Tel.: 545-2089

SEWERAGE , & DRAINAGE 
Tel.: 283-0666

WSZYSTKIE ODNOWY DOMOW
SZYBKO — TANIO — SUMIENNIE — FACHOWO
• ROBOTY CIESIELSKIE • OBICIA ALUMINIOWE I INNE • DłCHY
• SCHODY • OKNA • WERANDY • PIWNICE • KUCHNIE

• ŁAZIENKI • DODATKOWE POKOJE • FUGOWANIE
• MALOWANIE DOMÓW ZEWNĄTRZ I WEWNĄTRZ

• ROBOTA GWARANTOWANA

Dzwonić Do Znanego Kontraktora

Mike Dragowicz 588-6535

DEADLINE FOR WEEK-END EDITION 
IS WEDNESDAY 4 P.M.

MON., TUES., WED., FOR NEXT DAY TILL 1 P.M.

ALL CLASSIFIED ADS 
ARE PAYABLE IN ADVANCE

Unless Other Terms Are Established With
POLISH DAILY ZGODA

Bathroom - Kitchen Remodeling
• CODE VIOLATIONS
• SEWER WORK
• WATER LEAKS
• FREE ESTIMATES

4-ry piękne pokoje ogrzewane z jedną 
sypialnią. Na pierwszym piętrze. Piec 
i lodówka włącznie. Dla dorosłych 
tylko.

HU 6-4540 lub BR 8-7850■ —— • .......

ZMODERNIZUJCIE WASZĄ 
KUCHNIĘ TANIM KOSZTEM 
NAJNIŻSZE CENY — NAJLEPSZA OBSŁUGA 

PRZYJDŹCIE I OBEJRZYJCIE W NASZYM SKLEPIE 
DUŻY WYBÓR SZAFEK KUCHENNYCH

Kosztorysy bezpłatnie. Zadzwońcie a przyślemy..do Waszego 
domu naszego .specjalistę-ryśóWmka, któh-y zaprojektuje — 
bez zobowiązania — jak ją najładniej urządzić i zmodernizować. 
Wykładamy ściany i podłogi tafelkami. Również obicia i wykoń
czenia drewniane należą do naszej specjalności.

J. B. KITCHEN CABINETS
2920 Milwaukee Ave. 227-6801

Otwarte Poniedziałki i Czwartki 9 rano-9 wieczór; Wtorki Piątki, 
Soboty 9 rano 5 po poł. oraz w Niedziele od 1 po poł. do 5 po poł.

POLSKO-AMERYKAŃSKA
FIRMA ELEKTRYCZNA \

Wykonuje wszelkie roboty elektryczne według przepisów 
kodeksu miejskiego. Przeróbki ze 110 na 220 volt. Kosztorysy 
darmo. Ceny umiarkowane. Sumienna szybka obsługę 24 
godziny na dobę.

SHEFFIELD ELECTRIC CO., INC.
JÓZEF ORLOF, Elektrotechnik z Polski.

247-1548, 935-0740

Ed Grzebieniak

KONTRAKTOR
BETTER WAY 
REMODELING 

Całkowite Przeróbki Domów
• FUGOWANIE
• NAPRAWY KOMINÓW
• DACHY • RYNNY
• Usuwanie Gzymsów
KOSZTORYSY DARMO 

36 LAT DOŚWIADCZENIA 
CAŁKOWICIE 

UBEZPIECZENI 
Telefon w Chicago 1 na

• Przedmieściach:
622-6779' lub 827-4637 7- . i" |V TANIO — SZYBKO _ FACHOWO 

li KOMPLETNE PRZERÓBKI DOMÓW 
' 1 BVDOWA NOWYCH

J.PORCHES - WERANDY
Budowa nowych, naprawa, obicia i dodatkowe pokoje ponadto 
wykonujemy obicia aluminiowe i inne, dachy, schody, okna, 
piwnice, kuchnie, łazienki, rynny, fugowanie, roboty murarskie.

276-2626 or 729-8486
Modern General Contractors, Inc.

15 lat doświadczenia
POLSKI KONTRAKTOR — ANDRZEJ JANAS.

3 POKOJE nieumeblowane, w dobrej 
okolicy. Świeżo odnowione. 777-8623

5% POKOI na 1-szym, 3609 W. Diver- 
sey, przy Central Park. Oglądać 
po4-ej._________________ ___
5 POKOI na Jackowie, 685-8613 — 
John Lipkowski.

MARIANOWO — 4 pokoje, odnowione, 
łazienka, ogrzewacz. 966-9431

KORZYSTAJCIE
Z DUŻEJ ZIMOWEJ ZNIŻKI 

od listopada 1976 do kwietnia 1977 
Nie trzeba malować: pokrywamy aluminiową blachą ‘Soffit facia trim” i okna.

Lincoln...
FURNACE CLEANING SERVICE riCjw
3642-50 W. Diversey Chicago, Illinois 60641

EV 4-6000 
POSIADA

Najlepszy na świecie ekwipunek do czyszczenia 
furnesów o możliwościach większych jak dwieście 
dużych przyrządów do czyszczenia furnesów .

24 GODZINNA OBSŁUGA 
W NAGŁYCH WYPADKACH 
CZYŚCIMY i REPERUJEMY

• Furnesy
• Bojleąy

Cieśla i Kontraktor
Ze starej emigracji, obsługuje Polonię 
blisko 40 lat. Wykonuje wszelkie 
roboty nowe i stare według wymagań 
miejskich (przekroczenia budowlane). 
Buduje werandy, przybudówki, okna 
zimowe, przerabia mieszkania, kuch
nie i łazienki na strychu lub w base- 
mencie. Pokrywanie domów alumi
nium lub nlastvkiem. Cementowe ro
boty. Fronty sklepów. Podmurwki. 
Plastykowe zwyczajne i aluminiowe 
rynny deszczowe. Prace gwaranto
wane. Robotnicy unijni i asekurowani.

Na miesięczne spłaty.
Wołać:

CApitol 7-6503
TED BALIŃSKI i SYN

Central Furniture 
1348 MILWAUKEE 
Polskie Kierownictwo 

zawiadamia, że
W OKRESIE ZIMOWYM 

CENY MEBLI i "APPLIANCES" 
ZOSTAŁY ZNIŻONE 

OTO PARĘ PRZYKŁADÓW 
TEGO, ILE OSZCZĘDZICIE 
Korzystając z Tych Taniości

Komplet mebli do bawialni 
włączając lampy ze stolikami $168 
Komplety mebli do sypialni_$119 
Łóżka piętrowe “bunk" lub 
“Hollywood”-------------------- $ 58
Kanapa i fotele----------------- $139
Kanapa rozkładana do 
spania------------------- --------- $ 78
Telewizja kolorowa------- $269.00
Materace--------- -- -----------$19.88
Komplety mebli do kuchni 
“dinette sets” ".------- i--------$ 46
Kuchnie gazowe (gas ranges)$159 
Lodówki lub zamrażacze 
(“freezers”)------------,--------$168
Z 6 sztuk drewniane 
komplety do jadalni---------_$399
Materace z podstawą sprę
żynową pełnego rozmiaru—$ 78 
Gazowe piece 
do ogrzewania----------------- $ 68
Łatwe spłaty—Mówimy po polsku 
Otwarte w poniedziałki, czwartki 
i piątki do 9 wieczór, we wtorki, 
ś -ody i soboty do 6 wieczór, w 
niedziele od 12-ej do 5-eo po poł.

Zgłaszajcie się do polskiego 
kierownika

p. Wiktora Kosmaczewskiego 
Tel. 486-7838

★ Zguby
SKRADZIONO Polski Paszport w au
tobusie. Wydany był przez Milicję 
Ob. woj. Białystok na nazwisko Malvi
na Malinowska.___________ 626-8298

4 POKOJE świeżo odnowione, okolica 
Diversey i Western._______ 777-0166
JACKOWO. 4 pokoje na 2-gim oraz 5 
pokoi na 1-szym.___________ 252-3526
3 UMEBLOWANE pokoje, basement. 
Widne, czyste, dla jednej osoby w star
szym wieku. $135 - użyteczności 
włączone. _______678-6329

ROBOTY ELEKTRYCZNE oraz 
reperacje ogrzewania wykonujemy 
solidnie i tanio. 252-6969, po siódmej — 

588-6954 ________

★ Malowanie

• Kuchnie i Łazienki '• Usuwanie Defektów niezgodnych
• Roboty Plumbiarskie i Elektryczne z przepisami budowlanymi
• Malowanie Mieszkań • Aluminiowe Okna i Drzwi
• Dodatkowe Pokoje • Fugowanie i Roboty Murarskie

Dobudowujemy nowe werandy i reperujemy stare. 
Pokrywamy budynki różnego rodzaju obiciem “SIDING”. 

Wstawiamy drewniane okna i drzwi.
■ |. Finansowanie FHA

Al |,|| CONSTRUCTION CO.

★ MEBLE_________
W. DOBRYM stanie kanapa $75. 

Tel. 685-7489

rUKNACCCjnuiiwc
Rh 5CRVICE 
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po polsku.
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Podwyżki Podatków Na Szkoły 
Muszą Mieć Zgodę Mieszkańców 
Stwierdza Aid. Puciński Na Konferencji Dla Prasy

Alderman 41-ej wardy Roman Pu
ciński oświadczył w środę, iż każda 
propozycja na podwyższenie stawki 
podatku realnościowego na szkoły po
winna odbywać się drogą referendum 
i tylko po przestudiowaniu przez eks
pertów budżetu Chic. Rady Szkolnej.

Roman Puciński, demokratyczny 
kandydat na urząd mayora Chicago 
odbył w ratuszu konferencje dla pra
sy, w czasie której wezwał on radę 
szkolną do odrzucenia propozycji na 
podwyżkę stawki podatku realnoś
ciowego o 39 centów przez stanową 
legislature, bez referendum.

Puciński potępił szerzące się prak
tyki odsuwania wyborców od spraw 
podatkowych. Wspomniał, iż “Mamy 
komisję budynków rządowych, która 
gromadzi stosy zadłużeń bankowych, 
bez referendum. Obecnie rada szkol
na ma to praktykować.

Aid. Puciński wzmożył obecnie ak
cję swych ataków przeciw mayorowi 
Bilandic, który może być jego oponen-

Zatrucie 
Tlenkiem Węgla

Wyziewy gazu spalinowego, wy
dzielające się z uszkodzonego kotła 
do centralnego ogrzewania w budyn
ku apartamentowym, pnr. 5329 S. 
Kimbark, spowodowały w środę 
śmierć jednej osoby i zatrucie 5-ciu 
innych. Policja stwierdziła tożsamość 
ofiary, 34-letniego Davida Norrisa, 
zam. 3648 S. King. 5-ciu zaczadzonych 
przewieziono do śzpitala Billings. 
Norris nocował u swego przyjaciela, 
Jenell R. Danhelka, na 2-gim piętrze. 
Policja wyważyła drzwi wejściowe, 
by ewakuować lokatorów.

tern z regularnej partii demokratycz
nej w prawyborach na mayora, które 
mają się odbyć 19 kwietnia. Zaznacza 
przy tym, iż Bilandic po zgonie ma
yora Daley przyrzekał, iż nie będzie 
się ubiegał o wybór na ten urząd.

Puciński twierdził na konferencji 
dla prasy, iż sytuacja miasta Chicago 
pogarsza się, a Bilandic prowadzi 
konfrontacyjny typ polityki, która 
stwarza problemy finansowe dla mia
sta.

Puciński oświadczył, że jeśli opubli
kowane raporty z dyskusji Bilandica 
w Crosstown z władzami federalnymi 
w Washingtonie są prawdziwe, mayor 
Bilandic winien pamiętać, iż jest on 
tylko pełniącym obowiązki mayora.

Decyzje takie, jak autostrada 
Crosstown winny być decydowane 
przez mayora wybranego przez całą 
ludność, głosił Puciński. Określił on 
pozycję Bilandica w sprawie tej auto
strady w odniesieniu do pozycji Gub. 
Thompsona, iż pieniądze na ten pro
jekt powinny być użyte na inne pro
jekty tranzytowe, — konfrontacją po
lityczną.

Aid. Puciński jest za budową tylko 
pewnego odcinka tej autstrady, znaj
dującego się między autostradą Ste
venson a lotniskiem Midway, na co 
zostały już zakupione tereny. Propo
nował, by droga płatna Tri-State Tol- 
way została zmieniona na autostradę 
wolną od opłat, z pokryciem zadłu
żenia przez władze rządowe tak, by 
auta przewozowe używały jej częściej 
i w ten sposób zmniejszyły ekspono
waną autostradę Dan Ryan. Zmniej
szenie ruchu na Dan Ryan jest jed
nym z celów autostrady Crosstown.

Władze Powiatowe Oskarżają 
Właścicieli Ruder

O Oszustwa Podatkowe, Sięgające $10 Min. Rocznie
Włądze powiatu Cook oskarżają 

grupę właścicieli ruder nie tylko o wy
zyskiwanie lokatorów, lecz o oszustwa 
podatkowe, wskutek czego powiat 
traci od $5 min do $10 min rocznie.

Wlaściciale ruder w południowej i 
zachodniej części miasta skrupulat
nie inkasują komorne od lokatorów, 
ale nie płacą podatków od nierucho
mości. Przedstawiciele władz powia
towych mówią, że zwykłe metody — 
objęcia i sprzedaży tych nieruchomo
ści osobom, które złożą najlepszą 
ofertę, nie odnosi w danym wypadku 
skutku. Właściciele ruder nie tylko 
nie płacą podatków, ale nie robią żad
nych, najbardziej niezbędnych re
montów, wskutek czego, gdy władze 
powiatowe przejmują budynki, są one 
w takim stanie, że na aukcji nie ma

Uniw. Illinois 
Ograniczy Klasy

Univ. Illinois Chicago Circle zamie
rza ograniczyć używanie urządzeń w 
tym miesiącu ze względu na obcięcie 
dostaw gazu. Władze uniwersytetu 
otrzymały od Peoples Gas Co. 
oświadczenie, iż ich dostawy zostają 
ograniczone o 120,000 galonów, ze 
względu na zwiększenie zapotrzebo
wań na olej do ogrzewania, z powodu 
panującego zimna. Władze uniwersy
tetu rozpatrują możliwość odwołania 
klas na okres od 4 do 5 dni.

Zabiła Swego 
Przyjaciela

Evelin Pawlicke. lat 46, zam. w 
Wooddale, śmiertelnie postrzeliła 
swego przyjaciela, 48-letniego Irvina 
Prybie. Kobieta oddała do Prybie 
4 strzały w jego samochodzie, po 
czym wróciła do domu i telefonicznie 
powiadomiła policję. 

amatorów, a jeśli znajdzie się jakiś — 
daje tak minimalną sumę, że nie war
to tracić czasu na całą procedurę.

Marcin Tuchów, członek Rady Po
wiatowej, demokrata, przewodni
czący Tax Delinquency Committee 
twierdzi, że potrzebna jest nowa usta
wa. Tuchaw zaleca zwołanie przesłu
chań i opracowanie bardziej zaostrzo
nego prawa podatkowego w powiecie 
Cook, aby władze mogły powziąć od
powiednią akcję przeciwko tym, któ
rzy uchylają się od płacenia podatków 
od nieruchomości.

Podczas dwóch ubiegłych lat Rada 
Powiatowa wprowadziła podatek od 
trunków i benzyny, aby uniknąć pod
wyżki podatku od nieruchomości. Z 
każdego z nowych podatków ma się 
osiągnąć $18 milionów rocznie. Braki 
nie byłyby tak znaczne, gdyby powiat 
mógł ściągnąć podatki od właścicieli 
ruder. Tuchów określa system oszu
stów, jak następuje: właściciel ma 
budynek b. zniszczony i stary, ale w 
takim budynku mieszka kilkanaście 
rodzin i każda z nich płaci komorne. 
Właściciel nie chce wydać ani jedne
go centa na jakiekolwiek reperacje. 
Gdy dostaje rachunek za podatki — 
poprostu nie płaci. Wówczas daną 
nieruchomość wpisuje się na listę nie
wypłacalnych. Wystawia się budynek 
na aukcję, ale nie ma nabywców. 
Miejski Dept. Budownictwa wnosi w 
sądzie pozew, oskarżając właściciela 
o przekroczenie przepisów budowla
nych i sanitarnych. Sprawa sądowa 
przeciąga się, a w międzyczasie 
właściciel nadal inkasuje pieniądze 
od lokatorów.

Obecnie władze powiatowe zamie
rzają skarżyć właścicieli ruder nie o 
przekraczanie przepisów, obowiązu
jących do naprawy w budynkach, lecz 
o uchylanie się od płacenia podatków.

MADRYT.—Policjant szuka schronienia w podziemnym Metrze 
przed młodymi Hiszpanami rzucającymi cegłami i żądającymi 
całkowitej amnestii dla więźniów politycznych znajdujących 
się w więzieniach hiszpańskich. (UPI)

WASHINGTON.—-Joseph Califano zeznaje przed Komitetem Fi
nansowym Senatu w związku z jego nominacją na sekretarza 
HEW w administracji Cartera. (UPI)

Publiczne Szkoły Średnie 
Nie Zdają Egzaminu

Nie Zapewniają Odpowiedniego Przygotowania 
Zawodowego — Twierdzą Absolwenci

Setki Butelek z Lekarstwami 
Znaleziono w Beczce Na Śmiecie

Dwaj chłopcy znaleźli w środę set
ki słoików z lekarstwami wydawany
mi na receptę. Słoiki te znaleźli oni 
w beczce na śmiecie, poza budynkiem 
kliniki przy W. Madison.

Kilka słoików z pigułkami przy
nieśli chłopcy kierowniczce szkoły ele
mentarnej Emmet, Carol A. Reardon, 
ta natychmiast nakazała powyjmo
wać słoiki z beczki, by ochronić dzie
ci przed skutkami niewiadomego le
karstwa.

Wezwano zaraz policję z dystr. 
Austin, do zaułka poza kliniką pnr. 
5470 W. Madison. Przeszukali oni cały 
zaułek i rejon pobliskiej szkoły. Póź
niej policja oskarżyła właściciela kli
niki, dra Ronalda Kozan z La Grange 
Parku o niewłaściwe użycie beczki do 
śmieci i pogwałcenie przepisów miej
skich.

Jeden z wspomnianych wyżej chłop
ców, 11-letni Antoine Thornton, po
wiedział, iż pigułki w słoikach wy
glądały jak cukierki, ale obaj się do
myślili, iż nie są to cukierki. Thorn
ton wraz z kolegą, 12-letnim Brianem 
Jackson przeszli przez zaułek, idąc 
do szkoły i zauważyli słoiki w becz
ce na śmiecie.

Kierowniczka szkoły Reardon 
oświadczyła, iż słoiki miały nalepki 
z napisami chinina, Estrogen, Bella 
Donna, które rozpoznane zostały przez 
policję jako niebezpieczne, ale w wy
padku spożycia ich przez dzieci.

Policja podała dalej, iż prawie dwie 
trzecie tych lekarstw można nabyć 
tylko za receptą od lekarza, jednak
że środki te nie znajdują się na 
fed. wykazie narkotyków.

Kierowniczka szkoły Emmet, Rear
don pochwaliła obu chłopców za szyb
kie powiadomienie jej o odkryciu. Za
znaczyła jednak, iż dużo dzieci uży
wa tego zaułka w drodze do szko
ły.

Administratorka kliniki Madison 
Pine i kliniki dentystycznej, Alicja 
Gadomska oświadczyła po tym wy
padku, iż większość ze znalezionych 
pigułek można nabyć bez recepty i 
że były to w większości środki wi- 
-taminowe lub przeciwbólowe. Powie
działa również, iż po znalezieniu tych 
lekarstw przez chłopców, właściciel 
kliniki dr Kazan udał się na policję 
i sprawdził, iż lekarstw tych nie za
kupywał do swej kliniki. Pani Gadom
ska dodała, iż nie wyklucza się, iż 
klinika mogła te pigułki otrzymać, 
ale w formie próbek lub w jakiś 
inny sposób. Lekarstwa tego rodzaju 
przy wyrzucaniu winny być umiesz
czone w beczce, która posiada kłód
kę. Beczka, w której chłopcy je zna
leźli miała łańcuch i kłódkę, ale łań
cuch był rozerwany.

Rezultaty Ciągnienia 
w Stan. Loterii

W czwartek, 21 stycznia, w tygod
niowym ciągnieniu wygranych w lo
terii stanowej wylosowane zostały na
stępujące wygrywające numery, z bi
letów po 50 centów: 10—597—1682 i 
kolor niebieski.

Z biletów po $1 w grze zw. Grand 
Prix: 21-28-32-7594-20091 i kolor 
żółty. W grze “Prezydenckiej” z bi
letów Instant po $1 wylosowany został 
Prezydent Hoover.

Przeszło 50 procent absolwentów 
chicagoskich publicznych szkół śred
nich z r. 1975, którzy odpowiedzieli na 
ankietę Komisji Szkolnej, oświadczy
ło, że szkoły nie przygotowały ich 
odpowiednio do obecnie wykonywa
nej pracy.

Ponad 80 procent uważało, że szkoły 
powinny bardziej dopomóc im w zna
lezieniu pracy po ukończeniu nauki, 
a tylko 26.6 procent stwierdziło, że 
konsultanci szkolni pomogli im obrać 
odpowiedni zawód.

Około 92 procent uważa, że szkoły 
średnie powinny kłaść większy nacisk 
na opanowanie podstaw czytania i 
matematyki.

Kwestionariusze zostały wysłane 
1,866 z 20,806 absolwentów szkół śred
nich z r. 1975. — 533 osoby wypełniły 
kwestionariusze i opublikowane dane 
były oparte na ich odpowiedziach.

Komisja Szkolna zaznacza, że zbyt 
mało osób oddpowiedziało na ankietę 
ażeby można wyciągnąć bardziej 
ogólne wnioski co do absolwentów z r. 
1975.

Ale wyniki innej ankiety — tym ra
zem obejmującej absolwentów r. 1976

i na którą opowiedziało przeszło 63 
procent z 23,900 osób — również wy
kazują u uczniów brak zaufania do 
konsultantów szkolnych.

Absolwentów z r. 1976 zapytano kto 
miał największy wpływ na obranie 
przez nich danego programu szkolne
go. Blisko 89 procent wybrało siebie 
samych, 42.4 procent wymieniło swo
ich rodziców, a tylko 16.2 procent wy
brało konsultanta szkolnego.

Publiczne szkoły średnie na terenie 
Chicago były już od dawna krytyko
wane za oferowanie programu nau
czania, który nie ma szerokiego zasto
sowania na współczesnym rynku pra
cy. Absolwenci miejskich szkół śred
nich mają z reguły niedostateczne 
przygotowanie praktyczne. Wielu z 
nich ma zasadnicze braki w matema
tyce i czytaniu, nie mąwiąc już o in
nych dziedzinach jak fizyka czy che
mia.

Ponadto, uczniowie szkół średnich 
są zdani głównie na własne siły w 
obieraniu odpowiedniego kierunku i 
wysunięto już szereg propozycji, któ
re zapewniłyby uczniom większą po
moc ze strony konsultantów i dorad
ców szkolnych.

Duże Opady Śnieżne Ograniczą 
Zapasy Soli Do Topienia Śniegu

Przedłużająca się zima i groźba 
większych opadów śnieżnych w rej. 
Chicago może spowodować zużytko
wanie wszystkich zapasów soli, jakie, 
są w Chicago. W zapasie przed zimą 
znajdowało się 100,000 ton soli ka
miennej, na oczyszczenie ulic w Chi
cago.

W zeszłym roku na terenie całego 
kraju rozsypano na utrzymanie waż
niejszych dróg i ulic 10 milionów 
ton soli. Było to rekordowe zużycie 
soli w kraju, jak podaje Instytut 
Soli w Alexandria, Va.

Duże opady śnieżne mogą wszelkie 
zapasy w miastach wyczerpać, ale 
oblodzenie rzek w czasie tej zimy 
i opady śnieżne mogą odciąć drogi 
dostaw. , L

Cargil Corporation, jedna z naj
większych firm dostaw soli dla rejonu 
Środkowego Zachodu ostrzegła w śro
dę, że jeśli mrozy się utrzymają, fir
ma ta nie będzie zdolna wypełnić 
dostaw. Kilka innych firm dostarcza
jących sól również wysunąła podobne 
zastrzeżenia.

Przedstawiciele wydz. dróg i ulic w 
Chicago oświadczyli, iż do tej pory 
mają odpowiednie zapasy, ale mogą 
one przy ostrej zimie się wyczerpać 
i może zaistnieć problem z solą do 
oczyszczania ulic ze śniegu.

Sól, która przez topienie śniegu za
pobiega wypadkom na ulicach, posia
da także i swoje złe strony. Sól niszczy

Znaleziono 
Zwłoki Kobiety

Zwłoki Mae Jordan, zamordowanej 
nożem, znaleziono w jej mieszkaniu 
pnr. 4144 W. Roosevelt. Policję we
zwali krewni, zaniepokojeni, że Jor
dan nie odpowiada na telefony. 

podwozia samochodów, opony, pomu- 
rowania mostów, skaża silnie wodę 
w jeziorach i rzekach, zabijając roś
linność i ryby. W Minnesota nawet 
zabija zwierzęta — jelenie, sarny, za
jące i inne.

Fed. Agencja Ochroąy Otoczenia 
oszacowuje, iż sól używana do oczysz
czania dróg i ulic powoduje szkody 
wynoszące w kraju do $3 bilionów 
rocznie, z czego na szkody dla samo
chodów przypada do $2 bilionów.

Właściciel auta musi wydać około 
$150 rocznie na poprawę samochodów 
po każdej zimie. Dlatego w niektórych 
stanach używają na drogi piasku, 
drobnych kamieni a nawet ziemi, jak 
w stanie Oregon.

W Illinois zaczyna się używać spe
cjalnej masy asfaltowej i fibry, na 
zmniejszenie szkód od soli dla mo
stów. W Chicago nie używa się pia
sku od 1956 roku, ze względu na trud
ności w uzyskaniu piasku na całą zi
mę.

W Missouri używa się soli zmiesza
nej z żużlem i popiołem. Zużywa się 
tam około 70,000 ton soli każdej zi
my. W Illinois wychodzi jej 240,000 ton 
rocznie, z czego w samym powiecie 
Cook około 100,000.

Przedstawiciele agencji ochrony 
otoczenia oznajmiają o coraz częst- 
szyrfi stosowaniu mieszanki hydrofo
bowej na nawierzchnię dróg, by sól 
wycofać z użytku. Mieszanka ta 
ochroni nawierzchnie przed działa
niem lodu. Mieszanka ta będzie próbo
wana i na terenie środkowo zachod
nich stanów.

Superint. fróg w Chicago Krska 
oświadczył, iż jest ona za droga, ko
sztuje 20-30 centów za jard nawierz
chni i wątpi by ją przyjęto tutaj.

Pierwsza Sesja Komitetu 
Nominacyjnego — 31 Stycznia

Dunne o Ewentualnych Kandydatach 
Na Mayora Chicago

George Dunne, przewodniczący 
Partii Demokratycznej na powiat 
Cook, oświadczył, że pierwsza sesja 
komitetu nominacyjnego, który wy- 
bierze kandydata na mayora miasta 
Chicago, odbędzie się 31 stycznia, w 
hotelu Bismarck, w śródmieściu. Se
sja będzie otwarta dla publiczności.

Dunne powiedział, że mianiije 
członków komitetu spośród komity- 
manów 50 ward. Początkowo zamie- 
rzał on mianować 25 ko- 
mitymanów, później jednak zmianił 
zdanie i zdecydował zwiększyć liczbę 
członków komitetu, nie odpowiedział 
jednak na pytania reporterów, ilu 
wyznaczy.

Zapytany, kto jego zdaniem zasłu
guje na pierwszeństwo, Dunne rów
nież uchylił się od odpowiedzi mó
wiąc, że w organizacji jest 6-ciu lub 
7-miu kandydatów “atrakcyjnych” 
dla społeczności chicagoskiej. Dunne 
wymienił m.in. mayora Bilandica, 
byłego wicegubernatora Neil Harti- 
gana, taksatora powiatowego Tho
masa Tully, kongresmana Dan Ro- 
stenkowskiego i klerka powiatowego 
Stanley T. Kaspera Jr.

Pomimo wczesnych pogłosek — pi- 
sze korespondent Sun Times — że 
Dunne sam może być kandydatem, 
prezes Rady Powiatowej powiedział, 
że poprzednio już oświadczył, iż nie 
będzie kandydatem, jeżeli nie będzie

nacisku ze strony komitetu nomina
cyjnego. Dunne nie przewiduje takie
go nacisku. Zapytany czy nadal za
mierza stanąć na czele komitetu 
nominującego kandydata na mayora, 
Dunne powiedział, że będzie przewod
niczył sesji, nie wie jak wiele czasu 
zabierze komitetowi wybór kandy
data.

W międzyczasie, jak podaje ten 
sam korespondent, grupa Ameryka
nów greckiego pochodzenia oraz 
wardy 25, 27 i 4o regularnej Organi
zacji Demokratycznej indorsowały 
Bilandica do prawyborów, jakie od
będą się 19 kwietnia. George C. Ran- 
tiss, adwokat, przywódca American 
Hellenie Democratic Council of Illi
nois doręczył pisemne indorsacje do 
Ratusza i głównej kwatery demokra
tów w pow. Cook.

Aid, Roman Puciński, który pierw
szy zgłosił swą kandydaturę powie
dział, że stawi się przed komitetem 
pomimo że aid. Victor Marzullo (25 
warda) twierdzi, iż 35 spośród 50 ko- 
mitymanów już opowiedziało się za 
Bilandic’em. Puciński wspomniał, że 
Marzullo popierał b. prezydenta Ni- 
xona na drugą kadencję.

Puciński będzie prowadził kampa
nię wyborczą pod hasłem “Give Chi
cago a New Spirit”. Aiderman 41-ej 
wardy, były kongresman, zasłużony 
działacz polonijny mówi, że hasło to 
przejął od prezydenta Cartera.

Loty z Midway Mogą Zostać 
Wkrótce Wznowione

W oparciu o wyniki sondażu opubli
kowane w ubiegłą środę, stwierdzono, 
że blisko trzy-czwarte wszystkich pa
sażerów odlatujących z Chicago do 
miast położonych w promieniu 900 mil 
wołałoby korzystać z lotniska Midway 
zamiast O’Hare.

Urzędnicy Chicagoskiego Departa
mentu Lotnictwa oświadczyli, że son
daż, przeprowadzony z pomocą głów
nych linii lotniczych, pozwale im bar
dziej optymistycznie patrzyć na szansę 
ożywienia lotniska Midway położone
go na południowo-zachodniej stronie 
miasta.

Linie lotnicze obsługujące Chicago 
zbadają wyniki sondażu i przed 21-ym 
lutego zadecydują czy eksploatacja 
lotniska jest opłacalna na dłuższą 
metę.

Sondaż, obejmujący 203 loty do 31 
miast w listopadzie, wykazał, że 29 
procent lotów do tych miejscowości 
rozpoczynałoby się z Midway jeżeli 
cztery loty dziennie do każdego z 
miast byłyby oferowane.

W dodatku, część pasażerów nie 
mogła odpowiedzieć na pytanie czy 
korzystaliby z Midway ponieważ nie 
wiedziała o istnieniu lotniska. Wlicza
jąc niektórych z tych pasażerów, któ
rzy prawdopodobnie korzystaliby z

lotniska gdyby poinformowano ich o 
jego działaniu, sondaż wykazał, że 40 
procent wszystkich lotów na krótkie i 
średnie trasy rozpoczynałoby się z 
Midway.

Colin Murray, wiceprezes United 
Airlines który jest naczelnikiem ko
mitetu badającego ewentualny powrót 
do Midway, uznał rezultaty za bardzo 
pocieszające. Zaznaczył, że loty nie 
zostaną wznowione dopóki poszczegól
ne linie lotnicze nie ustalą czy eksploa
tacja lotniska będzie dla nich docho

dowa.
Jack Bowen, asystent komisarza 

lotnictwa, zapewnił dyrektorów linii 
lotniczych, że miasto zrobi wszystko 
ażeby polepszyć dojazd do lotniska i 
rozreklamować wszelkie nowe usługi.

Zgodnie z oczekiwaniami sondaż 
wykazał, że osoby rozpoczynające 
podróż z rejonu śródmiścia i połud
niowej strony miasta wołałyby korzy
stać z lotniska Midway. Natomiast 
pasażerowie rozpoczynający podróż 
na północnej stronie miasta z reguły 
opowiadały się za lotniskiem O’Hare.

Komitet linii lotniczych został stwo
rzony z początkiem roku 1976 kiedy 
mayor Daley apelował do linii o wzno
wienie lotów z lotniska Midway.


